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Eloszo

Nincsen magyar embertan
magyar embertani nyelv nélkiil.

A nemzeti nyelv gondozédsa mindig is a kultira apolasanak zaszldshajoja lesz, és természetesen
els6sorban a nyelvészek, irok, koltok, magyar nyelv- ¢és irodalomtandrok, valamint
irodalomtudosok feladata lesz. De természetesen a szaknyelvek miivelése nem varhato el
azoktol, akiknek az adott tudomanyteriileten a képzésiik befejezddott az érettségivel. A
szaknyelvmuvelést az adott szakteriilet azon képviseldinek kell végezniiik, akik nyitottak
nyelvészeti kérdések irant. Természetesen az 6 tudasuk nem mérhetd nyelvészekéhez, de nem
is kell. ,,A szaknyelv szerszdm” — irta Donath Tibor, és ezt a szerszdmot az adott
tudomanyteriilet miiveldi tudjak a legjobban hasznalni.

Kell-e magyar embertani nyelv? Vagy annak a par embernek minek?

»-.. mert minden Nemzet a maga nyelvén lett tudos, idegenén
sohasem.”

Bessenyei Gyorgy: Egy magyar tarsasag

irant valo jambor szandék, 1790

Talan maradi és elavult gondolat egy olyan vilagban, ahol minden angolul van, talén tulzas egy
olyan tudomanyteriileten, ahol csak maroknyi ember alkot. 1792-ben lett hivatalos tantargy a
magyar nyelv a kozép- és felsdoktatasban, és legkozelebbi ,,rokonainknak™, az orvosoknak is
212 évébe keriilt, hogy egyetemi kurzus legyen a magyar orvosi szaknyelv. Mi, antropologusok
sem tétlenkedhetlink tovabb, sziikségilink van egy olyan konszenzusos kozos alapra, amelyre
mind a kutatdk, mind az oktatdk, mind a PhD-hallgatok, mind a szakdolgozok a tudomanyos
kommunikécidjukat épithetik. Antropoldégusok természetesen nem tudnak nyelvkonyveket irni,
de ez nem is lehet cél, ahogy az sem, hogy nyelvészek irjanak torténeti embertani konyveket.
De az embertan nyelvét antropologusok hasznaljak, reményeink szerint antropoldégusok apoljak
és ezért antropologusoknak is kell irdsba foglalni az érintett tarstudoméanyok miiveldinek
hathat6s segitségével. Ez a konyv ezt a folyamatot szeretné eldmozditani.

a Szerzo
2022. szeptember



1. EMBERTAN? ANTROPOLOGIA?

Eloljaroban azt kell megvizsgalnunk, mi magunk mit értiink embertanon (antropologia,
humanbiolégia, Anthropology) és szaknyelvén, és milyen szavakkal lehet a legpontosabban
kifejezni. Altalaban nem is probaljuk egy széval lefedni a tudomanyteriiletet (Biological
Anthropology, Physical Anthropology) €és ennek a koriilirasnak van magyar hagyomanya is
(torténeti embertan). Az embertanon beliili specializacié (Paleopathology) és az embertan inter-
¢és multidiszciplinarissa valasa (Chemical Anthropology, Paleomicrobiology, Archeogenetics)
természetesen az elnevezésekben is tikkrozddik, sokszor segitve az azonositast.

1.1. ,,Szakantropologiak”
Szakantropologiak: minden antropologia, aminek kdze van az emberhez

,»A marxi filozofia nemcsak, hogy egyben antropoldgia is, hanem
elsésorban éppen az.”
Agh Attila, 1965

the swiss army knife of academic disciplines psy°“°‘°gy /

te s y
5

archaeology

»Ha ma Magyarorszagon valakinek azt mondjuk, hogy
antropoldgiaval foglalkozunk, akkor tobben még mindig a fizikai
antropoldgiara gondolnak, azaz azt hiszik, hogy csontokat dsunk ki
a foldbol, koponyaméreteket elemziink, és altalaban: az emberek
fizikai tulajdonsagaival foglalkozunk. Angol nyelvteriileten az
emberek az antropologia szo6 hallatan viszont tobbnyire a kulturalis
antropoldgiara asszocialnak.”

Letenyei Laszlo, 2015

A mai embernek Linné Systema Naturae 10. kiadasa (1758) 6ta Homo sapiens a tudomanyos
elnevezése. A Homo sapiens politipikus faj, azaz az egész emberiség egyetlenegy species-t
(fajt) képez.

Az antropolédgia, mint szaksz6 Casmann protestans humanistdnal jelenik meg elészor
1596-ban. Mint alapkifejezés a gorég antrophosz (ember) és logosz (tudas/tan) terminusokra



vezethetd vissza. Eredeti jelentése szerint tehat emberrdl sz6l6 tudomany. Hasznélata a X VIII-
XIX. szazadban valt altalanossa, ekkor a biologiai antropologiat értették alatta. Ez a konyv
torténeti embertani szemlélettel irddott, és tovabbra is bioldgiai antropologiat (Biological
Anthropology, Physical Anthropology) értiink antropoldgia alatt. A klasszikus angolszasz
megkozelités 4 részteriiletét kiiloniti el az antropologidnak (régészet, biologiai antropologia,
szociokulturalis antropologia, nyelvészeti antropologia), de napjainkban a tudomany szamos
mas antropologiat is ismer, de még nem sziiletett konszenzus sem a fogalmakban, sem a
kategorizalasukat illeten, ezért nagymértékii atfedés tapasztalhato kozottiik. Pedig a probléma
régen adott, pl. Torok Aurél mar 1882-ben Ethnographia, ethnoldgia és sociologia cimmel
jelentett meg tanulmanyt az Anthropologiai fiizetekben.

20 MAMMALIA PRIMATES. Homo.
I. PRIMATES.

Dentes Primores fuperioves IV, parallels.
Mammae Pectorales 11.

1. HOMO nofce Te ipfum, (*)
Sapiens. 1. H. diurnus; varians culsara, loco,
Ferus, tetrapus , mutus, hirfutus. Ay
Fuvenis Urfinus lithuanus. 1661, &emner /¢ 7
Yuvenis Lupinus beffenfis. 1344.4>
. Juvenis Ovinus hibernus, Tulp, obf. IV: q.
Fuvenis Hannoveranus. >
Pueri 2 Pyrenaici. 1719,
. Jobasines Leodicenfis. 4e="

Caroli Linnaei (1758) Systema nature per regna tria naturee, secundum classes, ordines, genera,
species, cum characteribus, differentiis, synonymis, locis

»Antropologia (gordg ,,embertan”): a reneszansz 6ta az emberrel foglalkoz6 kiilonb6z6 tudomanyok
(vagy tudasteriiletek) elnevezésére alkalmazott fogalom. Német nyelvteriileten ma dnmagaban a
humanbiologiaval rokon agazat, angol és francia nyelvteriileten legtobbszor az etnoldgiaval azonos
tudomanyag, amelynek azonban egyes agai a hagyomanyos néprajzhoz, etnografiahoz,
szociografiadhoz,  kisebbségszociologidhoz, etnokulturalis  kutatdshoz, nyelvtudomanyhoz,
vallaselméleti  és  vallaskutatasi  iranyzatokhoz,  etnohistéridhoz,  etnometodologidhoz,
hermeneutikahoz, kultira-szociologiahoz kozeliek. A kifejezés hasznalatat pontositandd: egyre
gyakoribb az ~ sz6 hasznalata olyan altalanosito jelleggel, ami valdjaban a kulturalis ~-at takarna, de
roviditett hasznalata félreértésre adhat okot, hisz sokan a 18.—20. szazad soran a fizikai vagy biologiai
embertan eredményeire és hatasara asszocidlnak, vagyis olyan alaktani, szarmazastudomanyi,
rasszelméleti, etnogenetikai kutatasokra, amelyek a biologiai tudomanyok korébe tartoznak, nem
pedig a kulturakutatas és a szocial~ targyteriiletére.”

Antropologiai — etnologiai — kulturatudomanyi kislexikon, 2010

Alkalmazott antropologia (Applied Anthropology, Practical Anthropology)
Az alkalmazott antropoldgia barmely szakteriiletet magéénak tekintheti, az alkalmazott
antropolégia tulajdonképpen azt jelenti, hogy az empirikus anyagbdl nyert tudast nemcsak
elméleti Osszefliggések feltarasara hasznaljuk fel, hanem a gyakorlatban is kamatoztatjuk hazai
vagy nemzetkozi (kultirakozi) programokban, a segélynyujtasban, prevencios projektekben, a
klinikai gyakorlatban és oktatasi programokban. Alkalmazott antropoldgia esetében a kutatot
felkérik, alkalmazzék egy mar meglévo tervhez, elképzeléshez kozremiikodoként, segitségadas,
felmérés, véleményezés formdjaban. Tipikus feladatai kozé tartoznak a mezdégazdasagi
ujitasok, étkezési szokdasok reformalasa, az altalanos higiénia magasabb szintre emelése,
fogamzasgatlas, viztisztitas, az egészségligyi ellatas javitasa, 01 épliletek felhuzasa, kozosségi
hazak renovalasa, elektromossag bevezetése, nyilvanos helyiségek épitése, oktatds. Mara az
alkalmazott antropoldgianak rengeteg vallfajat kiilonitik el, pl.:

- jogi antropologia (Advocacy Anthropology)

- fejlesztés antropolégia (Development Anthropology)



- gyakorlati antropolégia (Practical Anthropology)

- pszicholégiai antropolégia (Psychological Anthropology)

- nevelés antropologia (Pedagogical Anthropology): a pedagdgia alapja az ,,altalanos
embertan”, az ember-1ény minden oldala ismeretére épit

- gazdasagi antropolégia (Economic Anthropology): gazdasagot a kultira részének
tekinti, ezért a kultara egyéb szegmenseinek figyelembevételével vizsgéalja hogyan
alakul a javak és az emberek, illetve az emberek egyméshoz vald viszonya, a javak
cseréje, elosztasa és felhasznalasi modja

- politikai antropologia (Political Anthropology): a tarsadalmak politikai
szervezettségével, annak szintjeivel, a tarsadalmi ellen6rzés modjaival, a hatalmi
viszonyokkal, illetve ezek tarsadalmi kdlcsonhatasaival foglalkozik.

- kornyezeti antropologia (Environmental Anthropology): az emberek és az altaluk
lakott kornyezet kdzotti Osszetett kapcsolatokat vizsgalja a tobb tizezer évvel ezel6tti
vaddszat/gylijtogetd szokasoktol a korai mezdgazdasag emlékein keresztiil a modern
emberi tarsadalmak éghajlatvaltozashoz ¢és egyéb antropogén problémakhoz vald
alkalmazkodasdig

- varosantropologia (Urban Anthropology): magaba foglalja a varosok kulturalis
rendszerének vizsgalatat, a varosok kisebb-nagyobb teriiletekhez, illetve populacidhoz
vald kapcsolatat és az egész vilagot atfogd varosi rendszer tanulmanyozasat, mint
tematikus antropologia a gazdasagi novekedésen és térbirtoklason alapuld civilizacios
fejlédés eredményeit vizsgalja

- faluantropolégia (Village Anthropology): az antropologiai kutatasok falusi mili6re
fokuszalt gyakorlatat lenne hivatott jelezni

- kognitiv antropologia (Cognitive Anthropology): az emberi megismerést
tanulmanyozza kulturalis és kulturak kozotti dsszefliggésekben, a kulturalis kontextus
jellemzden foldrajzi helyeket, nyelv(eke)t, tarsadalmi kapcsolatokat, értékeket és
hiedelmeket foglal magaban

- o0kologiai antropolégia (Ecological Anthropology): a kdrnyezethez valo kulturalis
alkalmazkodas, valamint az emberi populaciok és biofizikai kornyezetiik kozotti
kapcsolatok tanulméanyozésa

- régészet (Archaeology)

- antropozéfia (gor.-lat. anthroposofia): az emberiség fejlédéstorténete, mely alapul
szolgdl a pedagogidhoz, a Qyogypedagodgiahoz, az orvostudomanyhoz, a
mezdgazdasaghoz, a teologidhoz, a szinmiivészethez és a tarsadalomelméletekhez

- asztrozofia (lat. astrosophia): a csillagaszat antropoldgiai nézete, de sokan az
asztrologia egy valtozatanak tartjak és ezért altudomanynak tekintik

AKkciéantropologia (Action Antropology)

Az antropologus kozremiikodik egy probléma felismerésében, megnevezésében, vagy
problematikus  helyzetek  meghatarozasaban, a  megolddsi mod megtalaldsdban,
megoldasaban, adott esetben megvalositdsdban is. Ez tobbnyire valamilyen (véarhatdan
pozitiv) valtozast, valtoztatdst von magaval az érintett csoport, kozosség €letében.

Antropo-geografia, emberfoldrajz (Anthropo-Geography, Anthropogeography)
Az emberiség foldrajzi megoszlasaval, valamint az ember és kornyezete kapcsolataval
foglalkozik.



Antropologiai expresszivitas (Anthropology of expressive, Expressive culture)
Mivészeti tevékenység, melyet az antropologiai struktara teszi lehetévé, hiszen az ember
excentrikus pozicionaltsaga miatt valik expressziv karakterii 1étez6vé, ami azt jelenti, hogy
kozéppont nélkiilisége allando dnmeghatarozasra, onmegnyilvanitasra kényszeriti.
- nem-esszencialista antropologia: az ember kulturadlisan kozvetitett ,,0nszinrevitele”
- progressziv antropologia: filozofikus iranyzat, mely az ember testén (mimikajan,
gesztusain) keresztiil kutatja a szellem és a test Osszefiiggéseit

Atalakulasantropolégia (Transforming Anthropology)

A Fekete Antropologusok Szovetségének mozgalma a tarsadalmi egyenl6tlenséget és a
»gyalazatos megkiilonboztetések-et vizsgalja a multban és napjainkban tudosok, aktivistak,
miuvészek ¢és az érintettek bevonasaval.

Biologiai antropologia, fizikai antropolégia, antropolégia, embertan, torténeti embertan
(Biological Anthropology, Physical Anthropology) (antropologia <gor. ’embertan’>)

A fizikai antropologia az antropologia tudomanyteriiletének egyik dgazata, mely az ember(iség)
fizikai adottsagainak, biologiai valtozatossaganak és szervezeti torzsfejlodésének
tanulmanyozasara vallalkozik. A tudomanyag fobb érdeklddési teriilete a csontozat, a
taplalkozas, a szaporodas, a betegségek, a torzs- és egyedfejlédés megannyi bioldgiai
aspektusa. Torténetileg a rassz-tipusok, fizikai jellegzeteségek térbeli eltéréseinek,
Osszehasonlitdsanak természettudomanyi teriilete volt (a magyar akadémiai rendszerben is az
¢lettudoméanyok korébe tartozik ,,antropoldgia” néven), emiatt rendszerint a kulturlis
antropologia joval szélesebb teriiletét tekintik specifikdcionak, a bioldgiai tudascsoportot pedig
az embertudomany f0 teriiletének. Napjainkban a bolcsészek szerint a fizikai antropoldgia
inkabb tarstudomanya vagy alteriilete a torténetileg 6t kovetd kulturalis antropoldgianak.

A torténeti embertan az antropoldgia, azon beliill a bioldgiai antropologia és a
paleoantropoldgia része, {6 feladata a neolitikumtol kezdve a kiilonbozd régészeti
periodusokbol szarmazo csontvazanyag alapjan a kozdsség embertani képének rekonstrualasa.
A rekonstrukcid és a populaciok Osszehasonlitasanak egyik, a mai napig fontos alapja a
metrikus adatokon és az ezeket felhaszndldé matematikai-statisztikai modszereken alapuld
biometria. A morfologiai alapti taxondmiai vizsgélatokat a 20. szazad masodik felétdl a nem-
metrikus jellegek analizise is kiegészitette. Az 1980-as években indult, majd az ezredforduldra
mar hazdnkban is 0nallo teriilett¢ formalddott archeogenetika napjaink paleogenomikai
kutatasaival egyiitt nagyon hatékonyan egészitik ki a morfologiai alapt biologiai
antropolégiai rekonstrukciot. A természettudomanyos alapokon all6 antropoldgia megsziiletése
Broca nevéhez és a Parizsi Antropologiai Tarsasag 1859-ben tortént megalakulasahoz kothetd.
Az els6 magyar nyelvili, embertani megfigyeléseket is tartalmazo publikacio 1834-ben késziilt
a benepusztai honfoglalé vitéz bioantropologiai leleteir6l. Budapesten 1881-ben alakult
Embertani Tanszék Torok Aurél vezetésével, vildgviszonylatban ez volt a negyedik ilyen
intézet.

Digitalis antropologia (Digital Anthropology, Techno-anthropology, Cyberanthropology,
Virtual Anthropology, Anthropology of the Cyberculture)
Az ember és a digitalis vilag kapcsolatat vizsgalja.

Embertan kozoktatasi tantargy ( -)

Az embertan cimii tantargyat Kamaras Istvan alkotta meg (mondvan, ,,nincs jelen érdemben az
ember az iskolaban”) és 1988-t0l kezdte tanitani a Zsolnai pedagogusképzési kisérlet keretében.
Az ,.embertan” mithelyben hamarosan Iétre is jottek a targy tanitdsahoz sziikséges oktatéasi
segédletek (tantervek, modszertani utmutatok, tankonyvek), ennek az embertannak a roviditett



valtozata keriilt be késébb a Nemzeti Alaptanterv miihelymunkdjaba, mint embertani,
emberismereti ¢s Onismereti tantargyblokk. Egységes, 6nallo emberismereti tantargy altalanos
bevezetésére végiil nem keriilt sor, de késobb is sziilettek emberismereti, Onismereti tantervek,
tankonyvek, oktatasi segédletek és pedagdgiai programok.

Erzékek antropologiaja, érzékelés- vagy észleleti antropolégia (Anthropology of the Senses,
Sensous, Sensual Anthropology, Sensory Anthropology)

Azt vizsgalja, hogy az antropologus rendelkezhet-e olyan pozicioval, amelybdl képes bemutatni
az érzékekre, illetve az érzékelésre vonatkozd kulturdlis sajatossdgokat, vagy ez a helyiek
sajatja marad?

Filozéfiai antropologia (Philosophical Anthropology)

Tekintettel arra, hogy az ember nem egyszertien egy fiziologiailag miikod6 organizmus, a
filozofiai antropologia kisérletet tesz arra, hogy az embert a maga ember mivoltaban, egészként
ragadja meg. A filozofiai antropologia megalapitdjanak Max Scheler tartjak (Az ember helye a
Kozmoszban, 1928), mas vélemények szerint a filozofia torténete = az antropoldgia
torténetével, és van olyan nézet is, mely szerint filozofiai antropoldgia a XVII. szézadban
kezdddik, de csak a XX. szdzadra teljesedik ki, magétol értetddden tekinti az embert legfébb
targyanak, nem akarja lesziikiteni az ember vizsgalatat egy meghatarozott diszciplina teriiletére.

Intuitiv antropolégia (Intuitive Anthropology)

Olyan modszertani, technikai megkozelités, amely az antropologiai megismerésben a kutatasi
teriilet teljes ,,szovegkdrnyezetének™ ismeretében vallalkozik megismerésre, vagyis a ,,stird
leiras” folyamataban, az értelmezések kisérleteiben és a jelentésrendszerek vélogatisaban
egyarant ¢l a kérdésfeltevések, valaszok €s interpretaciok folyamatos viszonyitasaval €s az
onreflexioval.

Interpretiv antropologia (Interpretive anthropology)
A kultura olyan jelenség, melynek kiilonféle olvasatai vannak, mint pl. a hideghdborunak.

Karosszék antropologia (Armchair Anthropology)

Az eurdpai kutatok eleinte tavolrol, kényelmes karosszékiik tavlatabol kertiltek kapcsolatba az
altaluk ismert vilagtol nagyon eltérd civilizaciokkal a gyarmatositas sordn, ebbdl nétt ki idovel,
a terepi kutatasok megindulasaval a kulturalis antropologia.

Kulturalis antropolégia (Cultural Anthropology)
Az emberi tanult viselkedésformak tanulmanyozasat végzi, az emberrel, mint kultiraalkoto
Iénnyel foglalkozik, az embert tarsadalomtudomanyi vizsgalodasok targyava teszi. A kulturalis
tudast, a gondolkodasmodot, illetve ezek kifejezésmodjait (nyelv, szimbolizmus) kutatja. A
néprajz ¢és a kulturdlis antropologia eredetileg témajaban kiilonbozott, hiszen mig a néprajz
elsésorban az eurdpai népek paraszti vilagadnak leirasara vallalkozott, addig az antropologia
Eurdpén kiviil tette mindezt.
- etnologia (gor. éthnosz 'mép', 16gosz 'tan') tehat az emberrel, mint kultaraval
rendelkezo 1ényrdl szol6 tudomany
- etnologia, evoluciés antropolégia, szocial-antropologia (Ethnology, Social
Anthropology, Anglia) = Ethnologie (etnolégia, Franciaorszag) = néprajz/etnografia
(Volkerkunde, Németorszag) = kulturalis antropoldgia (Cultural Anthropology, USA):
a kultarak fejlédésének vizsgalata (Volkskunde: sajat kultara kutatasa, Volkerkunde:
tavoli népek 6sszehasonlito jellegli vizsgalata, egyetemes néprajz)



- etnografia: adatok gylijtése (terepmunka), napjainkban a kulturalis antropologia
modszertanat, az 0sszegyiijtott ismeretanyagot, a leird vonatkozast jelenti, etnologia:
adatok kiértékelése, elemzése

- humanokolégia: a tarsadalmi jelenségeket a varosi térszerkezetre vetitve vizsgalja

- marxista antropolégia (1910-1990): Marx materialista evolucidoelméletén alapul,
elsésorban a gazdasag (az alap) miikodését vizsgaltak, minden mas kulturalis jelenség
(példéaul ritusok, rokonsagi rendszerek stb.), azaz a felépitmény vizsgalata ebbdl
vezethetd le

- katonai antropologia (Cultural Anthropology in the Force): azt vizsgalja, hogy a
nemzetk6zi egyiittmilkodésben végrehajtott katonai miveletek végrehajtasa soran
hogyan hasznalhatok a kulturalis antropoldgia mddszereit

- fank antropologia (Doughnut Anthropology): a fank hatasa a tirsadalomra és a
popkulturara

Média antropologia (Anthropology of Media, Media Anthropology)
A komplex (az offline és online gyakorlatokat is magaban foglal6) kortars tarsadalmi valésagok
szisztematikus megértését tlizte ki célul.

- az Internet antropoldgiaja

Muzeumantropolégia (Museum Anthropology)

Az anyagi vildg Osszegyujtésével, értelmezésével és abrazolasaval kapcsolatos tudoményos
kutatasokat vizsgalja abbol a szempontbol, hogy az anyagi targyak hogyan fonddnak 6ssze a
kulturalis megjelenités, a gazdasag, a tarsadalompolitika, a jog, az emlékezet, az etika, a
gyarmatositas, a természetvédelem ¢és a kozoktatas témakoreivel.

Miivészetantropoldgia, esztétikai antropologia (Aesthetics Anthropology)

Az emberi tarsadalmak azon kulturalis kontextusaival foglalkozik, amelyben targyak,
cselekedetek, értékelések jelennek meg, s amelyek valamilyen szinten kapcsolatban vannak az
esztétikai tartalommal.

Nevelés-antropologia

Az ember, mint természeti 1ény, organikus és pszichés sajatossagaival, az ember természetének
lényegével, ¢és ennek kialakuldsat segitd vagy akadalyozd tényezdk hatasaval foglalkozo
tudasteriilet. Az ember természeti értelemben nem kialakult entitds csupan, hanem a valtozo
kornyezetben, a torténelemben és a tarsadalmi kolcsonhatasok révén is valtozik, allapota tehat
nem egyféle, hanem sokfajta, kitiintetett helye az ¢é16k vilagaban nem eleve adottsdg, hanem
kimunkalt 6sszhatasok (iddleges) eredménye.

Nyelvészeti antropolégia (Linguistic Anthropology)

Alapja a valosag szimbolikusan létrehozott egyezményes rendszere €s ennek orokithetdsége, az
id6beli és térbeli eltérések fogalmi kezelése, elvont kategoriak hasznalata (pl. fogalom), a
fonémak és kiejtési gyakorlatok kulturalisan kondicionalt médjai, a grammatikai tagoltsag. Az
emberi kommunikaciot tanulmanyozza, mint a beszéd fizioldgidja, a nyelvek szerkezete és
funkcidja, a beszédre és irdsra gyakorolt tarsadalmi és kulturdlis hatdsok, a nonverbalis
kommunikécio, a nyelvek id6beli fejlodése €s egymastol vald eltérése.

Orvosi antropologia (Medical Anthropology)

Azt vizsgalja, hogy a kiilonb6zd kultirakhoz és tarsadalmi csoportokhoz tartozé emberek
hogyan magyarazzak a betegségek okait, azokat a kezelési mdodokat, amelyekben hisznek,
tovabba hogy kihez fordulnak megbetegedésiik esetén. Targyat képezi tovabba annak a



vizsgalata, hogy ezeknek a hiteknek és gyakorlati magatartdsoknak mi a viszonya az emberi
szervezetben végbemend bioldgiai, pszicholdgiai €s szocialis valtozasokhoz.

Az orvosi antropoldgia kurzus keretében az orvostanhallgatok olyan témakat is érintenek, mint
pl. a fogyatékossag antropologiaja, a taplalkozds orvosi antropologiaja, a szexualitas
antropologidja, a fajdalom antropolédgiaja, az orvoslés €s a gyogyitas antropoldgiaja és a stressz
orvosi antropologiaja.

Onreflexiv antropolégia (Reflexivity in anthropology)
A kutato személyes reflexioin keresztiil megismerhetjiik az 0sszefliggésrendszert, melynek a
terep €s az antropoldogus is része.

Régészeti antropolégia (Archaeological anthropology, Archeo-anthropology)
megjelenési helyének és idejének keresése, elméletek felallitasa az ember eredetérol.
- paleo-6kologia: a mult 6koszisztémainak a tanulmanyozasa

Sportantropolégia (Anthropology of sport)
A sport vilagéhoz és hatasahoz kapcsolddo kulturalis reprezentaciok elemzése.

Strukturalis antropologia (Structural Anthropology)

A tarsadalmi jelenségek strukturalis jellegét hangsulyozza, elemekre bontjak vizsgalddasuk
targyat, majd feltarjdk az elemek kozott megfigyelhetd kapcsolatokat, a struktarat, melyet
magyarazo erejlinek tartanak. A strukturdlis antropoldgia eredetileg a még miikodo
Ostarsadalmak viselkedési modelljeinek, rokonsdgi rendszereinek, mitoszvilaganak
tanulmanyozasabol vont le altalanos kovetkeztetéseket.

Szimbolikus antropologia, értelmezé antropologia (Symbolic Anthropology)

A tarsas cselekvés sajatos, szimbdlumhasznalaton és szimbolumteremtd képességen alapuld
jelenségeire koncentrdl. A szimbolikus viselkedésmodokat és a kultara szimbolikus
megnyilvanuldsait tanulményozza, a szokason alapuld viselkedés ¢és a gondolkodas
jelentésének magyarazatat tekinti céljanak.

Szocialantropologia (Social Anthropology)
Brit eredetli, a tarsadalom felépitésével, tarsadalmi intézményekkel és a rokonsagi
rendszerekkel foglalkozik.
- antroposzocioldgia: az anyagi és szellemi kultura teljessége azon népeknél, amelyek
nem rendelkeznek irott forrasokkal
- bioszocialis antropoldgia: ember ¢és kornyezetének egyiittes vizsgalata
humaéanbiolégiai, taplalkozastudomanyi és fejlodéslélektani szempontbdl, mentalis
okologidk helyben érvényes 1éptéke alapjan
- antropo-kozmologia: 19. szazadi utazok leirasai a ,,bennsziil6ttekrdl”

Természettudomanyos antropologia (Scientific Anthropology)

Az embert vizsgalja térben és iddben természettudomanyos modszerekkel, kialakuldsat 3
konyvhoz szoktak kapcsolni: Linné: Systema Naturae (1735), Lyell: Principles of geology
(1835) és Darwin: On the Origin of Species by Means of Natural Selection, or the Preservation
of Favoured Races in the Struggle for Life (1859).



Torténeti antropologia (Microhistory, Contrasting communities)

Az ezerkilencszazhetvenes ¢évektél megjelend 1jfajta, kultartorténetiként jellemezhetd
torténetir6i megkdozelitések, mint a mentalitastorténet, az Alltagsgeschichte, a mikrotdrténelem
¢s az uj kultartorténet. Ezek kozos jellemzdje, hogy szembefordultak a korabbi struktirakra
Osszpontositd makroszemléletli tarsadalomtudoményos torténelemmel, a torténész figyelme a
mindennapi ¢élet kulturajara, az egyének és kis kdzosségek mikrotorténelmére, a mindennapi
emberek ,,megélt életére” iranyul.

Turizmus antropolégia (Tourism Anthropology)

Multidiszciplinaris tudomanyteriilet, magaba foglalja a néprajzot, a szociologiat, a
pszicholdgiat, a régészetet, a miivészettdrténetet, a nyelvészetet, a kozgazdasagtant, a politikat,
a torténelmet, a filozofiat, a foldrajzot és az oOkologiat. F6 témai a hitelesség, identitas,
mobilitds, turizmus, rekredcio, vendéglatas és a vendéglatas evolucioja, zarandoklatok, néprajz,
népmiivészet, kulturalis valtozasok, globalizacid, targyi 6rokség, szimbolum, kulttra, kulturalis
kozvetités, rendezvények, egészség, valsagok, oktatas és képzés.

Vallasantropologia, teologiai antropologia, bolcseleti embertan, keresztény antropologia,
kozmolégiai antropolégia (Theological Anthropology, Anthropology of Christian Life)

A teoldgiai antropoldgia egy kisérlet arra, hogy végiggondolja az ember torténetének értelmét,
ahogyan az Isten el6tt, Istennel és Isten altal megélte. Az ember sokféle mdédon magyarazza
meg a helyét a vilagban ¢s a tarsadalomban, a kiilonleges kapcsolatat a természetfolottivel.
1996-ban I1. Janos Pal papa is kinyilvanitotta allaspontjat az evollicid kapcsan: az ember allati
szarmazasa a természettudomanyok altal igazolt hipotézis, de ugyanakkor hangsulyozta, hogy
a lélek isteni eredetli. Az evoluci6 teologiai értelmezése végsd soron teleologikus, az eredet €s
a cél az isteni terv részei; a fejlédés csak az isteni kozremiikodés révén valosulhat meg.
Altalanos allaspont, hogy az antropologianak és az antropologusnak nem feladata a hit
kérdéseiben allast foglalni - mivel ezek nem tudoményos, hanem ontolégia vagy teologiai
problémaék, amelyek megvalaszoldsahoz nincsen megfeleld eszkdzkészlete -, és nem tekintheti
az egyik vallast sem igazabbnak a tobbinél.

Urantropolégia (Space Anthropology)

a szerzd altal megalmodott tudomanyteriilet, fokuszban az tirhajésok bioldgiai antropologiai
vizsgalataval, azon beliil a csontok tanulméanyozéasaval az lirrepiilések soran. Multidiszciplinaris
tudomanytertiletként magéaba foglalné az lirhajosok és az tireszk6z0k viszonyat az antropologiai
szemléletli tervezéstdl az emberkozponti kisérletekig, kiegésziilve firélettannal ¢és
Urpszicholdgiaval.

Vizualis antropologia (Visual Anthropology)

A hagyomanyos angolszasz iskoldk felfogasa szerint a kulturalis antropoldgiai terepmunka

fényképekkel, filmekkel vald vizudlis adatoldsat, illusztralasat, hitelesitését jelenti. Més

felfogas szerint a kulturalisan befolyasolt ,,mashogyan 1atas” megértése a tudomanyag feladata.
- kép-antropologia: fényképek elemzése (pl. neveléstudomanyi szempontbol)

Zenei antropolégia (Anthropology of Music)
Szubkultira-elméletekre, csoportszintli tarsas viselkedésmodokre, etnomuzikologiai ¢és
tanctudomanyi leirasokra épiil.

- folkzenei antropologia (Anthropology of Folk Music)



,,Elmult az a kor, amikor a szaktudosokat azért becsiilték, mert a
tomeg nem értette dket.”
Kosztolanyi Dezsd, 1933

1.2. Biologiai antropoldgia

1.2.1. Az embertan (bioldgiai/fizikai antropologia, torténeti embertan)

meghatarozasai

Paul Broca,
1859

Torok Aurél,
1881

Lenhossék Jozsef,
1897

A Pallas nagy
lexikona,
1897

Rudolf Martin,
1914

Rudolf Martin,
1928

Az anthropologia az a tudomany, melynek targyat az emberi csoport
tanulmanyozasa teszi, ¢spedig mind a maga Osszességében, mind
egyes részleteiben, valamint a kiiltermészettel valo viszonyaban.

Az embertan 6 diszpiclinai:

- biologiai embertan (az emberi test bonc- és élettani vizsgalata
az emberrasszok szerint és a foemlosokre vald tekintettel;
kranioldgia, antropometria, stb.)

- etnoldgiai embertan (az embernek, mint tarsadalmi 1énynek a
vizsgalata: az emberfajtdk és népek testi ¢és lelki
sajatossdgainak leirdsa, az emberfajtdk és népek tarsadalmi
¢letének megnyilvanulasai)

- demogréfiai embertan (a kornyezeti tényezok vizsgalata az élet
1étrejottére, lefolyasara statisztikai elemzéssel)

- prehisztériai embertan (az emberis€ég geologiai torténelme
fosszilis maradvanyok alapjan)

Az antropologia a bonctan egyik dga, amely ismerete nélkiil altalanos
miuveltségre igényt senkisem tarthat.

Antropologia (gor.) a. m. embertan, tehat voltaképen ama tudomanyok
Osszesége, melyek az emberre vonatkoznak; ide tartozndnak tehat a
természettudomanyok nagy részén kiviil majdnem mind a szellemi
tudomanyok, v. legfontosabb részeik, mint amelyek csak az emberrel
foglalkozhatnak. Ily értelemben hasznélja tényleg a sz6t némely német
filozofus. Altalanosabban elterjedt nemzetkozi értelme a szénak
azonban sziikebb s csak azokat a tudomanyokat foglalja egybe, melyek
az embert természetrajzi szempontbol vizsgaljak, de azoknak is féleg
ama részeit, melyek az emberi nem valtozatossagat térben €s iddben, a
kiilonboz6 fajokban és iddbeli fejlddésében tekintik. Innét van, hogy
az antropologia nem egy meghatirozott tudomany, hanem tobb
tudomanynak egyvelege, hogy hatdrai ingadoznak, hogy mads-mas
tuddsok mas-mas kutatasokat foglalnak e név ala 6ssze.

Az antropologia a Hominidak természettorténete térben és idében.

Az antropologia a Hominidak természettorténete térben és idoben. Az
antropologia csoporttudomany, amely az emberi anatomiét,fiziologiat,
stb., mint egyedi tudomanyt korébdl kirekeszti, csak a Hominidaknak
a természetrajzaval foglalkozik és ezt az egész zooldgiai formakort
minden korlatozas nélkiil atfogja.
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Rainer Knussmann,
1988

Bartucz Lajos,
1929

Karl Saller,
1956

Liptak Pal,

1969

Rainer Knussmann,
1988

Farkas L. Gyula,
1995

Farkas L. Gyula,
2014

Az antropologia csoporttudomany, s ezért keretébdl az emberi
anatomia, fiziologia és kortan, mint egyedi tudomanyok kizarandok.

A biologiai antropoldgia targya a Hominiddkon beliili variabilitas, nem
patologias és természettudomanyos modszerekkel megérthetd jellegek
oksagi elemzése ¢és leirdsa, valamint az ember Osszehasonlitasa az
allatokkal.

Mar Aristoteles antropologusoknak nevezte mindazokat, akik az
emberrdl értekeztek s a 18-ik szazad végéig szinte altalanos
tudomanyos felfogas volt, hogy az embertan az emberrdl szo6l6
kiilonboz6 ismeretek gytijteménye. Ez az oka, hogy az antropoldgia
cimen megjelent régebbi munkdkban az emberi szervezet primitiv
bonctani és é€lettani leirasa mellett ott talaljuk a l¢élektant, filozofiat,
logikat, a vérmérsékletek targyaldsat, arcismét, stb. is. ... A mai
tudomanyos felfogasnak a lényege legrovidebben ugy fejezhetd ki,
hogy az embertan az emberi lény természetrajza, vagy amint Broca
mondta: ,,az emberi nem biologidja” (l'histoire naturelle du génere
humain: az emberi nem természetrajza — a szerk.), illetve Martin
szerint ,,az ember alaku 1ények természettorténete”. Még vilagosabb
Topinard meghatdrozasa, ki szerint ,az antropologia a
természetrajznak az az 4ga, mely az emberrdl és emberfajtdkrol
értekezik”.

Nem szorul ma mar b6vebb bizonyitasra, hogy az anatdémia, fizioldgia,
kortan, fejlédéstan csupan segédtudomanyai az antropologianak, ép
ugy, mint ahogyan segédtudomanyai a természettudomanyi oldalon az
allattan, Oslénytan, foldtan, a szellemtudomanyi oldalon pedig a
néprajz, régészet, nyelvészet, torténelem, stb. ... SOt latszolag egészen
tavol 4ll6 tudoméanyagaknak is nagy hasznat veszi sokszor az
embertan. A matematikarol nem is beszélek.

Az antropologia a Hominidak természettorténete, természeti jelene és
természeti jovoje térben €s idoben.

A szlikebb értelmezés szerint vett antropologia (antropo-biologia, vagy
foglalkozik, a tdgabb értelemben vett antropologia az ember szellemi
tevékenységének alapvetd tényeit részben Onmagukban, részben
biologiai jelenségekkel kapcsolatban vizsgalja.

A biologiai antropoldgia targya a Hominidékon beliili variabilitas, nem
patoldgias és természettudomanyos modszerekkel megérthetd jellegek
okséagi elemzése és leirdsa, valamint az ember Osszehasonlitdsa az
allatokkal.

A torténeti embertan, legalabbis hazank tekintetében, a mezolitikumtol
(Kr.e. 18 ezer ¢év) a magyar kozépkorig (Kr.u. 17. szézad) terjedd
1d6szakot foglalja magaban.

A bioldgiai antropoldgia az ember és emberfélék (eléember, 6sember)

.....
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Az embertan a tapasztalati (empirikus) tudomanyok kézé sorolhatd (amelyek az embert
kortilvevo, tapasztalhato valosagot vizsgaljak), ezen beliil tarsadalomtudomanyként kezdte (az
ember tarsadalmi kozosségi 1étével kapcsolatos teriiletet vizsgaljak, pl. torténelem, szocioldgia,
kozgazdasagtan), de napjainkban mar a természettudomanyok kozé tartozik (melyek az embert
koriilvevo ¢l6 és élettelen természetet kutatjak, pl. fizika, bioldgia, kémia). A legujabb
csoportositas szerint interdiszciplinaris tudomény (tudomanykozi, hatéarteriileti kérdésekkel
foglalkozik).

A tudomanyok egységes nemzetkdzi felosztasat eldszor az UNESCO 1973-as
International Standard Nomenclature for Fields of Science and Technology javaslata
tartalmazta, az ez alapjan késziilt ,,tudomany faja” 24 fétudomanyt, 221 tudoményt és ezen
beliil 1995 altudomanyt sorolt fel (az Antropoldgia természetesen a csucson helyezkedik el).

Napjainkban a SKOS (UNESCO nomenclature for fields of science and technology) a
bioldgiai antropolégiat mar nem sorolja az antropoldgidk koéz¢, hanem az élettudoméanyok
kozott talaljuk. A fizikai antropoldgia és a huménbioldgia viszont két jol elkiilonitett kategoriat
képvisel.

Hazai viszonylatban a Magyar Akkreditacios Bizottsag felosztasa az iranyado:

MAB 2009/9/1V/2. sz. hatarozat
1. Természettudomanyok (Natural Sciences)
1.5. Bioldgiai tudomanyok (Biological sciences)

Fédg Fodg
Antropolébgia Logika

3 4g 35 alag 54g 19 aldg
Csillagészat és Asztrofizika Matematika
64g 37 alag i0 4g 152 alag
Demogréfia Mez8gazdasagi tudomdnyok
7 4g 45 alag 94g 90 alg
£letrudoméany Mtiszaki nidomanyok

N
20 ag 148 aldg 29 4g 404 alag
Etika Mavészettudoményak
4 4g 10 aldg 34ag 17 alég
Filozéfia Nyelvtudominy
84g 85 aldg 5ag 26 alig
Fizika Orvostudomany
14 4g 212 alég 14 4g 85 aldg
Fold- és irrudoményok Pedagégia
19 5g 146 alég 3 4g 15 aldg
Féldrajz Poliukaitudomény
44g 12 aldg 10 4g 45 aldg
Jogtudoményok Pszichologiai rudomanyok
5 4g 21 aldg 14 4g 79 aldg
Kémia Szociolégia
7 ag 133 alég 11 4g 72 alag
Kozgazdasagtan Torténelemtudominy
12 ag 86 aldg 64g 48 alig
A tudominy fija
24 f64ag, 221 4g. 1995 aldg
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24 Life Sciences
2402 Anthropology (physical)

2402.01 Anthropological archives
2402.02 Anthropological genetics
2402.03 Anthropometry and forensic anthropology
2402.04 Body composition
2402.05 Body constitution
2402.06 Ethnology
2402.07 Medical anthropology
2402.08 Nutritional habits
2402.09 Osteology
2402.10 Population biology
2402.11 Primate behavior
2402.12 Primate somatology
2402.13 Racial biology
2402.14 Somatic growth

2410 Human biology

2410.01 Blood groups
2410.02 Human anatomy
2410.03 Human cytology
2410.04 Human development
2410.05 Human ecology
2410.06 Human embryology
2410.07 Human genetics
2410.08 Human histology
2410.09 Human neuro-anatomy
2410.10 Human physiology
2410.11 Sensory organs
2410.12 Systemic anatomy
2410.13 Topographic anatomy
2410.99 Other (specify)

51 Anthropology
5101 Cultural anthropology
5102 Ethnography and Ethnology
5103 Social anthropology
5199 Other anthropological specialities (specify)

2402.15 Somatic ageing
2402.99 Other (specify)

UNESCO nomenclature for fields of science and technology

1.2.2. A biolégiai embertan rész- és tarstudomanyai

Antropometria (Anthropometry)

Emberméréstan, az ember mérhetd jellegeinek leirdsan tul torténeti csontanyagon a koponya
(craniometria) €s a hosszu csoves csontok (osteometria) mérdpontjai kozotti tdvolsagok
megéllapitasat értjiik alatta. E16 emberekt6] szarmazé metrikus adatok felhasznalési teriiletei: a
testalkat, a testosszetétel becslése (izom, csont, zsiger, zsir abszolut és relativ értéke
szazalékban kifejezve), az intenziv novekedési iddszak megallapitisa, a biologiai fejlettség, a
testzsirszazalék meghatidrozasa, a varhatd testmagassadg becslése gyermekeknél, egy adott
gyermek milyen sportagakra alkalmas testileg.

Archaeogenetika, archeogenomika, molekularis antropologia (Archaeogenetics, Molecular
anthropology)

Az archeogenetika az 8si DNS (ancient DNA, aDNA) tanulmanyozasa kiilonféle molekularis
biologiai és genetikai modszerek felhasznalasaval.

Bioarcheologia (Bioarchaeology)

A multbeli emberi kultrdk tanulmanyozdsa a régészeti kontextusban eldkeriilt emberi
maradvanyok vizsgéalatan keresztiil. A bioarcheologia kutat6éi gyakran figyelembe veszik a
maradvanyok kulturalis kontextusat is.

Biolégiai antropoldgia, fizikai (Biological
anthropology)

Régészeti modszerekkel feltart emberi maradvanyok és ma €16 emberek természettudomanyos
vizsgalata kiilonboz6 tarstudomanyok bevonasaval. (Az ,,amerikai” antropologusok nagy része
elsdsorban néprajzot, szocioldgiat és ehhez hasonld diszciplindkat miivelve nevezi magat
antropoldgusnak, ezért FEickstedt, hogy az eurdpai értelemben vett antropologiat
megkiilonboztesse az amerikai valtozatatol, a fizikai embertan nevet adta neki.)

antropoldgia anthropology, Physical
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Csonttan, oszteolégia (Osteology)

Az emberi és allati csontok anatomiajaval, szerkezetével és a csontokkal kapcsolatos ismeretek
felhasznalasaval, az emberi csontvaz (¢és fogazat) anatomiai felépitésével foglalkozo
tudomanyteriilet. Ezen beliil az orvosi oszteoldgia els6sorban az emberi csontbetegségekre és
ezek gyogyitasara figyel.

Evoliciobiologia (Evolutionary biology)

Azoknak az evolucios folyamatoknak a tanulmanyozéasa, amelyek létrehoztdk a foldi élet
sokféleségét, beleértve az embert is. Ezek a folyamatok magukban foglaljak a természetes
szelekciot, a k6zos szarmazast és a fajképzodeést is.

Humanbiolégia (Human biology)

A bioldgia, a bioldgiai antropologia, a taplalkozas- és az orvostudomany interdiszciplindris
terlilete, amely az egészség, az evolucid, az anatdomia, a fizioldgia, a molekuléris biologia, az
idegtudomany és a genetika nemzetkozi, populacios szintli perspektivait érinti.

Humanokologia (Human behavioral ecology)

A viselkedési adaptaciok (pl. taplalkozas, szaporodds) tanulmanyozasa evolucids és 6kologiai
szempontbol, az ember kornyezeti stresszre adott adaptiv (fizioldgiai, fejlédési, genetikai)
valaszaira §sszpontosit.

Igazsagiigyi orvostan, torvényszéki antropolégia (Forensic anthropology)

A bioldgiai antropologia és a human oszteologia tudomanyanak jogi keretek kozott torténd
alkalmazasa, leggyakrabban olyan biintetdligyekben, ahol az 4ldozat maradvanyai a bomlés
eldrehaladott stddiumaban vannak.

Magyarorszdgon az 1950-es években kezdett fejlddni, a jogi szabalyozds a
természettudomanyos bizonyitékokat nemcsak, hogy elfogadta, hanem igényelte is, elsdsorban
az atyasagi vércsoportvizsgalatok kapcsan. Az 1960-as évektdl kertilt eldtérbe az €16knél és a
halottaknal torténd személyazonositas, a felndttekre kidolgozott ¢életkor-meghatarozasi
modszert és a magzati csontok vizsgalatara vonatkozo alapadatokat ma is vilagszerte hasznaljak
a torténeti szériaknal €s az igazsagligyi személyazonositasi eljarasoknal egyarant.

Kémiai antropolégia (Chemical anthropology)

Eredetileg torténeti idokbdl szarmazo csontok, fogak és lagy szovetek nyomelemtartalmanak
meghatarozasara analitikai kémiai eszkdzokkel, napjainkban a tdgan értelmezett csontkémiai
tanulmanyok jelentds része egykor €lt népességek elemanalitikén és stabil izotopok mérésén
alapul¢6 taplalkozastudomanyi kutatasaval, vagy genetikai és kormeghatarozasi problémakkal
foglalkozik.

Multidiszciplinaris antropolégia (Multidisciplinary anthropology)

Napjainkban a bioldgiai antropoldgia interdiszciplinaris/multidiszciplinaris teriiletté valt, mely
csak tobb tudomanyteriilet képvisel6ibdl allo kutatocsoportban teljesedhet ki. Magaba foglalhat
minden technikdt, mely sordn biologusok, kémikusok, fizikusok, geologusok,
biotechnologusok, orvosok vagy genetikusok kutatdsaihoz kifejlesztett miiszerekkel ¢€s
metddusokkal vizsgalunk bioantropologiai leleteket, és az eredményeket antropoldgiai
szempontbol elemezziik ¢és azok interpretacidjdhoz olykor régészeti vagy néprajzi
kompetenciakat is igénybe vesziink.
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Igazsagiigyi orvostan

Embertan
Molekularis biologia
@ Radiologia Patolégia
CIT_> Paleopatolégia
@ Kémiai antro
Természettudomanyok | Orvostudomany
;—g Bioantrapelégiai
g vizsgalati anyag
Régészet Néprajz

Az egyes tudomanyteriiletek kapcsolata a bioantropoldgiai leletek vizsgalatanak szemszogébol

Paleoantropologia, emberelédtan, emberi 6slénytan (Human  Paleontology,
Palaeoanthropology)
Kihalt féemldsok és emberelddok koviileteinek tanulméanyozasa.

Paleopatologia (Paleopathology)
A csontokon vagy a mumifikalt lagyszovetekben megfigyelhetd patogén elvaltozasokat
tanulmanyozza, de figyelmet fordit a taplalkozasi rendellenességekre, a csontok méretének

crer

eredetli biomechanikai stressz bizonyitékaira is.

Torténeti embertan (Historical anthropology, Paleoantropology)

A torténeti antropoldgiai vizsgalatok célja a torténeti népességek, populaciok biologiai
jellemzbinek megismerése, a régen €lt népességek térbeli €és iddbeli variacidinak dsszehasonlitd
elemzése ¢és a populaciok, népességek strukturdlis valtozasa kialakuldsdnak bioldgiai
rekonstrudlasa. A csontvazleletek biologiai rekonstrukcigja alatt mindazon jelenségek, normal-
és korfolyamatok, valtozasok mennyiségi €s mindségi megallapitasat, melyek a sziiletés és halal
kozotti iddtartammal, az exogén €s endogeén tényezokkel allnak kapcsolatban.

Az antropologia a célkitlizéseit egyediill nem tudja elérni, ezért szdmos tars- és
segédtudomany moddszereit és eredményét veszi igénybe, részben a természettudomanyok,
részben a tarsadalomtudomanyok korébdl, ugyanakkor mas tudoményteriiletek szadmara tars- és
segédtudomanyként szolgal.

Liptak e tudomdnyteriilet megnevezésére [a szlikebb értelmezés szerint vett
antropologia (antropo-biologia, humanbiologia, fizikai embertan), mely az ember biologidjaval
foglalkozik], a torténeti embertan és a paleonatropologia kifejezéseket (illetve angol
megfeleldiket: historical anthropology, paleoantropology) hasznalta.

15



1.2.3. Jelentdsebb embertani szervezetek és folyoiratok

Megalakulas Szervezet Rovidités Folyéirata(i)
éve
1859. Société d’Anthropologie -’6@;?"“‘3“?‘5% SAP Bulletins et Mémoires
de Paris 4 g o de la Société
A d’ Anthropologie de

Paris

1902. American Anthropological AAA  American Journal of

Association Physical

Anthropology,
American

Anthropologist,
Medical Anthropology
Quarterly,
General Anthropology,
Anthropology of
Consciousness,
Cultural
Anthropology,
Anthropological
Linguistics,
Museum
Anthropology
1952. Magyar Biologiai Tarsasag 7~ N\ MBT  Anthropologiai
Embertani Szakosztalya /\/\, Embertani ~ Kozlemények
Hungarian Biological Society W” | Szakoszily
Anthropological Section
1973. Paleopathology Association PPA International Journal
of Paleopathology

1975. European Anthropological E EAA

Association ;
2007. International Association sy IAPO  Bulletin of the
for Paleodontology § rjﬁ:i International
W Al Association for
e Paleodontology

Magyar embertani folyoiratok

Torok 1878 0Oszén javasolta, hogy a M. kir. Természettudomanyi Tarsulat Ko6zlonyében
antropologiai rovatot rendszeresitsenek s ennek megvaldsuldsa utan 6t biztdk meg annak
vezetésével. 1878 ¢és 1881 kozott e rovatban 24 kozleménye jelent meg antropoldgiai
témakorbol.

1882-ben Torok sajat koltségén kiadta az Antropologiai Fiizetek (312 oldalas, a Torok
altal irt 16 tanulmanyt tartalmazo) elsé szamat, az 500 kinyomtatott példanybol azonban csak
40 kelt el. Torok ezutan a cikkeit kiilfoldon publikalta.

1922-ben létrejott az Antropologiai Szakosztaly a Magyar Néprajzi Tarsasag keretein
beliil és 1923-ban tarsadalmi gytijtés eredményeként ujbol megjelent az Antropologiai Fiizetek
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(Anthropologia Hungarica) cimi folyoirat Bartucz szerkesztésében. Kiilonb6z6 nehézségek
miatt 1928-t6l, a 3. évfolyam megjelenése utan kiadasa sziinetelt, 1939-es 4. évfolyama utan
pedig megszint.

A folytatast az 1954-ben indulé Biologiai Kozlemények Pars Anthropologicaja
jelentette, amely a negyedik évben Bioldgiai Kozlemények — Pars Anthropologica,
Anthropologiai Kozlemények IV. évfolyam cimmel jelent meg, az 6tddik évfolyam pedig
Malan szerkesztésében az Anthropologiai Kozlemények I. kotet nevet kapta 1957-ben, €s azéta
is Anthropologiai Kézlemények néven jelenik meg. A XI. kotetig romai, a 12. kotettdl arab

szammal jelolték a 12 nyomdai iv terjedelmii évfolyamokat.)
2003 ota jelenik meg Toth szerkesztésében a Folia Anthropologica tudomanyos és

modszertani folyodirat, melyet a Fiatal Antropologusok Tarsasaga alapitott.
A fentieken tul rendszeresen jelennek meg angol nyelvii antropoldgiai témaju cikkek az
1928-t61 megjelend Acta Biologica Szegediensisben, amely az intézmény doktori iskolajahoz

kothetd embertani kutatasokrol is rendszeresen beszamol.

TARTALO).

BLOSZO
] ']bm,\ln Ul.nlk. A pdnd -ulhmpolégiu hlwh

wetrini mmkzer tdr@ilnm 5
1L Dr. Masovvnren L. Az agyvelosily m»lmnuéa#
3 101 & alkalmawisiedl . =
~ L A koponya-iiveg mvghnﬁmMnﬂ g
- IV. A flemlsok (Primates) szemfivegéral . e
E " V. Adatok az erdélyi rominok hxponylhnk jdlem
o h zésiber. (1 tiblaval) .
Dr T 0 ROK AUREL . VI Az uralvidéki baskirokrdl .
VIL Pras Canvix
1246-ban Mngynrom‘mk A tativok Altal
valé follulasa utén .
VIIL A tertiir idejit mborkénhko e
v IX. A torténelom olotti emberek mutat-
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Antropologiai Fiizetek, 1882, szerk. Torok
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ANTROPOLOGIAI FUZETE,

(ANTHROPOLOGIA HUNGARICA)

A MAGYAR NEPRAJZI TARSASAG ‘
EMBERTANI SZAKOSZTALYANAK FOLYOIRATA

ORGANE DE LA SEC-
%=| TION ANTHROP. DE
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HONGROISE.
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BARTUCZ LAJOS DR.
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BUDAPEST, 1923.
BETHLEN GABOR IRODALMI £S NYOMDAI RESZV.-TARS.

Antropologiai Fﬁzeték, 1923, szerk. Bartucz

S Biologiai Kozlemények 1. kotet
3 022 ." 7 g 3—4. fiizet: Pars Anthropologica I. évfolyam
1954 (val6jaban 1953)

Biolégiai Kozlemények I1. kotet
3—4. fiizet: Pars Anthropologica I1. évfolyam
1954

d
B IOLO GI A I Biolégiai Kozlemények IIT. kitet
3—A4. fiizet: Pars Anthropologica 111. évfolyam

1956 (val6jaban 1955)

i LR r
KOZ LE M E NY E K Biolégiai Kozlemények — Pars Anthropologica,
Anthropologiai Kézlemények IV, kétet 2. fiizet

1956 IV. évfolyam
A MAGYAR BIOLOGIAI EGYESULET Anthropologiai Kézlemények 1. kistet
BIOLOGIAI BS ANTHROPOLOGIAI SZAKOSZTALYANAK FOLYOIRATA 1—2. (1957) és 3—4. (1958) fiizet 1. évfolyam
PARS BIOLOGICA — PARS ANTHROPOLOGICA Anthropologiai Kozlemények 11. kitet
1—2. és 3—4. fiizet 1958 2. évfolyam

Anthropologiai Kozlemények I11. kitet

G 1—2. és 3—A4. fiizet 1959 3. éufolyam
FALUDI BELA Anthropologiai Kozlemények 1V, kitet
1—2. és 3—4. fiizet 1960 4. éofolyam
1 Kate 12, faset Anthropologiai Kozlemények V. kotet
1—4, fazet 1961 5. évfolyam

Anthropologiai Kozlemények VI. kotet

1—3. és 3—4. fiizet 1962 6. évfolyam
Anthropologiai Kozlemények VII. kitet

1—3. és 3—4. fiizet 1963 7. éufolyam
Anthropologiai Kozlemények VIIL. kotet

1—2. és 3—4. fiizet 1964 8. évfolyam
Anthropologiai Kozlemények IX. kitet

1., 2—3. és 4. fiizet 1965 9. évfolyam
Anthropologiai Kézlemények X. kitet

1—3. és 4. fiizet 1966 10. évfolyam
Anthropologiai Kézlemények XI. kitet

1—2. és 3—4. fiizet 1967 11. évfolyam

Biologiai Kozlemények Pars Anthropologica / Anthropologiai Kézlemények, 1954-1967



BERZSENYI DANIEL FOISKOLA
TERMESZETTUDOMANYI KAR

FOLIA
ANTHROPOLOGICA

Szerkeszti
TOTH GABOR

1. kétet
SZOMBATHELY
2003

Folia Anthropologica, 2003

Nemzetkozi folyoiratok

American Journal of Physical
Anthropology

Anthropologie — International
Journal of Human Diversity
and Evolution
Anthropologischer Anzeiger

Archaeometry

Archaeological and
Anthropological Sciences

Bulletin of the International
Association for
Paleodontology

Collegium Antropologicum

Current Anthropology

HOMO- Journal of
Comparative Human Biology

Aca Unvweradatn Seogedonmn

Acta Biologica Szegediensis

Vohume SE Muster 1, 2006

Acta Biologicé Siégediensis,
2009

AJPA

ANTHROPOLOGIAI
KOZLEMENYEK

,,,,,,,,,,

Anthropologiai Kozlemények,
2021

az American Association of Physical

Anthropologists tarsasag lapja

Anthropologie

,four field anthropology” folyoirat, vagyis a

régészettdl a kulturalis antropologiaig fogad

tanulmanyokat

AA elméleti és kutatasi tanulmanyok a szélesebben
értelmezett antropologiabol (humanbiologia,
paleopatologia, molekularis technikak, klinikai
antropoldgia, szocioldgia, kulturalis

antropologia).

kormeghatarozasi modszerek,
mitargytanulmanyok, matematikai modszerek,
tavérzékelési technikak, természetvédelem,
kornyezetrekonstrukcid, bioldgiai antropologia
és régészeti elmélet

a modern régészeti kutatasokhoz sziikséges
természettudomanyos technikak teljes
spektrumat igyekeznek lefedni
interdiszciplinaris folyoirat az antropologia, a
bioarchaeologia, a paleodontoldgia és a
tarstudomanyok teriiletérél (,,We love ancient
teeth, mouths and bones”)

A Horvat Antropologiai Tarsasag
multidiszciplinaris folyoirata

az ember kutatasaval foglalkozik, beleértve
szinte mindent a f6emldsoktdl kezdve a biologiai
antropologian és régészeten at egészen a
kulturalis antropoldgiaig és a nyelvészetig

HOMO

anatomia, régészet, gyermek novekedés,

demografia, 6kologia, medicina, igazsagigy,
genetika, egészségiigy, odontologia,
paleontoldgia, paleopatologia
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Human Biology

International Journal of
Osteoarchaeology

International Journal of
Paleopathology

Journal of Anthropological
Archaeology

Journal of Anthropological
Sciences

Journal of Archaeological
Science

Journal of Archaeological
Science: Reports

Journal of Human Evolution
Journal of Physiological
Anthropology

Les Bulletins et Mémoires de
la Société d'Anthropologie de
Paris

PLoS ONE

Nature

Yearbook of Physical
Anthropology

szdmos publikécios forma (original scientific
articles, brief communications, letters to the
editor és review), fokuszban a human
evolucioval és az ember biologiai diverzitasaval,
a genetika el6térbe helyezésével, de a
multidiszciplinaris kutatasok a kulturalis
aspektusokat is magukba foglalhatjak
emberi és allati vizmaradvanyok vizsgalata
régészeti kontextusban, eredeti kutatasi
eredmények és rovid hiradasok
1JPP emberek, emberel6dok és allati maradvanyok
vizsgalata, els§sorban molekularis biologiai,
kémiai, szovettani és radiologiai szempontbol
elméletek és tagan értelmezett metodikai
modszerek ismertetése, beleértve nem csak az
szervezOdését és mitkodését is
Osszefoglalok és eredeti kozlemények az €16 és
kihalt emberi populaciok biologidjarol és
genetikajarol
természettudomanyos technikak és modszerek
hasznalata a régészetben
a régészethez kapcsolodo metodikai problémak
¢és természettudomanyos technikak kérdéseinek
megvitatasa, regionalis kérdéseknek is teret ad
morfologiai és molekularis biologiai
Osszehasonlito vizsgalatok paleoantropoldgiai
leleteken
JPA human adaptacié a modern élethez fiziologiai és
bio-kulturalis szemszogbdl

JASs

BMSAP francia (esetenként angol) nyelvii
multidiszciplinaris folydirat, amely 1859 ota
jelentet meg biologiai antropoldgiai témaji
irasokat

eredeti kozlemények a természettudomanyok, a
medicina és a tarsadalomtudomanyok teriiltérél
multidiszciplinaris természettudomanyok,
lapcsaladda fejlédott, a Nautre Publishing 70 féle
folyoiratot jelentet meg

az AJPA évkonyve review-k (szakteriileti
attekintések nagyszamu relevans irodalom
alapjan) és konferenciakézlemények szamara

1.2.4. Szemelvények az embertan torténetébol és magyar vonatkozasaibol

,»A sziikebb értelmezés szerint vett antropologia (antropo-bioldgia,
vagy humanbioldgia, fizikai embertan) csupan az ember

ember szellemi tevékenységének alapvetd tényeit részben
onmagukban, részben biologiai jelenségekkel kapcsolatban
vizsgalja.”

Liptak Pal, 1969
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Az antropolédgia, mint tudomany a gorog filozofusokig és természettudosokig vezethetd vissza,
Arisztotelész (6gorogiil: Apiototédng, latinul: Aristoteles, i.e. 384-322) antropologusnak
nevezte mindazokat, akik az ,,ember"-rdl értekeztek barmilyen vonatkozasban. Mas nézetek
szerint az antropologia a kdzépkor ¢€s tjkor forduldjan sziiletett meg, de még mindig a filozotia
(metafizika) volt a megkozelités alapja, mint Magnus Hundt marburgi filozofus
Anthropologium de Hominis dignitate, natura et proprietatibus etc. (1501) cimi miivében. Ez
azonban lényegesen eltér attdl, amit ma antropoldgidnak tekintiink, mivel az embert a
természettdl elvonatkoztatott 1ényként vizsgalta. A valtozast az evolucio tana és az elso hiteles
csontleletek megtaldldsa inditotta el. A bioldgiai antropoldgia kezdetei Johann Friedrich
Blumenbach De generis humani varietate nativa (1775) cimii konyvében kezdtek
korvonalazddni, de példaul a vita, hogy az emberi faj egységes vagy ,,tobbszoros faj”, csak a
kovetkez6 szazad kozepére ért nyugvopontra (John Bachman: A nemi és faji jellemvonasok,
mint az emberi faj egysége elméletének alapvetése, 1854).

A természettudomanyos antropologia megsziiletését a Paul Broca és 19 masik tudos
altal 1859. majus 19-én alapitott Société d’Anthropologie de Paris (Parizsi Antropoldgiai
Tarsasag) tevékenységéhez kotjiik. A tarsasag célkitlizéseit Bartucz a kovetkezdképpen
fogalmazta meg magyarul: ,,Az 0j tarsasag legott kibdvitvén az etnoldgia programjat, az emberi
rasszok tanulmanyozasa koré csoportositvan az orvosi tudoményokat, az Osszehasonlito
bonctant és az allattant, az Osrégészetet és a palaconto-16giat, a nyelvtudomanyt €s a torténelmet
¢s végiil anthropologia névre keresztelvén a tudomanyt, melynek hatédrait imigy kibdvitette, az
Uj tarsasag kitarta kapuit mindazok el6tt, akik az emberi tudas e kiilonféle agait mivelték".
Azonban az amerikai kontinensen tevékenykedd antropologusok nagy része ma is elsésorban
néprajzot, szocioldgiat és ehhez hasonlo diszciplindkat miivelve nevezi magat antropoldgusnak.
Ezért Eickstedt az eurdpai értelemben vett antropologidnak, az amerikai valtozatatol vald
megkiilonboztetése érdekében a fizikai embertan nevet adta. Elterjedt a humanbiologia
elnevezés, egyrészt, mert tobben hasznaljak az antropoldgia megjeldlést az Gsszes emberrel
foglalkoz6 diszciplina gylijtdneveként, masrészt a vilaghdboru utan egyes helyeken az
antropologiat a diszkriminal6é megkiilonboztetéssel azonositottak.

N

MEMOIRES
D’ANTHROPOLOGIE
PAUL BROCA
== A
PARIS
Broca P (1871) Mémoires Broca-féle stereograph Broca-féle stereograph, in:
d'Anthropologie (~1840-1880) Topinard (1876) L’ Anthropologie
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Topinard P (1876) L’ Anthropologie Blumenbach JF (1781) De generis humani
varietate nativa liber.
A szerz6 az els6 kiadasban négy, a masodikban
(1795) mar ot részre osztotta az emberi fajt.

Az antropologia a célkitlizéseit egyediil nem tudja megvaldsitani, ezért szamos
segédtudomany eredményét veszi igénybe, részben a természettudomanyok, részben a
tarsadalomtudoményok korébdl. Mas tudomanyok szaméra ugyanakkor segédtudomanyként
szolgal.

Apéczai Csere Janos 1653-ban megjelent Magyar Encyklopédia cimii kdnyvében kiilon
fejezetben foglalkozott az emberrel. A magyar antropoldgia elsé kezdeményezései filozoéfiai
antropologiai jellegliek voltak, mint a soproni sziiletésti Fridelius 1661-ben Ex anthropologia
cimmel megjelent doktori értekezése Wittenberg, 1661). Ezen idészakban még korlatozott
filoz6fiai szempontbdl tanulményoztdk és targyaltak az ember testi €s lelki tulajdonsagait.
Azonban Hain Janos, Wollgnad Hermann és Vette Gyorgy értekezéseiben, amelyek az 1670-es
éveiben lattak napvildgot, mar megtalalhatok az 6semberkutatas csirai is.

Johann Sigismund FElsholtz megszerkeszti az elsd testmérét €s az emberi testen
méréseket végez, eredményeit konyvben ismerteti (Antropometria. 1654).

Karl Linné 1735-ben az embert besorolta az él61ények legfejlettebb rendjébe a primates
orddba, azon beliil a homo genusba. A genusban a négy foldrész alapjan négy fajt (Homo
americanus, Homo europaeus, Homo asiaticus, Homo afer) kiilonbdztetett meg. Mivel akkor
még nem ismerhette fel a genetikai varidciokat, kongenitalis anomalidkat, ezért tovabbi két
emberi fajt Homo ferus (vad ember) és Homo monstruosus (abnormis ember) néven irt le
rendszerében.

Az els6é magyarorszagi antropologiai megfigyelést 1735-ben Bél Matyas kozolte, a
csallokozi ember testi kiilsejét jellemezte. 1778-ban a Ruszt mellett talalt fosszilis
embercsontokrdl Klein Mihdly tuddsitott. Az emberiség ,.fajtabeli tagolodasat” Gaty Istvan
ismertette elszor magyar nyelven 1795-ben.

Johann Friedrich Blumenbach az emberi faj egységes eredetét vallo felfogas
(monogenizmus) megteremtdje. Modszertani vonatkozasban bevezette a koponya kiilonb6z6
nézetekben (normdkban) vald vizsgalatinak moédszerét. A jaromiv felsd szEélét vizszintesbe
allitva (gottingeni vizszintes) végezte megfigyeléseit. Ot tekinti a tudomanytdrténet a
kraniologia és kranioscopia megalapitdjanak.

Szombathi Janos forditasaban megjelent Comenius Amos 1798-as Orbis sensualium
pictus (A’ Lathato Vildg) cimi tankonyve, mely az enciklopédikus ismeretanyagot uj
szemlélettel, a gyermeki érdeklodésnek és sziikségletnek megfelelden foglalja 6ssze. Az Orbis
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pictus Comenius iskolahalézatanak alsé és altalanos 1épcsdfoka szamara késziilt, €s kezdetleges
anatomiai ismeretekkel is foglalkozott benne.

EENNN I3 TIE
=7 aene PMANUS CUM (ARPO
EAN):{IIOPOMEUQO,\ J’IMMET}@,@,' oy e DESCENT OF MAN,
SYSTEMA »
: NATXRAE SELECTION IN RELATION TO SEX
E“’ | REGNA TRIA NATVRA
){E By CHARLES DARWIN, M.A, F.RS, &
R Resurd
-
% Iy,
OE L_e [incz.sya Pfane{ar{is - : L AR
| e P pl . | JomS NoRRAY, ALBTNARLE STaRET
_ infignifa e BEEESERERE
Anthropometron Linnaeus C (1735) Systema Darwin CR (1871)
Elsholtz JS (1654) Antropometria nature per regna tria naturee,  The Descent of Man,
secundum classes, ordines, and Selection in
genera, species, cum Relation to Sex

characteribus, differentiis,
synonymis, locis

1807-ben jelent meg az els6 magyar nyelvii antropoldégiai munka, Fejér Gyorgy
Antropologia vagy is az ember’ esmértetése cimii konyve, mely még a filozofiai antropologia
targykorébe tartozik, de & vezette be az antropoldgia fogalmat magyar nyelven. Fejér a
monogenizmust vallotta, az emberiséget Buffon rendszere szerint osztalyozta, Anthropologiaja
,,somatologia”-bol és ,.filozofia”-bol tevodik Ossze. Kisszantéi Pethe Ferenc 1815-ben
megjelent Természethistoria munkaja szintén szintén két részre osztja az embertant,
megkiilonbozteti az ember ,,természethistoria”-jat és az ,,emberisméret”-et, és az emberiséget
,’egy torzsokfaj”-t0l szarmaztatja. Mirsvinszky Ignacz orvosdoktor Orvostudori értekezés az
emberrdl (1837) c. munkdja a Blumenbach-féle antropolégia magyarorszagi visszhangjanak
tlinik.

Jean Baptiste Lamarck 1809-ben megjelent Philosophie zoologique cimii munkéjaban
megteremtette a szdrmazastan alapjait, és a fajok allandosdgaval szemben az atalakulds
(transformismus) tanat vallotta.

I1. Jozsef rendelete alapjan 1784-t6] német a hivatalos nyelv (az 1790-es visszavonasig),
a magyar nyelv az ellenallas eszk6ze lett, a nyelvyjitas fellangolt. 1792-ben a magyar nyelvet
kotelez6 targyként bevezették a kozép- és felsd iskolakban, 1825-ben megalakult a Magyar
Tudos Tarsasag.

1784-ben a pesti orvosi fakultason II. Jozsef csészar utasitdsara Ferdinad Joseph Leber
Vorlesungen tiber die Zergliederungskunst (1772) cimi tankonyvét hasznaltak az anatomia
oktatasara. A Kismartonban sziiletett Joseph Hyrtl Lehrbuch der Anatomie des Menschen mit
Riicksicht auf physiologische Begriindung und praktische Anwendung cimi tankdnyve 1846-
ban, Pragdban jelent meg, 1849-ben magyarra forditottdk és boncztani szotarral l1attak el. Az
els6 magyarul irt anatomia tankdnyv Mihalkovics Géza A leir6 emberbonctan és a tajbonctan
tankonyve (1888). A kovetkez6 szintet Lenhossék Mihaly 1922-ben megjelent Az ember
anatomidja I-III. muve jelentette.

23



Immanuel Kant 1789-ben megjelent Anthropologie in pragmatischer Hinsicht cimii
munkajaban, megkiilonbdztette a fiziologiai (mai értelemben fizikai/bioldgiai) és a pragmatikus
(mas néven filozofiai) antropologiat.

A nyelvljito Bugat Pal 1828-ban Hempel anatomiai tankonyvét németbdl magyarra
forditotta, és Az egésséges emberi test boncztudomanydnak alapvonatjai cimmel kiadta,
lefektetve ezzel a tudomanyos magyar anatomiai nevezéktan alapjait. Bugat kiilf6ldi orvosi
konyvek forditasa €s az Orvosi Tar folyoirat szerkesztése mellett szotarakat is Osszeallitott
(Magyar-deak és deak-magyar orvosi szokonyv 1833, Természettudomanyi szOhalmaz 1843)
szakszokincs létrehozéasa céljabol, és tobb szoalkotasat a mai napig hasznaljuk.

A ki tokélletes magyar orvos akar lenni, annak mindenek elott az
orvosi tudomany alyazatjat (substratum) vagyis az embert
magyarual kell 6smerni.”

Bugat Pal, 1828

A XIX. szazad els6 felében altalaban a Tudomanyos Gylijteményben jelentek meg
Guzmics Izidor, Vedres Istvan, Gaal Gyorgy, Majlath Janos és Csaplovics Janos), de altalanos
jelenség volt, hogy antropoldgiai megallapitdsokat és adatokat jelentettek meg mas
tudomanyagakkal foglalkoz6 miivekben (néprajz, orvoslas).

A Pesti Egyetem ¢lettantanaranak, Czermak Nepomuk Janosnak 1852-ben megjelent 42
oldalas, 13 képpel illusztralt kozleménye két egyiptomi mumiarol, ezzel a munkaval kezdddott
nemcsak a paleohisztologia, hanem a mumiak boncolésa, és betegségeik megallapitésa.

Rudolf Virchow meghatarozta koponyatorzitas f6 formait, dsatag csontokon elsdként
diagnosztizalta a hyperostosist, az exostosist, az angolkort, a szifiliszes csontelvaltozasokat.
Moddszertani Ujitasa, hogy a teljesen feltart temetd valamennyi csontvdzan végzett antropologiai
¢s paleopatoldgiai vizsgélatot, javasolta az észlelt (csont) elvaltozasok szabatos, méretekkel
egylitt torténd leirasat, azok képi rogzitését. Legjelentdsebb miivének a Cellularpathologie
(1858) konyvét tartjak.

Ronay Jaczint bencés szerzetes és tanar Fajkeletkezés. Az embernek helye a
természetben és régisége (1867) cimii munkajaban az 6sember kérdését koranak viszonyaihoz
képest meglep6en természettudomanyos szemlélettel targyalta (Londonban megismerte Darwin
munkassagat), 1867-ben tartott Akadémiai székfoglald beszédében (Az dsemberek haladésa)
az 6semberkutatassal foglalkozé tudomanynak Gj nevet adott, mondvan: ,,az Anthropologia egy
uj tannal gazdagodott, melyet: Palaco-anthropologianak, 6sembertannak lehetne nevezni".

Charles Darwin 1871-ben kifejtette az ember szarmazasara vonatkozo elméletét is a The
Descent of Man, and Selection in Relation to Sex cimi konyvében.

1872-ben a Pesti Egyetemen ,,az antropoldgia, psychologia és logica magantanara” lett
Fischer Lajos aldozépap és bolcsészdoktor. A filozofiai antropologia jegyében Részletes
antropologia, A Darwin-féle leszarmazasi elvrdl, A Darwin-féle nemi parositasrol és a Darwin-
féle fajeredetrdl cimmel tartott eléadasokat, melyekben sajnos megcéafolni és nem hirdetni
igyekezett az evoluciot.

1873-ban Jokai Mér Hon cimii lapjaban Scheiber Samuel, aki az orvostudomany tobb
agat is mivelte, Trefort miniszterhez irott Pro Memoria-jaban részletesen kifejtette az
antropoldgia jelentOségét, érvekkel tamasztotta ald annak sziikségességét, hogy ezt a
tudomanyagat hazénkban is miivelni kell. Ennek alapfeltételeként Scheiber harom dolgot
nevezett meg: létesiiljon Antropologiai Intézet és Gylijtemény, alakuljon Antropoldgiai
Térsasag, és induljon antropoldgiai folyoirat. Javaslata sajndlatos mdédon nem kapott érdemi
tamogatast.

A mddszeres antropoldgiai kutatas 1875-0s magyarorszagi meginduldsa tobbek nevéhez
fizédik: Woéisz (Foldes) Béla, Korosi Jozsef, Moritz von Steinburg, Romer Floris (aki az ember
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els0 magyarorszagi nyomait kutatta), Scheiber Samuel (aki kiilon antropoldgiai osztaly
felallitasat javasolta a Nemzeti Muzeumon beliil) és Lenhossék Jozsef.

Lenhossék Jozsef 1875. majus 30-an az Akadémian tartott el0adést, amely még
ugyanazon €vben nyomtatasban is megjelent Az emberi koponyaisme. Cranioscopia cimmel.
A szdveg 128 nagyalakt oldalon és hét szdmtablan a csontkoponydkon véghezvitt méréseket
kozli. Ot szamtablan az é16kdn végzett koponyamérések adatait adja, két képtablan pedig a
koponyara vetitett mérési vonalakat és mérési szogeket egyharmad természetes méretben
ismerteti. A konyv tovabbi 3 tanulmanyt is tartalmazott:

2. tanulmény: Dedk Ferencz koponydjan tett mérések ¢és ezekbdl vont kovetkeztetések.

3. tanulmany: A mesterségesen eltorzitott koponyakrdl altalaban, kiilondsen pedig egy
Csongradon és Székely-Udvarhelyen talalt ilynemd makrokephal és egy Alcsuthon talalt barbar
korbol szarmazé koponyarol.

4. tanulmany: A szeged-6thalmi asatasokrol, kiilondsen az ott felfedezett 6s-magyar, 6-romai
¢s kelta sirokban talélt csontvazakrol.

1876-ban Budapesten tartottak a VIII. Nemzetkozi Osrégészeti és Embertani
Kongresszust 138 magyar és 122 kiilfoldi szakember részvételével, az elhangzott el6adasok két
kotetben, francia nyelven jelentek meg. 1878. november 17-én megalakult az Orszagos
Régészeti és Embertani Tarsulat, amely szintén jelentOs szerepet jatszott a hazai embertani
kutatasokban.

Tovabbi és jelentds 16kést kapott ndlunk az embertan fejlédése azaltal, hogy forditasban
itt is megjelent Charles Darwin On the Origin of Species by Means of Natural Selection, or the
Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life (1859) és Paul Topinard
L'Anthropologie. Bibliothéque des sciences contemporaines (1876) cimli munkaja. Ez utdbbit
Torok Aurél és Pethé Gyula forditotta és jelentette meg 1881-ben, e munka soran Torok alkotta
meg a magyar antropologiai szakkifejezéseket.

Az ez alkalommal elészor hasznalt miiszok szama nem csekély;
ezek kozott a kraniologiak csaknem kizarolag Torok Aurélt
illetik.”

Peth6é Gyula, 1881

Lenhossék 1879-ben tartott rektori beszédének ,,Az antropoldgiarol, mint a jelenkori
miiveltség nélkiilozhetetlen kellékérdl" cimet adta, melyben javasolta antropologiai tanszék
felallitasat is.

A budapesti Anthropologiai Intézetet 1881. szeptemberében alapitottdk, a vilag
egyetemi antropologiai intézeteinek soraban 6todikként, Europaban pedig negyedikként. Torok
Aurél 1881 oktoberében kezdte meg egyetemi elGadasait, 1882-ben elinditotta az
Anthropologiai Fiizeteket. Magyarorszagon antropologiabol az elsd egyetemi doktori
értekezést Molnar Istvan hajduboszorményi tanér irta Az dsember Iélektana cimmel, francia
nyelven, Torok professzorsaga alatt.

A 19. szazad utolsé harmadéban valt szét a paleopatologia animalis, és paleopatologia
humana kutatasi irdnyvonal. Az els6 paleopatologiakonyvet 1881-ben La Baron francia orvos
¢€s antropologus jelentette meg (Lesions osseous de I’ ‘homme prehistorique en France et en
Algerie), pathologie preahistorique-nek nevezve az Oskortant. A paleopatologia
(palaeopathology alakban) elnevezést Ruffer (¢s Willmore) 1913-ban hasznalta eldszor Studies
in palaeopathology cimii cikkiikben, s ez lett a tudomanyag elfogadott megnevezése.

1940. oktober 19-én a Szegeden Embertani Intézetet 1étesitettek, amelynek vezetbje
egyetemi nyilvanos rendes tanari mindségben Bartucz Lajos lett.

A Magyar Bioldgiai Egyesiilet 1952. majus 29-1 kozgytilésén megalapitotta az
Egyesiilet Embertani Szakosztalyat és 1952. junius 5-én a Szakosztdly megtartotta elsd
szakiilését.
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A budapesti és a szegedi asatag csontokat 6rz6 gylijtemény gyarapodéasaban, €s az ott
folyo kutatasokban fontos szerepet jatszott az a szobeli megallapodas, amely a két intézmény
akkori vezet6i, Nemeskéri Janos és Liptak Pal kozott jott 1éte az 1960-as évek elso felében, és
amelynek eredményeképpen az Embertani Tar a Nyiregyhaza-Debrecen-Kecskemét-Baja
vonaltdl északnyugatra, a szegedi Embertani Tanszék pedig az emlitett vonaltol délkeletre
feltart leleteket gytjti.
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Bugat Pal Torok Aurél Bartucz Lajos

1.2.5. Hazai felsooktatasi egységek, embertani gylijtemények és
kutatohelyek

1.2.5.1. Fels6oktatasi intézmények

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Természettudomanyi Kar, Biologiai
Intézet, Embertani Tanszék
1117 Budapest, Pazmany Péter sétany 1/c.

1875. Lenhossék Jozsef, az egyetem orvoskara Anatomiai Intézetének professzora végezte az
els6 antropoldgiai kutatasokat és 6 jelentette meg az els6 antropologiai targyu konyvet ,,Az
emberi koponyaisme. Cranioscopia” cimmel 1875-ben.

1878. Torok Aurél az 1878-as parizsi vilagkiallitason talalkozott Brocaval.

1879. Torok Aurél elsé antropologiai targyu irasai megjelentek a Természettudomanyi
Ko6zlonyben.

1881. Anthropologiai Intézet alapitasa a budapesti egyetemen, a vilag egyetemi

szeptember antropolégiai intézeteinek sordban 6todikként,
Eurdpéaban pedig negyedikként
1881. Torok Aurél professzori kinevezése
szeptember 8.
1881. oktober Torok Aurél megkezdte egyetemi eldadésait (eldszor csak két hallgatonak)
1881-1890. Anthropologiai Mizeum létrehozasa: 10 000 koponya és mintegy 1 000
csontvaz, demonstracids anyagok, mérdeszkozok, konyvtar

1890. Torok kraniometria modszertani kézikdnyve (Grundziige einer
systematischen Kraniometrie)

1882. Anthropologiai Fiizetek (szerk. Torok A.)

1912-1913-as nem volt antropoldgiai eléadas Torok haldla miatt, helyettes igazgato:

tanév Koch Antal geologus

1913-1917. Lenhossék Mihaly, az Anatomiai Intézet professzora tartotta az eldadasokat

1917-1920 Lenhossék Mihély, Bartucz Lajos és Hillebrand Jend tartottak az
eldadasokat

1920-1931. a tanszék megbizott vezetdje Méhely Lajos herpetologus
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1920.

1920-1923.
1924-1928.
1928-1931.

1931.

1932-1939.

1935-1939.

1940.

1940-1942.
1943-1945.
1945-1959.

1959.

1965-1971.

1971-1974.

1974-1996.
1996-2005.

2001.

2005-2013.

2013.
2022.

Bartuczot megfosztottak egyetemi adjunktusi allasatol

Toth Zsigmond anatémus professzor tartotta az eldadasokat

Malan Mihaly tartotta az eléadasokat

Gaspar Janos (mint fizetés nélkiili adjunktus) tartott eléadasokat

Bartucz Gjra megbizast kapott egyetemi eléadasok tartasara

a tansz¢ék helyettes igazgatoja Paal Arpad novényfiziologus

megbizott eldado Bartucz Lajos

dijtalan gyakornokok: Lipp Imre, Stein Erzsébet, Allodiatoris Irma
Bartuczot Szegedre nevezik ki professzornak

a tanszék vezetdje Entz Géza

tanszékvezetd Papp Karoly geologus

»Sziineteld tanszéket ellatd megbizott el6adoi” mindségben Hillebrand
Jen6 és Kadi¢ Ottokar tartottak meg az eldadasokat, az 1950-es években az
egyetlen kinevezett oktatd Fehér Miklos

(mas forras szerint megbizott professzori mindségben Bartucz vezette a
tanszéket)

Bartucz Lajost tanszékvezetd egyetemi tanarnak nevezték ki az E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem Embertani Tanszékére

a tanszék adminisztrativ irdnyit6ja az Dudich Endre, az Allatrendszertani
Tanszék professzora

tanszékvezetd Balogh Janos (mas forras szerint a megbizott vezeté Eiben
Otto)

tanszékvezetd Eiben Otto

tanszékvezetd Gyenis Gyula

A tansz€ék a Pazmany Péter sétanyra koltozott.

tanszékvezetd Bodzsar Eva

tanszékvezetd Vellainé Takacs Krisztina

tanszékvezetd Hajdu Tamas

Oktatas: humanbiologia, antropogenetika, auxoldgia, az ember ndvekedése és érése,
dermatoglifia, ember és kornyezete, emberfoldrajz, emberszarmazastan, evolucios teoridk €s a
humanevolucid, human molekularis genetika, human morfologia, human novekedés genetikaja,
humandkologia, paleopatologia, statisztikai modszerek a humanbiologiadban.

1940.

oktober 19.

1940-1959.

1945.
1951.

Szegedi Tudomanyegyetem Természettudomanyi és Informatikai Kar
Embertani Tanszék
6726 Szeged, Kozép fasor 52.

a Szegedi Horthy Miklos Tudoméanyegyetemen létrehoztdk az Embertani és
Fajbiologiai Intézetet a Dugonics tér 13. alatt, vezetdje Bartucz Lajos
egyetemi tanar lett

az intézetvezetd Bartucz Lajos

targyak: Altalanos embertan, Emberszarmazastan, Tarsadalmi, Biiniigyi
embertan

az intézet elnevezése Embertani Intézetre valtozott

az Intézet 4tko1tozott a Bolcsésztudomanyi Kar épiiletébe (Szukovaty tér,
majd Ady tér, késébb Tancsics Mihaly utca, ma Egyetem utca)
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1956. Trogmayer Ott6 régész és Farkas L. Gyula tanarsegéd kozotti
munkakapcsolatnak kdszonhetden a gylijtemény jelentds mértékben
elkezdett ndvekedni

1959-1960. az Intézett megbizott adminisztrativ vezetdje Kolosvary Gébor, az
Allatrendszertani Tanszék professzora

1960-1980. tanszékvezetd Liptak Pal

tanszék f6 kutatasi teriilete: antropotaxondmia, paleopatoldgia, paleostomatologia

1965. az Intézet neve Embertani Tanszékre valtozott
Bolcsésztudomanyi Kar épiiletének pincéjében a Tanszék jelentds teriiletet
kapott

1969. elsé egyetemi embertani tankonyv: Liptak (1969) Embertan és
emberszarmazastan

1980-1997. tanszékvezetd Farkas L. Gyula

tanszék f6 kutatasi teriilete: paleopatologiai kutatasok, bioldgiai tdvolsdgmérések, a non-
metrikus jellegek tanulmanyozasa

1997-2005. tanszékvezetd Borosné Marcsik Antonia
tanszék f6 kutatasi teriilete: paleopatoldgia, paleostomatologia, non-metrikus jellegek
2005-2007. a tansz¢ék megbizott vezetdje Kovacs Kornél professzor (Biotechnologiai
Tanszék).

2007. tanszékvezetd Palfi Gyorgy

tanszék f6 kutatasi teriilete: fertdz6 megbetegedések multidiszeiplinaris kutatasa

Az Embertani Tanszék kezelésében 1évo szegedi embertani gytijtemény kozel 32 ezer hiteles,
alfoldi régészeti dsatdsokbol szarmazo, az ijkokortdl a modern idokig (i.e. 5. évezredtdl az i.sz.
18. szazadig) datalt emberi csontvazat foglal magaba. Olyan egyedi bioldgiai forrasgytijtemény,
amely az elmult 7 ezer évre vonatkozd biologiai informacidkat 6riz az eldttiink élt emberi
populéciokrdl és a csontvazakban megdrzott egyéb biologiai agensekrdl (baktériumok,
parazitdk). A gylijtemény szdmos tudomanyteriilet szamara szolgaltat informaciokat, SZTE
Antropologiai Biobank néven 2010-ben Stratégiai Kutatasi Infrastruktira mindsitést kapott.
Oktatas: humanbioldgia, oszteologia, antropometria, paleopatoldgia, humandkologia, fertdzo
betegségek paleopatologidja, koponyamodifikacidk, archeogenetika, miiszeres vizsgalati
technikak.

\r Nyiregyhazi Egyetem, Kornyezettudomanyi Intézet, Biologiai Intézeti
Tanszék
4400 Nyiregyhaza, Sostoi ut 31/b.

A bioldgiai antropologiai oktatas kezdete 1963-ra nyulik vissza, amikor Rajkai Tibor megbizast
kapott a Nyiregyhazi Tanarképzé Foiskola Allattani és Embertani Tanszékének vezetésére.
Oktatds: biologiai  antropoldgia, humanodkologia, antropometria, gyogypedagogiai
antropologia, humanbiologia, paleoantropologia.

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, Savaria Egyetemi Kozpont,
e Természettudomanyi és Miiszaki Kar, Biologiai Intézet, Allattani

Kozpont Intézeti Tanszék
9700 Szombathely, Kéaroli Gaspar tér 4.

Oktatas: auxologia, klinikai alkattan, paleopatologia, paleodemografia.
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Debreceni Egyetem Természettudomanyi és Technoldgiai Kar Biologiai
és Okologiai Intézet Evolicios Allattani és Humanbiologiai Tanszék
4032 Debrecen, Egyetem tér 1.

A harmadik hazai Embertani Tanszék a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen
valosziniileg 1947 koriil 1étesiilt. A tanszék megbizott vezet6je 1950-t61 1963-ig, majd
kinevezett professzora 1963—1967 kozott Malan Mihaly, 1970—-1975 kozott Kretzoi Miklos
(1907), 1975-1983 kozott Nemeskéri Janos volt. A tanszék 6nallosaga 1968-ban megsziint.
Az antropologusok altal kordbban itt kutatott témak: Eurdpa szubfosszilis népességének
vizsgalata, a Karpat-medence honfoglalaskori, Arpad-kori és kozépkori népességének
paleodkologiai és paleodemografiai vizsgalata, értelmi fogyatékos gyermekek huménbioldgiai
vizsgalata, a Tiszahat népességének torténeti demografiai €s populacidgenetikai vizsgalata.
2012-ben megsziintették az embertani csoportot.

Az Evolticiés Allattani és Humanbiologiai Tanszék napjainkban az allatok viselkedésével,

............

kutatasban és az oktatasban is.
Oktatas: Evoluciobiologia, populacidgenetika €s humanbioldgia c. tantargy.

1.2.5.2. Hazai gyljtemények
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1846.

1883.

1884.

1895.

1945.
junius

1965.
1991.
1999.
2016.
2016.

Magyar Természettudomanyi Muzeum Embertani Tar
1083 Budapest, Ludovika tér 2.

Az 1802-ben alapitott Magyar Nemzeti Mizeum 6rzott eldszor a koz javara
embertani anyagot, mikor Jankovich Miklos torténetbuvar 1846-os halala utan
gylijteményébdl oda keriilt a Benepuszta mellett feltart és 1835-ben a Magyar
Tudos Tarsasag eldtt ismertetett ,,hihetdleg Bene vitéz”’-nek a koponyaja.
Torok Aurél a magyarorszagi leletek megmentése érdekében kérte a vallas- és
kozoktatasligyl minisztert, rendelje el a foldmunkak soran elSkertilt csontok
bejelentését az Antropoldgiai Miizeumnak, ezt a févérosi tandcs még az évben
engedélyezte.

»Antropologiai Muzeum, Budapest, Egyetem”: 1500 koponya, 25 teljes
csontvaz, 70 gipszlenyomat, 40 agyveld, 1894-re a koponyak szama 10 000-re
nott

Janké Jéanos etnogéafus szervezésében a Néprajzi Muzeumon beliil 6nalld
Antropoldgiai Labor johetett 1étre, ennek feladata ,,a hazank teriiletén €It népek
embertani leleteinek gylijtése, népiink dstorténetére vonatkozo embertani mult
feltarasa, és hazank jelenkori népességének megismerése” volt. 1930-ra 3000
hiteles koponyaval és 2000 csontvazzal gyarapodott a Néprajzi Muzeum
embertani gylijteménye.

Megalakult az Embertani Téar, a Baross utcaba kolt6zo, a II. vilaghabora végén
sulyosan megrongalodott gyiijtemény 2500 koponyabdl €s csontvazbdl allt,
tarvezetd Nemeskéri Janos

tarigazgat6 Toth Tibor

tarigazgat6 Pap I11diko

a Ludoviceum (Ludovika) tetéterébe koltozott a Tar

osztalyvezetd tarigazgaté Kustar Agnes

osztalyvezetd tarigazgatd Bernert Zsolt
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2019. osztalyvezet6 tarigazgatd Buzar Agota

Az Embertani Tar 6rzi az ember elédeinek Magyarorszag teriiletérdl szarmazo fosszilis leleteit
¢s a hazank terliletén régen élt, torténeti népességek régészeti feltarasok soran eldkeriilt
embertani csontmaradvanyait is. A leltarozott csontvazgyijteménye tobb mint 35 000, a
leltarozatlan csontvazgytijtemény pedig kozel 10 000 egyén csontanyagat tartalmazza. A
Mumiak gylijteménye 264 egyén maradvanyait 6rzi, az Arcrekonstrukciok gylijteménye tobb
mint 300, a Masolatok gyiijteménye 31 targyat tartalmaz.

SZTE Antropolégiai Biobank

Az SZTE TTIK Embertani Tanszékével egyiitt keriilt bemutatasra.

1.2.5.3. Kutatdhelyek

Eotvos Lorand Kutatasi Halozat Bolcsészettudomanyi
Kutatékozpont, Archeogenomikai Intézet
1097 Budapest, Téth Kalméan u. 4.

A kiilonbo6z6 régészeti korokbol szarmazd embertani leletek genetikai kapcesolatat vizsgaljak.
Az intézeten beliil Molekularis antropoldgia csoport is mitkodik.

Tovabbi intézmények, melyekhez a bioldgiai embertan témakorébe tartozé kutatdsok kothetok
a jelenben vagy a multban:

waen naee 1087 Budapest, Mosonyi utca 9.

nnnnnnnnnnnnnnn

Nemzeti Szakértoi és Kutatéo Kozpont
%NSZKK P

i\i’"‘é‘ﬁ i Magyar Testnevelési és Sporttudomanyi Egyetem
= 1123 Budapest, Alkotas utca 42-48. B6 épiilet
- Szegedi Tudomanyegyetem Fogorvostudomanyi Kar

6720 Szeged, Tisza L. krt. 6.

Szegedi Tudomanyegyetem Szent-Gyorgyi Albert Orvostudomanyi Kar
6725 Szeged, Tisza Lajos korut 109.

MAGYAR i M
| NEsoer Magyar Nemzeti Muzeum

muzeum 1088 Budapest Mizeum krt. 14-16.

Tovabba szamos muzeumban akad példa régész-antropoldgus egyiittmitkodésre, pl. Mora
Ferenc Muzeum (Szeged), Nagy Gyula Teriileti Muzeum (Oroshaza).
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1.2.5.4. Testiiletek, egyestiletek

Magyar Tudomanyos Akadémia,
Antropologiai Osztalykozi Tudomanyos Bizottsag

Magyar Bioldgiai Tarsasag Embertani Szakosztalya

Torok Aurél Embertani Egyesiilet

Fiatal Antropolégusok Tarsasaga
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2. ANYELVROL antropologusoknak (is)

2.1. A magyar nyelv, a szokincs eredete és a szoalkotas modjai

A nyelv a megismerésnek, a gondolatok kifejezésének, az emberi kapcsolatoknak nyelvi
jelekbdl és szabalyokbdl allo, szoban vagy irdsban formalt eszkoze.

A nyelv folyton valtozik, atalakul, szavakat fogad be és szavakat veszit. A szavak
gyarapodasanak moédjai:

- belso szoalkotas

- idegen szavak atvétele, jovevényszavakkd valasa

A belsé szoalkotasok kozos jellemzdje, hogy a nyelvben mar meglévd elemek
felhasznalasaval hoznak létre 1) szoegyedeket, ezek a miiveletek maguktol és folyamatosan
mennek végbe a beszélokozosségben, de pl. a nyelvyjitds idOszakaban tudatossa és
mesterségess¢ valt. A nyelvbe mar beépiilt idegen szavakat jovevényszavaknak nevezik,
manapsag leginkabb az angol kifejezések arasztjak el nyelviinket. Az idegen szavak beépiilését
hangtani és szerkezeti hasonlosagok segithetik, a nyelvidegen szavakat ritkdbban fogadja be a
magyar nyelv.

Az anyanyelv
- hatéssal van az egyén gondolatainak megformalasara és kifejezésére
- részt vesz az egyéniség kialakitdsaban
- anemzettudatkialakitdja és hordozoja
- nemzetkozdsségek 1étezési formdja

A magyar nyelv korszakai:

- Osmagyar kor: az ugor k6zoss€gbdl valo kiszakadastol (i.e. 1000 koriil) a honfoglalasig
torzsi nyelvjarasok, kapcsolat sok ismeretlen nyelvii néppel

- Omagyar kor: a honfoglalastol (896) a mohdacsi vészig (1536)
kulturalis valtozasok, beolvadd népességek, kereszténység, irasbeliség
kialakulasa

- kozépmagyar kor: 1526-1772
harom részre szakadt orszag, vallasi reformacio, irodalmi nyelv kialakulasa

- Ujmagyar kor: 1722-1920
németesitd torekvések, felvilagosodas, nyelvyjitas, nyelvmiivelés

- Uujabb magyar kor: 1920-

Minden nyelv elemkészlet €s szabdlyok rendszere. A szabalyok rendszerét nyelvtani,
nyelvhaszndlati eldirasok és szokdsok alkotjak, az irott nyelv mesterséges szabalyozasa a
helyesiras.

F6 nyelvvaltozatok:
- koznyelvi nyelvvaltozatok
koznyelv (nemzeti nyelv beszélt valtozata)
irodalmi nyelv (kdznyelv irott valtozata, nem azonos a szépirodalmi nyelvvel)
- tarsadalmi nyelvvaltozatok
szaknyelvek (valamely szakteriilet fogalom- és szakszokincse)
réteg/csoport nyelvek (didknyelv, sportnyelv)
- teriileti nyelvvaltozatok
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nyelvjarasok (a nyelv azon valtozata, mely a nyelvteriilet csak egy részén
hasznalatos)
A szaknyelvek jelentdsége:
- aszakma miivelésének alapja
- Uj ismeretek terjesztése (a tarsadalom felé is)
- akoznyelv szokészletének egyik forrasa
- azegyéni és a tarsadalmi miiveltség alapja

A koznyelv, az irodalmi nyelv és a szaknyelv leginkabb szdkincsiikben kiilonboznek,
nyelvtani szabalyaik azonosak. A nyelvvaltozatok kdlcsonds viszonyban vannak, mégis inkabb
a koznyelv vesz at a szaknyelvektdl, hiszen a szaknyelvek 0sszességének szokincse legalabb
tizenOtszorose a koznyelv szokincsének. A koéznyelv nem ujulhat meg a szaknyelvek
megujulasa nélkiil, a modern kori nyelvujitas tulajdonképpen a szaknyelvek fejlesztése.

2.2. A magyar helyesiras

A latin betiis irdsbeliségnek a magyar nyelvre torténd alkalmazasa hosszt fejlédési folyamat
eredménye, az egységes magyar helyesirast csak A magyar helyesiras szabalyainak 10. kiadasa
(Akadémiai Helyesiras — AkH, 1954) teremtette meg. A szabalyzat a nyelvtudomanyon kiviil
kozvélemény-kutatasra is tdmaszkodott és 30 évig volt érvényben. A kevés valtoztatast
tartalmaz6 11. kiadas (AkH. 11.) 1984-ben jelent meg, jelenleg is ez az iranyado, de igény lenne
a 12. kiadasra, mely tiikr6zné a nyelvben bekovetkezett valtozasokat.

2.3. A nyelvhasznalatra vonatkozo torvényekrdl és rendeletekrol
antropologusoknak

A 2012. januar 1-jét8l hatalyba lépett Magyarorszag Alaptorvénye védelemben részesiti
segyediilallo nyelviinket” (NEMZETI HITVALLAS, H) cikk (2) bekezdése), az Orszaggyiilés
a magyar nyelv napjardl szolo 66/2011. (IX. 29.) szdmu hatdrozatdban a magyar nyelvet
hivatalossa tevd torvény, a magyar nyelv és nemzetiségrol szolo 1844. évi II. torvénycikk
elfogadasanak napjat, november 13-at a magyar nyelv napjava nyilvanitotta. Az 55/2014. (IIL
4.) Korm. rendelet 1étrehozta a Magyar Nyelvstratégiai Intézetet (MANYSI), a magyar nyelvi
orokség feltarasa, a nyelv és azzal Osszefliggésben a kultura mélyebb megismerése, apolasa,
gondozasa, fejlesztése c€ljabol, ezeken til tanacsadoként és szakértOként miikodik kozre a
nemzeti nyelviink hasznélatanak helyzetét bemutatd 0sszefoglalok, illetve az azokon alapul6
intézkedési tervek kidolgozasaban.

A magyar nyelv Magyarorszag allamnyelve és az Europai Uni6 hivatalos nyelve (2004
ota), a szomszédos orszagokban hivatalosan elfogadott kisebbségi nyelv vagy regionélisan
hivatalos nyelv.

A magyarorszagi nyelvi jogok szabalyozasakor figyelembe kell venni a magyar jogi
szabalyozas hagyomanyait, a nemzetiségek jogairol sz616 2011. évi CLXXIX. térvényt, mas
allamok tapasztalatait, valamint a nemzetkozi jogot (pl. ENSZ-ajanlasokat), ezen beliil az unids
jogot. Kiilondsen az alabbi teriileteken johetnek szamitasba 1) jogszabalyok:

@) a foldrajzi elnevezések teriiletén;

(b)  abevandorlok nyelvi integracidjanak teriiletén;

(© az oktatas nyelvének és az idegen nyelvek oktatasanak teriiletén;

(d)  atomegkommunikacio, illetve a média nyelvének teriiletén;
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e a gazdasagi, tarsadalmi, kulturalis élet nyelvének teriiletén.

2.3.1. A magyar nyelv és koznevelés kapcsolatanak jogszabalyi hattere

A pedagogiai szakszolgélati intézmények miikodésérol szol6 15/2013. (11. 26.) EMMI rendelet
kotelezovée teszi az 6todik életévét betoltott gyermekek logopédiai sziirését.

A nemzeti koznevelésrdl szolo 2011. évi CXC. torvény (és a 2020. évi LXXXVII.
torvény a nemzeti koznevelésrdl sz616 2011. évi CXC. torvény moddositasardl) ,,a koznevelés
hatodik, nyolcadik és tizedik évfolyaman a nappali rendszer(i iskolai oktatds munkarendje
szerinti tanul6 esetében a szovegértési és a matematikai eszkoztudas fejlodésének vizsgalatat”
irja elo.

A Nemzeti alaptanterv (NAT) kiadasarol, bevezetésérol ¢s alkalmazasarol szolo
110/2012. (V1. 4.) Korm. rendelet (és az 5/2020. (I. 31.) Korm. rendelet a Nemzeti alaptanterv
kiadéasarol, bevezetésérdl és alkalmazédsarol szoldo 110/2012. (VL. 4.) Korm. rendelet
modositasarol) mellékletében a kulcskompetencidk kozt elsdként szerepel az anyanyelvi
kommunikécio, &m a miiveltségi teriiletektdl fiiggetlen bevezetdben az anyanyelvi nevelés,
mint cél nem szerepel.

A kerettantervek kiadasanak és jovahagyasanak rendjérdl szolo 51/2012. (XII. 21.)
szamu EMMI- rendelet és mellékletei (tovabba maguk a kerettantervek is) magukban foglaljak
a miveltségi tartalmak évfolyamonkénti részletes lebontasat. Az anyanyelvi nevelés, az
anyanyelvi kulcskompetencia fejlesztési teriiletei szintén kizarélag a magyar nyelv és irodalom
kerettantervében kapnak helyet.

2.3.2. A magyar nyelv és a felsooktatas

A magyarorszagi felséoktatas nyelve elsddlegesen a magyar. Egyes szakok esetében viszont az
adott idegen vagy nemzetiségi nyelv lehet az uralkodd, ezen kiviil minden szaknal jellemzd az
idegen, elsésorban angol nyelvili szaktanulmanyok megjelenése. De mivel minden egyetemi
képzés alapfeltétele a fogalmi pontossag, a kifejezés mélysége, Osszetettsége €s egyuttal
atlathatosaga, feldolgozhatosaga, a magyar anyanyelvli szakemberjelolteknek az adott
szakteriileteket magyarul is miivelniiik kell.

A tanari felkészités kozos kdvetelményeirdl és az egyes tanarszakok képzési és kimeneti
kovetelményeirdl 8/2013. (I. 30.) EMMI rendelet 2. melléklete 2.3. pontja értelmében ,,az
anyanyelvi ismeretek, kritérium jellegii kovetelményként, magukban foglaljak az anyanyelvi
(gyakorlati kommunikacios, beszédtechnikai, retorikai, helyesirasi) készségek fejlesztését €s a
nyelvi attitlidot alakito, értelmezd ismereteket”.

2.3.3. A Magyar Nyelvstratégiai Intézetet altal a Kormany részére javasolt
intézkedések és varhato eredmények, hatasok a szaknyelvek és a
tudomanyos ismeretterjesztés teriiletén

A magyar nyelvii tudoményos-technikai terminologia fejlddéséhez elengedhetetlenek az
alabbiak:
- Az egyetemi tankonyveket minden felsdoktatasi intézményben a szakmai lektorok
mellett a nyelvi lektorok is kotelezden ellendrizzék, figyelembe véve az adott
tudomanyteriilet fogalmi sajatossagait.
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- A felsdoktatasban a terminoldgia szak allamilag tdmogatott képzése.

- Minden felsOoktatasi szak oktassa az adott szakma, tudomanyteriilet magyar
szaknyelvét (ahogy ez a Semmelweis Egyetemen mar évek ota gyakorlat) és dolgozzon
ki médszertant erre a képzésre.

- A szakkifejezések fejlesztésének egységesitése és Osszefogdsa érdekében a Magyar
Tudomanyos Akadémia timogasson ezzel kapcsolatos programokat.

Kiemelten fontos feladat a magyar szakszokészlet fejlesztését szolgaldé Karpat-medencei, a mar
meglévd szaknyelvi terminoldgiai adatbazisok (Termini magyar—-magyar szotar, 2011)
tovabbfejlesztése és gondozasa, Ujak létrehozéasa és kozkincesé tétele az interneten. E téren
minél szorosabbra kell fiizni az egylittmiikodést a Karpat-medencei nyelvészeti
kutatopontokkal.

A magyar nyelv korlatozas nélkiili hasznalatanak biztositasa érdekében javasolt tennivalok:

- Azért, hogy a tudomanyos életben a magyar nyelv ne legyen korlatozva, a tudomanyos
publikaciok értékelésekor ne legyen tobbszords értéke az idegen nyelvil publikacionak
a magyar nyelvii rovasara. Ervényesiiljon ez az MTA kutatéintézeteiben a felséoktatasi
¢s egyeb kutatomiihelyekben.

- A Magyar Tudoméanyos Miivek Tara (MTMT) mitkodésének szabalyozésa tartalmazza,
hogy, hogy idegen nyelvii publikécio felvételének az MTMT publikacids adatbdzisba a
magyar nyelv védelme érdekében legyen feltétele a mii magyar forditdsara vagy
Osszefoglaldjara mutato link.

- A magyar tudomanyos nyelv hasznalata sziikiilésének megakadalyozasa érdekében
szabalyozzuk azt, hogy az idegen nyelven benyujtott PhD-dolgozatoknak ¢és
nagydoktoriknak, tovabba habilitacios értekezéseknek legyen részletes magyar nyelvii
Osszefoglalgja.

- Legyen szabalyozva, hogy a magyar allami vagy a Magyarorszagra telepitett unios
forrasokbol megvalosulo palyazatokat magyar nyelven lehessen benyujtani.

- A magyar nyelvll tudomanyos-technikai szaknyelv korlatok nélkiili, teljes érvényl
hasznalatanak lehetové tétele a teljes magyar kdzosségben biztositja a magyarorszagi €s
a Karpat-medencei kutatok és szakemberek magyar nyelvii kommunikéciojat, s ez a
nemzeti dsszetartozast erdsiti.

- A nem magyar nyelvii szakirodalom feldolgozhat6sdgahoz magyar nyelven hasznalhato
terminologiara €s leirasokra van sziikség (a magyar €s az idegen nyelv kozotti atvaltas
magas szintll tudasaval).

A csak anyanyelven besz¢éldk miiveltsége emelésének érdekében erdsiteni sziikséges a hiteles

tudomanyos  ismeretterjesztésnek a  jelenleginél  szélesebb  korti  jelenlétét  a
tomegtdjékoztatasban.
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3. LATIN NYELVTAN antropologusoknak (is)

3.1. A latin abécé

ABCDEFGHILKLMNOPQRSTVX

Y, Z (gorog abécébdl)

J (a 16. szazadtol)

A romaiak eleinte csak nagybetiiket hasznaltak, a kisbetiik a IV. — V. szazadban alakultak ki.

3.2. Kiejtés

Maganhangzok (vocales)

Iddtartamuk szerint:

- hosszu, jele: a
- rovid, jele: a

- egyszerit maganhangzok (monophtongt)

a rovid [a] vagy hosszu [4] malum (baj), malum (alma)
mdalum (baj) malum (alma)
e [e] vagy [é] cervix, vena
cervix, vena
i [i] vagy [i] tibia
tibia
[j] mgh el6tt és két mgh kozott maior/major, ieiunum/jejunum
0 [0] vagy [0] 0s (csont), 0s (szaj)
0s (csont), os (sz4j)
u [u] vagy [u] cubitus, lumen
cubitiis, liimen
gu, qu, su + mgh [gv], [kv], [szv] lingua, aqua, suadeo
y [i] cylindricus, hypertonia,

(csak gorog eredetl
szavakban fordul eld) plefUS
- kettéshangzok (diphtongt)
ae, [é] caecum
de egyes szavakban kiilon ejtendd aérophagia
oe [0/6] oedema
de egyes szavakban kiilon ejtend6 dyspnoé

Massalhangzok (consonantés)

c

[c] magas mgh-k (e, 1, y, ae, oe) elott

cervix, incisura, cysta, Caesar,
coeliacus
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[k] minden mas esetben caput, collum, cubitus, crus,
lac
S [sz] sura, corpus
[z] két maganhangzo kozott vagy m és n | physiologia, plasma
mellett
ti [ci] mgh el6tt substantia
[ti] msh el6tt, ill. s/t/x utan tibia, combustio, suggestio
Gorog eredetii betiikapcsolatok
ch [ch/K] nucha, chirurgus
sch [szk/szkh] ischium, schizophrenia
ph [f] phalanx, pharmacologia
th [t] thorax, apotheca, therapia
rh [r] rheuma, rhinitis

3.2.1. Megjegyzések a latin szavak (magyaros) kiejtéséhez

Mivel a latin ,,halott” nyelv, valdsziniileg nagyon kevesen ejtik ki tigy a szavakat, mint az
Okorban. A kozépkor 6ta hasznalt Gin. humanista (vagy erasmusi a 16. sz.-ban ¢lt Rotterdami
Erasmus utdn) és a huszadik szdzadban elterjedt restitudlt latin kiejtés (visszaallitott okori
kiejtés, melyet a nyelvészek indirekt modon kovetkeztettek ki) kozotti jelentds eltérések
vannak.

Otfajta kiejtést kiilonboztetnek meg (standard restitualt kiejtés, egyszeriisitett,
magyarositott restitualt kiejtés, humanista kiejtés, magyaros egyhazi kiejtés, olasz, hivatalos
egyhazi kiejtés), a legtobb beszEéld sajat kiejtése szerint mondja ki a latin szavakat, ez alol
kivételt képez a német nyelvteriileten és az Osztrak—Magyar Monarchia utédéallamaiban
fennmaradt humanista kiejtés.

Ezért mi, magyarok, a Caius lulius Caesar vezetéknevét Cézarnak ejtjiik. De a két
maganhangzobol allo, diftongusnak nevezett hangot, az ,ae”-t iddszamitasunk eldtt
valdsziniileg ,,ai”-nak ejtették, késébb ,,ee”-nek, majd a kézépkor késbi szakaszaban alakult Ki
az altalunk hasznalt ,,&”. Mivel az ,,e” és ,,i” hangokat megel6z6 massalhangzok lagyulasa a
klasszikus latin szovegek koraban még nem Iétezett, ezért a Caesar személynevet Caesar
életében ,,Kaiszar’-nak ejtették (ha az elmélet helyes). Ugyanigy, ha pl. a caecum (vakbél) szot
nézzik, az restitualt kiejtésben ,.kajkum”, az Erasmus altal hasznalt kiejtéssel ,,cékum”, a
hivatalos, olasz egyhdzi kiejtés szerint pedig ,,cseekum”.

A magyar nyelvben néhany latin eredetii sz6 és kifejezés sajatosan van jelen. Példaul az
1915. marcius 1-jén megindult rendszeres budapesti autobusz-kozlekedés jarmiiveinek, vagyis
az autobuszoknak a neve 6njaro tarsaskocsit jelent, €s a sz6 az omnibuszbol, a lovas tarsaskocsi
nevébdl alakult ki, amely latinul ezt jelenti: mindenkinek (omnis = minden, omnibus =
mindenkinek). A busz sz6, mely a jarmi rovid elnevezése lett, tehat egy latin ragnak felel meg.

A humanista kiejtés eltérései a magyar kiejtéstol:

i |l sz6 elején mgh. utan: Ianuarius, its
két mgh. kozott: Maius, maior

u | [v] a kovetkezd6 hangcsoportokban:
ngu + mgh. = ngv lingua (lingva)
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su + mgh = szv consuetiido (konszvétudo)
qu + mgh. = kv aqua (akva); quae (kv¢é)

ae | [¢] Caesar, aeaquitas (César, €kvitasz), de kiilon ejtjiik, ha a betiikapcsolat
masodik tagja felett kettGspont vagy vizszintes vonal van: aér/aér (aer)

oe | [6] poena (p6na), coetus (c6tusz), de kiilon ejtjiik, ha a betlikapcsolat masodik
tagja felett kettdspont vagy vizszintes vonal van: coémptio/coémptio
(koempcid)

y | [i/G[ | tyrannis (tiirannisz)

s | [sz] servus (szervusz); maganhangzds kornyezetben hangozhat z hangzonak is,
pl. Caesar (cézar)

c |[c] magas mgh. el6tt: Cicero (Cicero), cénsor (cénszor)

[K] az el6z6 esetet kivéve mindig: collega (kolléga), sic (Szik)

cc magas mgh. el6tt [kc] ecce (ekce)
cc mély mgh. el6tt [KK] acciisare (akkuszare)

ti | [ci] mgh. el6tt natio (nacid) actio (akciod)

[ti] ha el6tte s, t, vagy x betli all: béstia (bésztia), gestio (gesztio), gorog eredetii

szavakban: tiara (tiara)

ch | [K] schola (szkoéla)

ph | [f] philosophus (filoszofusz)

th | [th/t] | theatrum (teatrum)

z | [dz] Amazon (Amadzon)

Eltérés a humanista ¢€s a restitudlt kiejtési rendszer kozott:

betii(csoport) humanista/erasmusi restitualt

c c/k k > cénsor (kénszor)

ti cifti ti 2 natio (natiod)

ae ¢ aj > Caesar (Kajszar)

oe 0 0j = poena (pojna)

3.3. A gorog betik
Betli Gorog Magyaros Kiejtés Pé¢lda
atiras Klasszikus | Modern

Aa g alfa [4lpha] ['alfa] g%ebpe“r’)"o@ (anthroposz,

B B (0) Prita béta [bé:ta] ['vita] Broroyia (viologia, bioldgia)

I'y YOO gamma [gam:a] ['yama] yevetkn (genetiki, genetika)
deppatoroyio

Ad délTaL delta [délta] ['Oelta] (dermatologia,
bérgyogyaszat)

E € (¢) £ y1lov epszilon [€ psi:lon] | ['epsilon] | évlopo (énzymo, enzim)

YAS (o dzéta [dzé:ta] ['zita] Cuyoto (zygoto, zigota)

Hy  |fw | pra] [ | e Gpaiid

0001 Ofta théta [the ta] ['0ita] Béo1g (thészisz, tézis)

I idTo i0ta [i5:ta] ['jota] 1o6tomo (isétopo, izotdp)
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. . . kuttoporoyia (kyttarologia,
Kk (») KOmmTo, kappa [kap:a] [ 'kapa] citologia)

. [labda] . Aitpo (litro, liter)
AL AapPdo lambda [l4mbda] ['lamda]
Mp ud mi [my:] [mi] poper (morphé, alak)
Nv VD nii [ny:] [ni] véog (néos, 1j)
=EE & kszi [ksi1:] [ksi] &Evo (xéno, xenon)
Oo 6 wkpov | omikron [0 mikron] | ['omikron] | o&vy6vo (oxygono, oxigén)
II7(x) Tl pi [pi:] [pi] Tapdotto (pardsito, parazita)

<~ . A padoemvo (radiofono,

Pp (0 pod 16 [r5] [ro] radio)
Yo - . N . cooia (szophia, bolcsesség)
(c: szovég) Glypa szigma [si:gmal] ['siyma]
Tt oD tau [tau] [taf] miéeovo (tiléfono, telefon)
Yo D y1Adv tipszilon | [y: psi:lon] | ['ipsilon] | dmvog (ipnos, alvas)

o R . mopopog (fosforos,
©o@) |t fi [p:] [fi ety

~ , ha. - yoypappo (khiliogrammo,
Xy 1 khi [khi:] [xi] kilogramm)
Y vy i pszi [psi:] [psi] voui (psomi, kenyér)
Qo o péya omega [5: méga] | [0'meya] | Gpa (ora, ora)

Az orvosi nyelvben minden gorog szé latin betlis atirasban szerepel, azonban néhany
tudomanytertilet (pl. fizika, kémia) alkalmaz gordg betliket is.

3.4. Latinnal parhuzamos gorog szétovek az orvosi terminusokban

Gorog t6

Magyar jelentés

Példa

acr-
andr-
anthrop-
arthr-
cardi-
cephal-
chir-
chondr-
cleid-

col-, colon-
dactyl-
gastr-
gnath-

gon-

gyn-, gynaec-
my-, myos-
neur-
odont-
oste-

paed-, ped-
path-

végtag, vég
férfi

ember
iziilet

sziv

fej

kéz

porc
kulcscsont
vastagbél
ujj

gyomor
felsd allcsont
térd

nd, asszony
izom

ideg

fog

csont
gyerek, fia
betegség

acromegalia
androgén

anthropologia

arthritis
cardiologia

hydrocephalus

chiropractica
chondroblast

sternocleidomastoideus

colonoscopia

dactylogramm

gastritis
gnathologia
gonalgia
gynecomastia
myologia
neurologia
odontologia
osteoporosis
paediatria
pathologia
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pod- lab, labfej

psych- elme

rachi- gerincoszlop
somat- test

spondyl- csigolya

steth- mellkas fels6 része
stomat- sz4j

syndesm- szalag

3.5. A latin névszok (nomina)
1. fénév — nomen substantivum

2. melléknév — nomen adiectivum

3. szamnév — nomen numerdle

4. névmas — pronomen

3.5.1. A fonevek szétari alakja

caput, capitis (-itis) n - fej

caput, capitis (vagy -itis)
singularis nominativus singularis genitivus
egyes szam alanyesete egyes szam birtokos esete
fej afejnek a ... ja/je

musculus, musculi m - izom

musculus, musculi

sing. nom. sing. gen.

egyes szam alanyesete egyes szam birtokos esete
izom az izomnak a ...ja/je

3.5.2. Nemek (genus)

m. masculinum genus masculinum  himnem

f.  femininum  genus femininum nénem
n. neutrum genus neutrum semleges nem

3.5.3. Szam (numerus)

podagra
psychiatria
rachitis
somaticus
spondylodesis
stethoscop
stomatitis
syndesmologia

n. fej
genus
fonév neme

m. izom
masculinum
himnem

humerus, humeri m — karcsont
scapula, scapulae f — lapocka
cranium, cranii n — koponya

A fonevek és melléknevek egyes vagy tobbes szamban allhatnak:

singularis / singularis sg./sing./S.
pluralis / pliaralis pl./plur./P.

egyes szam
tobbes szam
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3.5.4. Névszoi esetek (casus)

A fénevek, melléknevek, szamnevek és egyéb névszok esetében 6t névszoi eset 1étezik:

nOMINativus nom. alanyeset tibia — sipcsont
ki? mi?

accisativus acc. targyeset tibiam — sipcsontot
kit? mit?

genitivus gen. birtokos eset tibiae — sipcsontnak a ...
kinek-a? minek-a? kik/mik koziil?

dativus dat. részeshatarozoi eset tibiae — sipcsontnak
kinek/minek a részére?

ablativus abl. eltavolitas (hatarozo) esete tibia — sipcsonttol

hogyan? mivel? mi altal? hol? mikor?

3.5.5. Névszoragozasi osztalyok (declinatio)

A fénevek szotari alakjuk alapjan 6t declinatio-ba (névszoragozasi osztalyba) sorolhatok a
jellemz6 t6hangok alapjan, és az egyes szam birtokos eset mind az 6t declinatio-ban

kiilonbozik. A melléknevek csak az I-111. declinatio-kban fordulhatnak el6.
Declinatio l. Il. 1. V. V.
Jellemz6 nem f. m./n. m./f./ n. m./(f.)/n. f.
T6éhang a 0 msh vagy i u
Sing. nom. -a -us/-er/-um/(-on) vegyes -us/-u -€s
Sing. gen. -ae -i -is -us -ei
Sing. nom. vena  digitus dorsum thorax caput manus genu facies
Sing. gen. venae  digiti  dorsi  thoracis capitis manus genus  faciei
. declinatio

- ide tartoznak az -a végi fonevek, amelyek z6me nénemi. (Valamint ide tartoznak a 3
végi melléknevek nénemii (-a végii) alakjai, pl. longa).
- kivételek a férfira és ndre egyarant vonatkoztatott foglalkozasnevek, pl. diagnosta, -ae

m./f.
I. declinatio

Nem f.
Példa coxa, -ae f. - csip6d
To COX-
Sing. nom. coxa csipd
Sing. acc. coxam csipdt
Sing. gen. coxae csipbnek a
Sing. dat. coxae csipdnek
Sing. abl. coxa csipébol
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Il. declinatio

Plur. nom.
Plur. acc.
Plur. gen.
Plur. dat.

Pplur. abl.

coxae
coxas
coxarum
CcoXis
coxis

csipok
csipdket
csip6knek a
csipdknek
csipoknek

- ide tartoznak az -us és az -er végli himnemi fénevek és a 3 végii melléknevek himnemi
(-us vagy -er végii) alakja, pl. longus); valamint az -um és -on végii semlegesnemt
fonevek, és a 3 végii melléknevek semleges nemi (-um végii) alakja, pl. longum)

- mindig nénemuek a fak, szigetek, orszagok és varosok nevei, akkor is, ha -us végiiek,
pl. ficus, -i f., pinus, -i f.

- az -um végl fénevek kivétel nélkiil semleges nemiiek

I11. declinatio

Nem
P¢lda

T6

Sing. nom.
Sing. acc.
Sing. gen.
Sing. dat.
Sing. abl.
Plur. nom.
Plur. acc.
Plur. gen.
plur. dat.
plur. abl.

Il. declinatio

m.
nervus, -i m.
nerv-

nervus
nervum
nervi
nervo
nervo
nervi
Nervos
nervorum
nervis
nervis

n.
ligamentum,-i n.
ligament-

ligamentum
ligamentum
ligamenti
ligamento
ligamento
ligamenta
ligamenta
ligamentorum
ligamentis
ligamentis

- alegkiilonfélébb végzddésii fonevek tartoznak ide

- an. nemi szavak nom. és acc. alakja mind sing.-ban, mind plul.-ban azonos

- megkiilonboztetiink massalhangzds tovi és -1 tovi foneveket (és mellékneveket), a
téhangot a plur. gen. -um végzddése elott figyelhetjiik meg

Nem
Példa
To6

Sing. nom.
Sing. acc.
Sing. gen.
Sing. dat.
Sing. abl.

massalhangz6 t6
m.

pes, pedis m.
ped-

pes
pedem
pedis
pedi
pede

I11. declinatio

-1t0

f.

pelvis, pelvis f.
pelv-

pelvis
pelvem
pelvis
pelvi
pelve

massalhangz6 t6
n.

corpus, corporis n.

corpor-

corpus
corpus
corporis
corpori
corpore

-1 t6

n.

0S, 0SSIS n.
0SS-

0S
0S
0SSIS
0SSi
0SSi
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Plur. nom. pedes pelves corpora ossia

Plur. acc. pedes pelves corpora ossia

Plur. gen. pedum pelvium corporum ossium

Plur. dat. pedibus pelvibus corporibus ossibus

Plur. abl. pedibus pelvibus corporibus ossibus
IV. declinatio

- -us végll, zommel himnemi és -u végil, semleges nemii fonevek tartoznak
- a tobbi -us végi fonévtol a 1V. declinatio-hoz tartozokat a sing. gen. -us végzddése
kiilonbozteti meg

IV. declinatio
Nem m. n.
Példa arcus, -us m. genu, genus n.
T6 arc- gen-
Sing. nom. arcus genu
Sing. acc. arcum genu
Sing. gen. arcus genus
Sing. dat. arcui genu
Sing. abl. arcu genu
Plur. nom. arcus genua
Plur. acc. arcus genua
Plur. gen. arcuum genuum
Plur. dat. arcibus genibus
Plur. abl. arcibus genibus

V. declinatio
- -ies végl, nénemii fonevek tartoznak bele

V. declinatio
Nem f.
Példa facies, faciei f.
T6 faci-
Sing. nom. facies
Sing. acc. faciem
Sing. gen. faciei
Sing. dat. faciei
Sing. abl. facie
Plur. nom. facies
Plur. acc. facies
Plur. gen. facierum
Plur. dat. faciebus
Plur. abl. faciebus
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3.5.6. A melléknevek szétari alakja

A melléknevek szotari alakja a himnem (esetleg him- és nénemii) sing. nom. alakot, majd a
tobbi nem végz6dését tartalmazza: pl. internus, interna, internum (internus 3): bels6; ventralis,

ventrale (ventralis 2): hasi iranyu.
A melléknevek 3-, 2- vagy 1-végiliek lehetnek. A haromvégiieknek mind a harom nemre

kiilon végzodésiik van, a kétvégliecknek a m. és f. végzddése megegyezik, az egyvéglicknek
mindhdrom nemben ugyanaz az alakjuk.

m. f. n.
3- végii -us/-er -a -um
internus interna internum
dexter dextra dextrum
2-végii -is -is -e
medialis medialis mediale
2-végii -ior -ior -ius
superior superior superius
1- végii -ns/-x -ns/-X -ns/-x
ascendens ascendens ascendens
simplex simplex simplex
m. f. n.
internus 3 internus, -a, -um -Us -A -UM
internus interna internum
musculus (m.) | vena (f) interna organum (n.)
internus internum
frontalis 2 frontalis, -e -I1S -1S -E
frontalis frontalis frontale
musculus (m) regio (f) os (n) frontale
frontalis frontalis
ascendens ascendens - - -
ascendens ascendens ascendens
ramus (m) aorta (f) colon (n)
ascendens ascendens ascendens

3.5.7. A melléknevek ragozasa

A melléknevek ragozésa hasonlit a fénevekére, annyi az eltérés, hogy csak az elsé harom

declinatio esetvégzddéseit alkalmazzak. Ez alapjan a mellékneveket két f6 csoportba osztjuk:
- az I-11. declinatiohoz tartoz6 melléknevek, pl.: longus, longa, longum; niger, nigra, nigrum
- a III. declinatidhoz tartoz6 melléknevek, pl.: brevis, breve,; sapiéns

Az |.- 1I. declinatidéhoz tartozo (-Us, -a, -um; vagy —er, -a, -um végii) melléknevek

Hérom alaku melléknevek a fonév harom nemének (masculinum, fémininum, neutrum)

megfelelden:
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m. f. n.
-us/-er -a

-um
I1. declinatio I. declinatio Il. declinatio
publicus publica publicum
ltber lihera ltberum

A melléknevek alakjait a fonevek neméhez kell igazitani: ha a fonév himnemi, akkor a
melléknév —us, vagy —er végii alakjat, ha nénemi, az —a végl alakjat, ha semlegesnemu a
melléknév —um végii alakjat hasznaljuk:

ager, agri m.— ager publicus

res, rel f. — res piiblica

imperium, imperii n. — imperium piblicum

A melléknevet a fénévvel nemben, szamban, esetben egyeztetni kell.

m. f. n.
1. decl. l. dec. 1. decl
S.nom. (ager) publicus (rés) publica (imperium) piblicum

acc. (agrum) piblicum (rem) piublicam (imperium) piblicum
gen. (agri) piblict (ret) publicae (imperit) publict
dat. (agro) publico (rei) publicae (imperio) piiblico
abl. (agro) publico (ré) piblica (imperio) publico

Pl. nom. (agri) piablict (rés) publicae (imperia) piblica
acc. (agros) publicos (rés) publicas (imperia) piiblica
gen. (agrorum) piublicorum  (rérum) publicarum (imperiorum) piblicorum
dat. (agris) piblicis (rébus) piiblicis (imperiis) publiciis
abl. (agris) publicts (rébus) piiblicts (imperiis) publicis

II1. declinatidba tartozé melléknevek

m. f. n.
haromvégzodésiiek -er -is -e
celer, celeris, celere gyors celer celeris celere
kétvégzodésiiek -is -is -e
facilis, facile konnyt facilis facilis facile
egyvégiiek - - -
felix (felicis) szerencsés, boldog felix felix felix
vetus (veteris) régi, oreg
(zardjelben a S. gen. alakja van megadva)
Ragozésuk:
haromvégzodésii kétvégzodésii egyvégzodésii
m. f. n. m/f. n. m./f. n.
S.nom. celer cereris celere facilis facile felix felix
acc. celerem celerem  celere facilem facile felicem  felix
gen. celeris celeris celeris facilis facilis felicis felicis
dat. celerr celert celerr facilt facilt felict felict
abl. celerr celerr celerr facilt facilt felict felict




P. nom.
acc.
gen.
dat.
abl.

celeres celeres
celeres celeres
celerium  celerium
celeribus  celeribus
celeribus  celeribus

celeria
celeria
celerium
celeribus
celeribus

faciles
faciles
facilium
facilibus
facilibus

facilia
facilia
facilium
facilibus
facilibus

felicia
felicia
felicium
felicibus
felicibus

felices
felices
felicium
felicibus
felicibus

Hasznalatuk: a melléknév nemben, szamban, esetben egyezik az éltala jelzett fonévvel, tehat a
melléknév tobb valtozati alakjabol mindig azt az alakot valasztjuk, amelyik a jelzett fonév
nemével megegyezik. A nembeli egyeztetés utdn a melléknevet és a fonevet a sajat
declinaci¢jaban ragozzuk.

3.5.8. A melléknevek fokozasa

A kozépfok és fels6fok a kovetkezOképpen képezhetd az alapfokl melléknévbdl: a Sing. Gen.
-1, vagy -is végzd6dés helyére képzoket tesziink:

Kozépfok

Alapfok T6/Képzo 3. dekl. (msh.) m | 3.dekl. (msh.) f | 3. dekl. (msh.)n

-ior -ior -ius

longus 3 long- longior longior longius
brevis 2 brev- brevior brevior brevius
Felsofok

Alapfok To6/Képzo 2. dekl. m 1. dekl. f 2. dekl. n

-issimus -issima -issimum
longus 3 long- longissimus longissima longissimum
brevis 2 brev- brevissimus brevissima brevissimum
Rendhagy6 fokozas
Alapfok Kozépfok Fels6fok
jo bonus 3 melior, melius optimus 3
rossz malus 3 pejor, pejus pessimus 3
nagy magnus 3 major, majus maximus
Kicsi parvus 3 minor, minus minimus 3
Praepositio-bol képzett fokozott melléknevek
Praep. (alapfok) Kozépfok Felsofok

ante anterior, -ius elobbi, eliills6 | — —
post posterior -ius | késobbi, hats6 | postremus 3 legutolso
extra exterior -ius kiilsdbb extremus 3 legkiilsdbb
intra interior, -ius belsébb intimus 3 legbelsébb
supra superior, -ius | fels6(bb) supremus 3/ summus 3 | legfels6
infra inferior, -ius also(bb) infimus 3 legalso
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3.5.9. Folyamatos melléknévi igenevek

m f n
Sing. nom. nervus abducens aorta ascendens vas defferens
gen. tavolito ideg felszallo aorta elvezetd ér
nervi abducentis aortae ascendentis vasis efferentis
tavolito idegnek a felszallo aortanak a elvezetd érnek a
Plur. nom. nervi abducentes aortae ascendentes vasa efferentia
gen. tavolito idegek felszallo aortdk elvezetd erek

nervorum abducentium
tavolito idegeknek a

aortarum
ascendentium
felszallo aortaknak a

vasorum efferentium
elvezetd ereknek a

A mindennapi szohasznélatunkba 4tment latin folyamatos melléknévi igenevek

intelligens
docens
ambulans
laborans
asszisztens
komponens

intelligens
docens
ambulans
laborans
assistens
componens

értelmes (belato)
tanito

jard

dolgozo

seg

édkez6

0sszetevo

3.5.10. Melléknevek képzése fonévbol

A képzok az egyes szam birtokos esetének a végzddése helyébe keriilnek

costa, costae

phalanx, phalangis

- costalis, costale bordai, bordahoz
tartozo

-  phalangeus, phalangea, phalangeum  ujjperccsonti,
ujjperccsonthoz
tartozo

3.6. Birtokos szerkezet

Az emberi test részei (partes corporis humani) elhelyezkedésiik, miikodésiik és kapcsolataik
alapjan rendszerint egy nagyobb egységhez tartoznak, vagyis annak a részei. Ezeket a
viszonyokat birtokos jelz0s szdszerkezetekkel fejezziik ki, pl.:

digitus manus
digiti manus
digitus pedis
digiti pedis
articulatio digiti

a kéz ujja

a kéz ujjai

a lab ujja

a 1ab ujjai

az ujj(-nak az) iziilete

0S COxae
0s trunci

ossa cranii

caput ossis
substantia ossium

a csip6(-nek a) csontja

a torzs(-nek a) csontja

a koponya csontjai

a csont(-nak a) feje

a csont(-nak az) allomanya
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Els6 helyen a birtok all és ezt koveti a birtokos genitivuszi alakban.

musculus capitis <-> caput musculi
a fej izma <> az izom feje

birtokos eset alanyeset
I }
capitis caput\ |
afej feje
! !
birtokos birtok

3.7. Mindségjelzos szerkezet

Sok anatomiai fogalom pontos leirdsa csak tobb sz6 Osszekapcsoldsa révén lehetséges, ezt
segitik a mindségjelzds szerkezetek is. Esetenként tobb mindségjelz6 (pl. vena cava inferior),
vagy mindségjelzé és birtokos eset egyiittes alkalmazasara (pl. musculus rectus abdominis)
alkalmazasara is szlikség lehet.

foramen magnum nagy nyilas pes sinister bal 1ab
tumor malignus rosszindulati daganat musculus latus széles izom

A jelzds szerkezet jelzett szobdl és jelzObdl 4ll, a latin nyelvben jelzett sz6 és jelzd
sorrendben/szérendben (a magyar nyelvben forditva van):

nagy véna €< -> vena magna

A latin nyelvben a jelzo6t a jelzett szoval nemben, szamban és esetben egyeztetni kell, ezt a
declinatids rendszer segitségével tudjuk megvalositani.

Egyes szam alanyeset (Singularis nominativus)

. -us digitus longus, mert a digitus himnemi
digitus m digitus -a
long- um
-er
manus f manus -a manus dextra, mert a manus nénemu
dextr- um
-us
collum n collum -a
parv- -um | collum parvum, mert a collum semlegesnemi
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3.8. Eloljarészavak (praepositio)

A praepositiok bizonyos eseteket vonzanak, vagyis azt a szot, amire a praepositio vonatkozik,
ragozott alakban hasznaljuk, pl. d€ + abl. = -rol, -rél, szerint, alapjan (dé factdo = tény Szerint,

tény alapjan)
accisatvus ablativus accusativus/ablativus
hova? / hol?
ante elott a, ab -tol, -tél | in + acc. -ba, -be, -ra, -re, szemben

- ante Christum natum
Krisztus sziletése elott

in + abl. -ban, -ben, -on, -en, -0n, elott
- in vitro mesterséges kornyezetben

(1étrehozva)

post utan, mogott, ota

- post mortem halal utan
- post Christum natum
Krisztus sziiletése utan

3.9. Latin praefixum-ok, praeverbium-ok és suffixum-ok

Latin praefixum-ok és Jelentésiik Példak Példak jelentése
praeverbium-ok

a-, ab-, (abs-, au) el-, le- abductio tavolitas

ad- (acc-, add-, aff-, oda-, hozza- adductio kozelités

agg-, all-, app-, arr-,

ass-, att-)

ante- elé-, elotte- anteflexio elérehajlitas

circum- koriil-, korbe- circumductio végtag korzése

contra- ellen contraindicatio ellenjavallat

de- el-, le-, ki-, tavol- descendens leszalld

dis- szét-, ketté- dislocatio elmozdulas

e-, ex-(eff-) Ki-, exitus kimenetel, halal

extra- kiviil-, kiils6- extracellularis sejten kiviili

in- (im-) be-, ra-, meg- incisura bemetszEs

in- (im-, ir-) hianya (fosztoképzo) irreversibilis visszafordithatatlan

infra- alatti infrascapularis lapocka alatti

inter- koz¢-, kozotti intervertebralis csigolyakozi

intra- -beliili intraabdominalis hastiregen beliili

ob- (occ-, off-, opp-) szembe- oppositio szembehelyezés

per- at-, keresztiil-, végig perforatio atfurodas

post- utan postoperativus miitét utani

prae- elé-, elotte-, elotti praepatellaris térdkalacs elotti

pro- elorefelé- protractio elérehuzas

re- (red-) vissza-, ijra- retractio visszahlizas

retro- vissza-, mogotti retroflexio hatrahajlitas

sub- (succ-, suff-, sugg- | ala-; alatta-, alulrél fel-, | subcutaneus bor alatti

, SUpp-, surr-, sus-)

alatti

supra-

feletti

supraclavicularis

kulcscsont feletti
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Latin suffixum-ok Jelentésiik Példak Példak jelentése
-malatia, lagyulas osteomalatia, csontlagyulas
ujabban: -malacia osteomalacia
-Necrosis elhalas 0steonecrosis csontelhalas
-oma daganat osteoma csontdaganat,

joindulata
csontszovetdaganat
-pathia bantalom, betegség osteopathia csontbantalom,
csontbetegség
-plegia/-paralysis bénulas coxoplegia = csipObénasag
paralysis articuli
coxae
acroparalysis végtagbénulas
Szamokra és mennyiségekre utalo latin és gorog praefixum-ok
Latin Gorog Magyar Példa
semi - hemi- fél-, félig- semi hemisphaerium
uni- mono- egy- unipennatus monocyta
bi- di-, diplo- két- bipolaris diplegia, diplopia
tri- tri- harom- triceps trigonum
quadr/i- tetra- négy- quadriceps tetraplegia
multi- poly- sok- multilateralis polyodontia
olig(0)- kevés- oligodactylia
micro- Kis, Kicsi- micrognathia
macro- nagy- macrosomia
mega(lo)- nagy- megalomdnia
omni-, toti- pan(to)- teljes, egész omnipotens panplegia
totalis

3.10. A latin igék (verbi)

3.10.1. Igék szotari alakja

Az igéknek 4 szotari alakja van:
- sano - gyogyitok (folyamatos jelen, cselekvd, kijelentd mod)
- sanare - gyogyitani (folyamatos, cselekvo fénévi igenév)
- sanavi - gyogyitottam (befejezett jelen, cselekvo, Kijelenté mod)
- sanatum - gyogyitas végett (célhatarozoi fénévi igenév)

3.10.2. A latin igék tulajdonsagai

A latin 1gék személyragos alakjainak
- igeideje (tempus):
praesens (jelen)
praeteritum (mult)
futurum (jovo)
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- éallapota (actio):
imperfecta (folyamatos)
perfecta (befejezett)

- igemodja (modus):
indicativus (kijelentd)
coniunctivus (kotémod)
imperativus (parancsolo)

- igeneme (genus):
activum (cselekvo)
passivum (szenvedo)

- szama (numerus):
singularis (egyes)
pluralis (t6bbes)

- személye (persona):
prima (elsd)
secunda (masodik)
tertia (harmadik)

Igenevek:
- infinitivus (fénévi igenév), pl. sanare (gyogyitani)
- participium (melléknévi igenév)
imperfectum (folyamatos) pl. docens (oktatd, tanito)
perfectum (befejezett) pl. doctus 3 (képzett, tanult)
instans (bealld) pl. docendus 3 (oktatando)

Az orvosi nyelvben az alapvetd igékbdl és igekotds alakjaikbol szamos fonév, melléknév, ill.
melléknévi igenév képzddatt, pl.:
- ige szotari alakja: duco, ducere, duxi, ductum vezet
- beldle képzett
- melléknévi igenevek (ab-duc-ens tavolito; duct-us 3 vezetett),
- fénevek (duct-us vezeték; ad-duct-io odavezetés, kozelités; ab-duct-or tavolitd)

3.10.3. Igeragozas (coniugatio)
- azigetovek szerint 4 coniugatio-t kiilonboztetiink meg

- aszotari alak 2. tagja, az infinitivus helyén legtobbszor egy szam szerepel, amely utal
az ige coniugatio-jara, és egyuttal megadja az infinitivus végzodését is

1. | atovi sano 1 | (sanare), sanavi, sanatum | gyogyitok, gyogyitani, stb.
2. | €tovi doceo 2 | (docere), docui, doctum | tanitok, tanitani, stb.
3. | massalhangzo, tego 3 | (tegére), tegi, tectum fedek, fedni, stb.
i vagy u tovil facio 3 | (facere), feci, factum csinalok, csinalni, stb.
4. | 1tovil venio 4 | (venire), véni, ventum jOvok, jonni, stb.

Az igetéhoz személyragok jarulnak:

sing. 1. -0 plur. 1.  -mus
2. -S 2. -tis
3. -t 3 -nt
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A latin igék coniugatio-i folyamatos jelen id6, cselekvé, kijelenté moédban

l. 1. 1. V. létige
a tovi € tovi msh. itovii 1tovi
tovii
Inf. | -are -ere -gre - Tre
Sz64t. | sano 1, - | gyogyitok doced 2, | tanitok tego 3, facio 3, | venio 2, sum,
alak | avi, - docui, tegi, feci, veni, ventum | esse, fui
atum doctum tectum factum
T6 | sana- doce- teg- faci- veni- es-/su-
Sg.1. | sang gydgyiok | doced tanitok | tegg facio venio sum vagyok
2. | sanas gydgyitasz | docés tanitasz | tegis facis venis es vagy
3. | sanat gydeyit docet tanit tegit facit venit est van
Pl.1. | sanamus | evégyitunk | docemus | tenitunk | tegimus facimus | venimus sumus | vagyunk
2. | sanatis | syogyitotok | docetis | tamitotok | tegitis facitis | venitis estis vagytok
3. | sanant gydgyitanak | docent tanitanak | tegunt faciunt | veniunt sunt vannak
Tov. | lavol mos video 2 lat protego 3 ved invenio | taldl | possum, | képes
péld. 4 posse,
potui
nomino 1 | nevez conteo 2 | tartalmaz | disco 3 tanul audio 4 | hall
curo 1 kezel produco 3 termel,
okoz

3.11. Az orvosi latin nyelv

Az orvosi nyelvben hasznalat latin nem egyenl6 a klasszikus latinnal. Az orvosi latin tartalmaz
n¢hany olyan betilijelet, amely eredetileg nincs a latinban. Ezért a klasszikus latint ki kellett
bdviteni a kovetkezd betlikkel:

— jazi-vel jelolt ij kettéshang esetében, pl. major, jejunum;

— kés za gorog kappa és zéta, valamint egyes modern nyelvi hangok esetében, pl.

keratoma, azygos, azotaemia;

— yés w, pl. ypsiloniformis, Wuchereria
A klasszikus latinnal ellentétben az orvosi latin 6sszetett szavakat is tartalmaz.

Az orvosi szavak kiejtése nem egyezik meg a klasszikus kiejtési moddal. Eredetileg a
latin irds fonetikus volt (egy hang = egy betll), de a kés6é okortol kezdve a népi, vulgaris latin
befolyésa érvényesiilt, a kiilonb6z6 orszagokban mas-mas modon. Ma az orvosi szavak kiejtése
kézmegegyezésen alapul.

A mai latin helyesiras nem sokban tér el a magyartol:
- nagybetiivel irjuk nemcsak a tulajdonneveket, de a tulajdonnévbdl képzett névszokat is

(Roma — Romanus; Mars — Martius),

- alatin nyelvben a magyartol eltéréen nincs néveld.
Az orvosi latin nyelvben az 0j szavak létrehozasanak leggyakoribb modja a szoképzés illetve a
szOOsszetétel:
- a szoképzés esetén altalaban a szo6t6hodz jaruld képzé (suffixum) modositja a szo
jelentését, gyakran a szofajat is, pl.:
o cranium - cranialis (fonév > melléknév),
o flecto > flexio (ige > fonév),
o tuber - tuberculum (fénév > fénév);
- szd0sszetétel esetében tobb sz téalakjat kapcsoljuk Gssze, altalaban egy o kétOhang
segitségével, és az Osszetételt egy képzo jellegli végzodés (suffixum) zarja, pl.:

54



o tempor-o-mandibul-aris;
- el6fordul, hogy a szoté elé egy szokezdd alak (praefixum) jarul, altalaban kot6hang
nélkdl, pl.:
o inter-vertebr-alis.

Ma hozzavet6legesen 200 000 alapszobol all az orvosi nyelv, ezek 95%-a ma is gorog—latin
eredetii. (Osszehasonlitasképpen: a magyar nyelv kb. 250 000 szobol 4ll.) E székincsbdl kb. 10
000 anatomiai név, 60 000 betegségnév, 130 000 folyamat-, eszkoz-, cselekvés-, gydgyszernév.
A gorog és a latin mellett — foként a XVIII. szazadbol szarmazo — francia (drainage, pincette),
illetve XX. szdzadi eredetli angol kifejezések (bypass, transmitter, shunt, outcome, input) is
jelen vannak e szokincsben. Az angol szavak mennyisége €s aranya egyre no.

Az orvosi latin szaknyelv (lingua latina medicinalis)

Az orvosi terminologia nyelvtani szempontbol a latin nyelvtan szabalyait kdveti, szokincse
azonban 5 csoportbol tevodik Gssze:

1. latin szavak

2. gorog szavak, melyek mindenképpen latinul ragozodnak és a latin helyesiras szabalyai szerint
kell leirni ket

3. Osszetett szavak, melyek allhatnak csak latin, csak gordg, vagy vegyesen latin és gorog
elemekbdl is

4. tovabbkeépzett szavak a fenti tipusok barmelyikébdl, a latin nyelvtan szoképzési szabalyainak
megfelelden, pl.: nomenklatura/nomenklatiira (nevezéktan)

nomen kla tura
lat.= név gor.= hiv, nevez (kaleo) latin fénévképzo

5. valamely €16 nyelvbdl atvett szavak, altalaban Gjonnan felfedezett betegségek, diagnosztikai
eljarasok nevei, napjainkban ezek egyre gyakoribbak €s az angol nyelv dominal

A magyartdl eltérden nagy kezddbetiivel irjuk a tulajdonnevekbdl képzett mellékneveket €s
hatarozoszokat is, pl. Latinus (= latin), Latine (= latinul).

A modern anatomiai konyvek helyesirdsaban mar az i=j kiejtés szerinti elvet kovetik a leirasban
is, pl. ieiunum helyett jejunum (= ¢hbél).

Latin-gorog parhuzamok az orvosi nyelvben

Magyar Latin Gorog Példa
agyveld cerebrum encephal-(0)- cerebralis, encephalitis
alatt sub- hypo- subcutis, hypophysis
betegség morbus -pathia, path-(0)- patologia, hepatopathia
csont 0S, 0Ss- oste-(0)- 0sseus, osteomalatia
¢let vita bio vitalitas, biologia
fej caput cephal-(0)- capitulum, encephalitis
felett super hyper- superficialis, hipertonia
fog dens odonth-(0)- dentin, odolith
iziilet articulatio arth- articularis, arthritis

55



4. AZ ORVOSI SZAKNYELV

»Az orvostudomany miivelése napjainkban is elképzelhetetlen a
latin terminologia ismerete nélkiil. A latin szaknyelv hasznélata az
orvostarsadalomhoz val¢ tartozas kiils6 jele, csakagy, mint a fehér
kopeny vagy a fonendoszkop.”

Barta Andrea és Varga Eva Katalin, 2016

4.1. Az europai és a magyar orvosi nyelv torténete

A gorog-latin gydkerli orvosi nyelvet orvosi latinnak szoktdk nevezni, mivel a gorog
szoelemeket latinos atirasban és zommel a latin nyelvtan szabdlyait kdvetve alkalmazza. Az
orvosi szaknyelv (terminoldgia) szokincse azonban tobb forrasbol szarmazik: legkorabbi és
egyben legnagyobb része 6gorog eredetii szavakbol all, amelyek (latinos atirdsban) a klinikai
szakszokincs zomét alkotjak (pl. gastritis, cardiologia), masodsorban latin szavakbol, amelyek
az anatomiai nevezéktan (Nomina Anatomica) szokincsét képezik (pl. ventriculus cor).
Emellett helyenként 6rzi az arab kozvetités nyomat (pl. alcohol) és egyre tobb modern kifejezés
is haszndlatos (pl. francia eredeti: plakk, pipetta; olasz eredetii: varicella, influenza; angol
szaksz0: bypass, stroke).

A legrégebbi orvosi feljegyzéseket kiillonbozo egyiptomi orvosi papiruszokon maradtak
fenn, pl.: Ebers-papirusz és a Smith-papirusz, mindkett i.e. 1600 koriil keletkezett, de a Smith-
papiruszt egy régebbi, kb. i.e. 2500-3000-bdl szarmaz6 mii nem teljes masolatanak tartjak.

A Hippokratész (6gorogiil: Inmoxpdng, latinul: Hippocrates, i.e. 460-377 koriil)
nevéhez kotédoé Corpus Hippocraticum mintegy 60 irasmiive betegségeket, illetve az orvoslas
gyakorlati kérdéseit targyaljak, és ma is hasznalatos szakkifejezéseket is tartalmaznak (pl.
nephritis, diagnosis, therapia). Az i.e. V-IV. szazadban keletkezett gyiijtemény dontéen
befolyasolta a késobbi szazadok orvosi gondolkodasat is, a ,hippokratészi” konyvek
szakkifejezései és nyelvezete maig az orvosi nyelv alapjanak tekinthetd, bar keletkezésének
idején nem tért el jelentdsen az irodalmi nyelvtél. A Hippokratésznek tulajdonitott miivekben
tobb szazra tehetd a szakkifejezések, pontosabban a szakkifejezésként hasznalt koznyelvi
szavak szama. A gorog nyelv folyamatos atalakulasa, részint a Corpus sajatos szohasznalata,
részint pedig a pontos meghatirozésokat igényld orvosi gyakorlat kovetkeztében mar az
oOkorban szamos kisérlet sziiletett e szokincs rendszerezésére, illetve magyarazatara. A
magyarazatok és szoszedetek 1étrejotte pedig a szaknyelv egyértelmil bizonyitéka.

Peri anatomész A boncolasrol kel deih s 5

Peri kardiész A szivrdl -«rﬂfcm:rumw ‘

Peri adenon A mirigyekrol "’“‘mmm 3
Peri oszteon phiisziosz A csontok természetérol nwmm% Siutiny

Peri nuszon A betegségekrol i oemsalplum ]

Peri arthon Az iziiletekrdl q—:”m :

Peri agmoén A torésekrol m@u«ﬁi}ﬁ-«% ;

5“"2"‘""';“'.’"\ A HeTPR YAR S 5

Hippokratész: Hippokratész: Hippocrates, Az

Corpus Hippocraticum Aforizmak orvos-tudomany

uttoroi, 2 Ft,
1987
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A rémai orvoslas az i.e. I1l. szazadig foként magikus és vallasos ismereteken alapult,
majd ettd]l kezdve a gordog tudomany befolyasa érvényesiilt és az Okorban orvoslas nyelve
mindvégig a gérog maradt, az 0kor minden jelentds orvosa gordgiil alkotott, €s munkaiban a
gorog természetfilozofia fogalmait hasznalta. Kevés példa akad latin nyelvii orvosi témaja
értekezésre (Celsus: De medicina, Cicero: De natura deorum), ennek is koszoénhet6, hogy az
orvosi szakszokincs zome gordg eredetll, és az anatomiai terminologia is jelentés mértékben
tartalmaz gorog szotoveket. A romaiak a gérog terminologiat szinte valtoztatas nélkiil atvették,
de emellett azért fejlodott a latin orvosi nyelv is, melynek kialakitasaban Marcus Portius Cato
Censorius, Cornelius Celsus, Caius Plinius Secundus és Cassius Felix jatszott jelentds szerepet
az i.e. 250-tdl i.sz. 450-ig tartd 6 évszazadban, bar Felix kivételével egyikiik sem volt orvos.
Ennek ellenére példaul a gyulladas tiineteinek Celsus-féle leirdsat a mai napig hasznaljuk:
tumor, rubor, calor, dolor (duzzanat, pir, melegség, fajdalom). A boncolas és az antomiai
ismeretek terjedésével az alexandriaiak (Praxagorasz, Hérophilosz, Eraszisztragosz) szlikségét
érezték a nomenklatira pontositasanak, munkassdgukbol a mai napig rank maradt pl. a
metacarpalia vagy a duodenum.

Eurdpaban a kozépkor elsé szazadai a kolostori orvoslas els6 iddszaka. A szerzetesek
nem gyarapitottdk az orvoslds tudomanyat, szokincsét, am Orizték a hagyomdnyokat és a
szerény orvostudomanyi ismereteiket. Az eurodpai orvosi nyelv az 6kori gorog (és latin) orvosi
ismeretek, miivek, feljegyzések, €s ezek Bizancban és az arabok altal fejlesztett, arabra forditott
valtozatainak latinra forditasaval és 6tvozésével sziiletett ujja. Az orvostudomanyban a nyelv
ujjasziiletése, az orvosi nyelv reneszdnsza, évszazadokkal korabban kezdddott, mint példaul a
filozofiaban vagy a szépirodalomban. Az arab befolyasi dvezeteken at szdmos, évszazadokig
elfeledett gorog orvosi mii és gondolat jutott ismét Eurdpéba, s ezt a folyamatot a XII. szazadtol
a keresztes haboruk is erdsitették, melyek hatdsdra 1) tudomanyagak, gyogynovények,
gyakorlati sebészeti eljarasok, 0j orvosi eszkozok és uj szakkifejezések is megjelentek
Eurdpaban. Ilyen uj szakkifejezés volt pl.: alkimia, kémia, algebra, lombik, szirup, alkohol,
gipsz és elixir, melyek ma mar koznyelvi szonak szamitanak. A latin a forditasok
eredményeképpen, a XI-XIV. szdzad kozot valt az orvostudomany nyelvévé, illetve elssorban
irott nyelvvé. Ez utobbi tény a szakkifejezések rogziilése szempontjabal fontos. A legkorabbi
europai orvosi szoszedetek szintén a forditas céljait szolgaltdk, s altaldban Synonyma cimmel
szerepelnek a kéziratok kozt. Az elsd ismert eurdpai orvosi szdjegyzek, a pisai Stephanus de
Antiochia munkaja, 1127-ben sziiletett. Ez a mii voltaképpen egy Al-Madzsuszi, Kitab al-
Malaki cimii munkdjéhoz késziilt szotar volt, amely késébb Synonyma Stephani cimen valt
kozismertté.

A bizanci orvostudomany elsésorban Salerno orvosi egyetemén keresztiil hatott a
Nyugatra. Az els6 kozépkori orvosi egyetemet, vagy inkabb orvosiskolat (Schola Medica
Salernita) Salernoban létesitették a X-XI. szdzadban. Kezdettdl vilagi iskola volt, az oktatok
kozt noket is talalunk, 0k leginkabb a sziilészet tanitasaban jeleskedtek. Ez volt a kora kdzépkor
legfontosabb egészségligyi oktatdsi intézménye, kiilonds hangsulyt a sebészet kapott. A
monpellier-i egyetemet a XII. szazad vége felé alapitottak, és leginkabb a Toledon keresztiil
érkezett arab nyelvili orvosi szovegek forditdsaira épitett. Sok jeles tandra koziil Petrus
Hispanus, el6szor X. Gergely papa udvari orvosa, majd kardinalis és végiil papa lett XXI. Janos
néven 1276-ban. O volt az egyetlen orvos papa. A parizsi orvosi egyetem gyokerei is a XI.
szézadra nyulnak vissza, de egyetemmé formalodasa a XIII. szazadra tehetd. I1. Frigyes 1224-
ben irta eld az orvosik nyilvanos ,,allamvizsgdjat”, az 5-6 éves orvosképzés befejezéseként.

A kozépkor négyféle orvosi szoveget ismert:

- a kommentart, amelyet eleinte az oktatdsban hasznaltak, késébb 6nalléo miifajja valt,

- a compendiumot, amely Okori és arab szerz6k miiveit kivonatolta latinul,

- a herbariumot (a gydgyndvény- és receptkdnyvet),
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- a consilia és regimen tipust tanacsadokat.

Mindegyik tipus tartalmazott lapszélre irt vagy a szovegbe foglalt szomagyarazatokat. A XI—
XIV. szazad orvosi irodalmara azonban mégis a terminolodgiai zlirzavar €s a latin nyelv vezetd
szerepe mellett a (német, francia, provanszal, katalan, olasz) nemzeti nyelvii orvosi irasok
megjelenése jellemzd. A ziirzavarhoz az is hozzajarult, hogy az adott teriilet nemzeti nyelve is
folyamatosan befolyasolta az orvosi latin hasznalatat.

Az orvosi szaknyelv torténetében a XV. szdzad kozepe gyokeres valtozasokat hozott.
Konstantinapoly 1453-as eleste utdn a gorog szellemi elit szamos tagja Italidba menekiilt,
eredeti gorog kéziratokat hozva magukkal. Masrészt lassanként elterjedt a kdnyvnyomtatas,
amely teljesen 1j helyzetet teremtett az orvosi szaknyelv teriiletén. Harmadrészt a legalis és
illegalis boncolasok révén valoban megismerhették az emberi testet tudomanyos alapossaggal.
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Leonardo da Vinci (1489) Anatomiai kézirat Leonardo da Vinci (1489) Fiirészelt koponya
(tiikorirassal) (tiikorirassal)

Az elsd reneszansz orvosi szotart Campegius adta ki Vocabulorum medicinalium ac
terminorum difficilium explanationes (1508) cimmel.

Vesalius egységes anatomiai nevezéktant teremtett (De humani corporis fabrica, 1543),
egyrészt a kozépkori latin szavakat a klasszikus latin kifejezésekkel helyettesitette, masrészt
gorog alapszavakat is felhasznalt.

Az els6 anatomiai szOtar Josephus Camerarius Dikokeué onomasztiké. Diligens
exquisitio nominum, quibus partes corporis humani appellari solent (1551) cimii kétete volt.
Az elsé modern orvosi szotar Bartholomaeus Castellus kétnyelvii (gorog—latin) orvosi lexikonja
volt (Lexicon medicum graeco-latinum, 1607). A szakorvosi szotarak azonban csak a XVII.
szazadban jelennek meg.

Mivel a 18. szazadig az eurdpai tudomanyos nyelv a latin volt, minden mértékad6 miivet
latin nyelven tettek kozzé, ezért a mai napig tobb tudomanyteriileten megmaradt latin
terminologia hasznalata (pl. novény- és allatrendszertan, mikrobioldgia, anatdmia, patologia,
sebészet, gyogyszerrendeléstan, torténeti embertan).

Az els6 angol nyelvii anatomia 1697-ben sziiletett, az els6 francia 1742-ben, az els6
német pedig 1783-ban jelent meg. Az els6 magyar nyelvii, tudomanyos igényti orvosi konyv
1577-ben keletkezett Erdélyben (XVI. szdzadi orvosi kdnyv/régi magyar orvosi konyv/OrvK.),
de a magyar orvosi nyelv legkorabbi emlékei a szdjegyzékek (Besztercei szojegyzék 1395 K.,
Schlagli szojegyzék 1405 k., Murmelius-féle szojegyzék 1533, Nomenclatura sex lingvarvm
1538) ¢és a fiiveskonyvek (Beythe Andrés Fiiveskonyve 1582, Melius Herbariuma 1578).
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475. Taurus — DBika.

476. Ounis — Ju.

477. Aries — Kos.

478. Veruex — Herrelt kos.

479. Agnus — Baran.

480. Agnellus — Kys baran.

481. Capra — Keczke.

482, Capella — Kys keczke.

483. Hircus — Monias keczke.

454. Caper — Flerrelt keczke.

s forieh A{m‘ Lm,\,,,,,,) 485, Caprea — Vad keczke.

S mw‘ o YL"&‘“" 486. Rupicapra — Nhozziklan iaro keczke.

487. Caper montanus — Hegln iaro
keczke.

488, Capreolus — Vad keczkeczike.

XL. 489. Dama — dz.

490, Sus — Disno.

491. Porcus — Disno.

492, Scrofa — eme disno.

mm: fv[‘tm {
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féteiit avisploc

o chul calclmg 493. Verres — Kan.
A Besztercei szojegyzék, 1395 A Schlégli Szojegyzék, 1405 Murmelius-féle latin-magyar
koriil korl szojegyzék, 1533

Maria Terézia 1769-ben jarult hozza a nagyszombati 6nallo orvoskar létrehozasahoz,
ahol latinul tanitottak Winslow latinul irt tankdnyve alapjan. I1. Jozsef németesitési torekvései
nyoman a német lett a tanitas, a tankdnyvek és a publikaciok nyelve. Racz Samuelt tekintik a
magyar nyelvi szakirodalom megalapitdjanak (Az emberi élet altalanos ismeretét tanitd konyv,
1772). Bugat Pal pedig a magyar szaknyelv megteremtdje lett 1828-ban megjelent Hempel
forditasaval (Bonctudomanybeli mii-, meg azon ritkabb szavaknak deak-magyar, ill. magyar-
deak szotara, melyek ezen munkaban el6fordulnak; pl. dentitio — fogvaltas). A magyar
anatomiai szaknyelv megteremtdje Mihalkovics Géza (A leir6 emberbonctan kézikonyve,
1881, pl.: ala magna - nagy szarnyak).

4.2. A magyar orvosi nyelv

A mai orvosi szaknyelv Magyarorszadgon magyar nyelvii, de terminusai legnagyobbrészt
gorog—latin eredetiiek. Amennyiben a terminusok tobbszavasok, a grammatikai konstrukcio a
latin nyelv szabalyait kdveti. A latin és mas idegen szakkifejezések hasznalatat az akadémiai
orvosi helyesirds szabalyozza, aktudlis kérdéseivel pedig a Magyar Orvosi Nyelv folyoirat
foglalkozik.

Az orvosi helyesirds egyik alapelve szerint, ha egy szot vagy szoOszerkezetet a
forrdsnyelv szabalyainak megfeleléen hasznalunk, akkor eredeti irdsmodjan, eredeti
helyesiradsan ne valtoztassunk. A mésik alapelv szerint, ha egy idegen sz6 vagy szoszerkezetet
a magyar nyelv szabalyai szerint hasznalunk, akkor a sz6 irasmoédja is legyen magyaros.

A két alapelv annyiban mindenképpen kiegészitésre szorul, hogy az elsd esetben a
kiejtésen se valtoztassunk, mig a masodik esetben a kiejtés is legyen magyaros.

Az elsd alapelv alkalmazéasa azért lehet problematikus, mert anatémai, orvosi és embertani
szakszavaink

- gorog,

- gorog-latin,

- latin és

- angol
eredetliek, rdadasul az angol kifejezések gyakran latin (gérdg-latin) eredetiiek.
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4.3. Az anatémiai nyelv

»Azt javaslom, hogy a megnevezéseket illetden tovabbra se vedd
figyelembe, hogy azok helyesek-e, vagy sem... Miutan ilyennek
sziilettek, a gyakorlatba igy mentek at, ezért igy kell alkalmazni
Oket tekintet nélkiil arra, hogy valds helyzetet fejeznek-e ki... Az
elnevezésben minden megengedett, igy mindenki azt haszndlja,
amelyik neki tetszik.”

Galénosz, II. sz.

Az anatomiai nevezéktan f6 fogalmai
- eredetiiket tekintve jorészt
- latin eredetliek, pl.: ren vese, musculus izom
- gorog eredetliek, pl.: ganglion idegdutc, olecranon kénydkcsucs
- felépitésiiket tekintve lehetnek
- egyszavasok, pl. humerus karcsont, cranium koponya
- tobbszavasok
1. melléknévi jelz6t vagy jelzéket tartalmazok, pl. tibia dextra jobb sipcsont,
os frontale homlokcsont, musculus pectoralis major nagy mellizom
2. Dbirtokos jelz6t vagy jelzOket tartalmazok, pl. caput humeri a karcsont feje,
basis cranii koponyaalap, sulcus tendinis musculi az in hiivelyének barazdaja
3. mindkét fajta jelz6t tartalmazok, pl. musculus rectus femoris a comb egyenes
izma, arteria circumflexa scapulae a lapockat koriilvevo verdér

4.3.1. Torténeti attekintés

Az embertan nyelve, a tudomanyteriilet jellegzetességei miatt, az orvosi nyelvhez all
legkozelebb, és mindkettd szavainak jelentds részét az anatdmiai nevek adjak. A ma hasznélatos
anatomiai nevek hosszu fejlédés eredményei.
Az 0Osi Egyiptomban a halottkultusz nyoméan az évszazadok alatt igen fejlett konzervalasi
eljarasokat fejlesztettek ki, a balzsamozashoz el kellett tavolitani a zsigereket. A balzsamozést
papok végezték, akik minden bizonnyal jelentés anatomiai ismeretekre tettek szert ezen
boncolasra emlékeztetd eljaras soran. Az anatdmiai ismeretek fejlettségére utal, hogy orvosaik
(akik szintén papok voltak) igen sok sebészeti beavatkozast végeztek. Ezeket részletesen
taglalja az Edwin Smith-féle papirusz, amit egyesek az ,emberiség elsé sebészeti
tankonyvének” neveznek, de a ma ismert anatomiai kifejezéseink valdsziniileg nem innen
erednek. Az eurdpai okori szerzok, mint pl. Galénosz (6gorogiil: Khavdiog I'oinvadg, latinul:
Aelius Galenus vagy Claudius Galenus, 129-216 koriil), még kevés szakkifejezést hasznaltak
irasaikban, €s altalaban koznyelvi gérog szavakat hasznaltak. Azonban az dkori gordg, latin,
arab és héber szakszavak az évszazadok soran egyre szaporodtak, attekinthetetlenné valtak, a
kozépkor anatdmiai szakirodalma mai szemmel meglehetdsen kaotikus, a XIX. szazadra pedig
mar tobb mint harmincezer szakszé nehezitette a kommunikaciét. Jellemzé példa, hogy amikor
a 16. szazad elején Vesalius felhasznalta mestere, Sylvius szdjegyzékét, a csontok elnevezéseit
700(!) 4j névvel egészitette ki. A 16. szazad végén igazi innovacio jellemezte az erek, izmok és
idegek elnevezését. 1880-ban az epiphysis-nek (cséves csontok végei) 50 neve volt ismeretes.
A sokféleségen kiviil az elnevezések ¢és a kifejezések hibas vagy helytelen hasznalata is
régi probléma, mar Galénosz is kifejtette véleményét e témaban a De nominibus medicis cimi
mivében. Talan ezért jelentek meg a kozépkor latin nyelvii medicinajdban a megértést és

60



forditast segitd kéziratok, melyeket gyakran Synonima névvel jeldltek (pl. Synonima Stephani,
XII. sz.). A XVI. szazadtol a vulgaris, arab és héber kifejezéseket is tartalmazod kozéplatint
(,,latinobarbari”) a klasszikus latinra igyekeztek lecserélni, pl. Vesalius a De humani corporis
fabrica (1543) cim{i miivében mindent latin kifejezésre cserélt ki. De Gsszetett és hibrid szavak
nélkiil nem létezhetne orvosi nyelv, ezért csak a rosszul képzett vagy helytelen elnevezések
elleni kiizdelemnek van létjogosultsaga.

A XIX. szézadtol az ¢l6 nyelvek kiszoritottak a latint, mint a tudomény ¢és az oktatas
nyelvét az egyetemekrdl, de az anatomiaban, a gordggel egyiitt megmaradt a nominativ
funkcidja, a terminusok gordg-latin elnevezések maradtak

Sziikség volt, sziikség van egy nemzetkozileg elfogadott nevezéktanra, ezt a feladatot

az Anatomische Gesellschaft (Német Anatomiai Tarsasag) felvallalta, és 1895-ben Bazelben
tartott 9. kongresszusan elfogadta az elsé modern, rendszerezett anatomiai nevezéktant. (Az
anatomiai fogalmaknak ,latin” neviikk van, ezek Osszessége a ndémenklatura, amely a
szakmunkak megértését, a nemzetkozi érintkezést konnyiti meg.)
A BNA (Basle Nomina Anatomica, Baseler Anatomische Nomenklatur) 5291 szakszot
tartalmazott, nem alkotott 0j kifejezéseket (terminologiat), hanem kivalasztotta a korabbi kozel
50 ezer szakkifejezésbol a legmegfelelobb elnevezéseket (terminuszokat). Hippokratésztol
megtartotta példaul az acromion-t, Arisztotelészt6l az aorta-t, Celsus-tol a patella-t és a sutura-
t, Galénosztodl a tarsus-t.

Mivel a BNA dontéen német munka volt, az angol, a francia, az olasz és észak-amerikai
anatomusok valtozasokat javasoltak, pl. extremitas helyett membrum, ezért 1933-ban megjelent
a BR (Birmingham Revision), mely egyuttal 5124-re redukalta a szakkifejezések szdmat.
Kozben a németek és a japanok is dolgoztak az uj valtozaton, amely 1935-ben jelent meg
Jénaban. A JNA (Jena Nomina Anatomica) 1300 valtoztatasai javaslata koziil az angolok csak
300-at fogadtak el. Elvetették az ortostatikus (allo) testhelyzetet, és 4j iranyjeldléseket vezettek
be: superior (fels6) és inferior (also) helyett cranialis (koponya feldli) és caudalis (farokvégi,
test kozepétol lefelé es6); lateralis (oldals6) és medialis (kozéps6) helyett radialis (orsocsont
fel6li) és ulnaris (singcsont feldli), illetve tibialis (sipcsont feldli) és fibularis (szarkapocscsont
feloli).

A Parizsi Nevezéktant (PNA, Parisiensia Nomina Anatomica, késébbi nevén NA,
Nomina Anatomica) az IANC (International Anatomic Nomenclature Committee) készitette
el és 1955-0s parizsi konferencidjukon fogadtak el. Legfontosabb iranyelve a BNA-hoz vald
visszatérés mind az iranymegjel6lésekben, mind az elnevezésekben. A Nomina Anatomica
(NA) elsé kiadasa 1956-ban jelent meg, 5640 kifejezést tartalmazott, amelybdl 4286 valtozatlan
volt a BNA-hoz képest. (Mivel a PNA nem volt kell§ tekintettel az 6sszehasonlitd anatomiara,
az allatorvos-anatdomusok 1967-ben ennek alapjan elkészitették az allatorvosi anatomiai
nomenklatarat (NAV, Nomina Anatomica Veterinaria)).

Az IANC (Nemzetkézi Anatomiai Nomenklatirabizottsag) 1950 és 1991 kozott
mukodott, ez alatt 6 alkalommal adtak ki az NA modositasat. Teljes egyetértés sosem volt, és
az egymas kovetd kiadasok sem voltak mindig kovetkezetesek, pl. 1966: cavum nasi, 1977:
cavitas nasi. (a nemzeti szaknyelvet ez nem érintette, az angolban nasal cavity, a magyarban
orriireg maradt.) Az egyszerlisitések sokszor szembementek a latin nyelv szabdlyaival, a
birtokos névmasok melléknévi felvaltasa pedig angol hatast tiikrozott.

1991-t6] a szakszdjegyzék gondozasat a 16 orszdg 20 képviseldjébdl allo FCAT
(Federative Committee on Anatomical Terminology) végezte és kiadvanyat Terminologia
Anatomica néven jegyezte. Az 1j iranyvonal keriili az eponimak (szerzéneves szakmai
megnevezések) alkalmazasat, de kevesebb, mint felére csokkentés utan is kozel 300
személynév szerepel az anatomiai megnevezésekben, de mindegyiknek megadték a csak latin
szavakkal torténé elnevezését is. A Terminologia Anatomica név megmaradt napjainkig, de
gondozasat az IFAA (International Federation of Associations of Anatomists) keretein beliil
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mikodoé FIPAT (Federative International Programme for Anatomical Terminology) vette at

2019-t6l.
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Terminologia Anatomica

Példa a szakszojegyz€k valtozéasara, a fobb irdnyjelzések 6sszehasonlitdsa:

BNA JNA PNA
fej torzs végtag
superior superior cranialis proximalis superior
maxillaris
inferior inferior caudalis distalis inferior
mandibularis
anterior anterior ventralis volaris (fels6 végtag) anterior
frontalis ventralis (also végtag)
rostralis
posterior posterior dorsalis dorsalis posterior
occipitalis
medialis medialis medialis ulnaris (fels6 végtag) medialis
nasalis tibialis (als6 végtag)
lateralis lateralis lateralis radialis (fels6 végtag) lateralis
temporalis fibularis (als6 végtag)

A szaknyelv folyamatos torddést igényel, a technikai eszk6zok és a vizsgdlomoddszerek
fejlodésével egyiitt 0 kifejezések jelennek meg, és az egységesitésben is van hova fejlddni,
példaul amit a brazil orvosok cubiti-nak neveznek, azt mi ulna néven ismerjiik.

Kiragadott példak a Terminologia Anatomica (TA) javaslataibdl a preferalt kifejezésekre:

Hibas vagy elavult kifejezés Preferalt kifejezés TA kod
annulus fibrosus anulus fibrosus A03.2.02.004
C1-C7 (vertebrae) CI-CVII A02.2.02.001
facies pelvina (os sacrum) facies pelvica (0s sacrum) A02.2.05.009
foramen cecum foramen caecum A02.1.03.018
foramen processus transversi foramen transversarium A02.2.02.003
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linea nuchae suprema linea nuchalis suprema A02.1.04.024
linea nuchae superior linea nuchalis superior A02.1.04.025
linea nuchae inferior linea nuchalis inferior A02.1.04.026
0s naviculare (manus) 0s scaphoideum A02.4.08.003
processus costarius (LI1-LV) processus costalis A02.2.04.003
processus muscularis mandibulae processus coronoideus mandibulae | A02.1.15.032
processus transversus (LI-LV) processus costalis A02.2.04.003
Klinikai gyakorlatban hasznalt Vonatkoz6 kifejezés a TA-ban TA kod
kifejezések
articulatio Choparti articulatio tarsi transversa A03.6.10.201
articulatio Lisfranci articulationes tarsometatarales A03.6.10.601
cavum Meckel cavum trigeminale Al14.1.01.108

4.3.2. Terminologia Anatomica

,»A terminologia megértése és ismerete minden tudoméanyban vald
elmélyedés elengedhetetlen feltétele.”
Donath Tibor, 1984

Az anatomia leird tudomény, az egészséges emberi test felépitésével, szerveink alakjaval és
szerkezetével foglalkozik. A mai nemzetkdzi anatomiai nevezéktar, a Terminologia anatomica
latin-angol szojegyzék kozel 7600 anatdmiai nevet tartalmaz, amelyek felépiilhetnek latin és
gorog szoelemekbdl egyarant, de mindig a latin nyelv nyelvtani szabélyai szerint vannak
megszerkesztve.

Egyszavas anatomiai nevek

Az egyszavas anatomiai nevek az egyes képletek jellemzd tulajdonsagait abrazoljak
elnevezéseikben. Gyakran kdznyelvi szavakbdl jottek 1étre hasonlosagon alapuld névatvitellel.
Pl. a tibia (sipcsont) elnevezésében nemcsak az alaki hasonlosag, hanem a felhasznalas
modjanak egyezése is kozrejatszhatott, hiszen allatcsontbol gyakran készitettek sipot. A
hasonlosagon alapuld névatvitel (metafora) és az érintkezésen alapuld névatvitel (metonimia)
minden korban az anatomiai nevek fontos névadasi médja.

Tobbszavas anatomiai nevek
A tObbszavas anatomiai nevek mindségjelzés vagy birtokos jelzds szerkezetek, amelyek az
anatomiai képlet alakjara vagy térbeli elhelyezkedésére, illetve valamely szerkezethez vald
tartozasara utalnak. Tartalmaznak egy kulcsszot, amely mindig alanyesetben, a szoszerkezet
elsé helyén all, ehhez kapcsolédnak a melléknevek vagy a birtokosok, amelyek a szabalyos
latin szorend szerint kdvetik a kulcsszot.
Mig a leir6 anatomia régebbi elnevezései inkabb alakra vonatkozd jelzOket
tartalmaznak, az Gjabbak a térbeli elhelyezkedést kifejezdket részesitik elonyben.
A tobbszavas anatomiai nevek kulcsszavai kifejezhetik az anatomiai képlet fébb osztélyait, pl.
0s (csont), jellegzetes részleteit, pl. processus (nyulvany), vagy 6sszekottetéseit sutura (varrat).
Sok szerz6i nevet tartalmazd magyar anatomiai nevet hasznalnak a (klinikumban
dolgozd) orvosok, pl. foramen caecum - Morand-lyuk, canalis pterygoideus - Vidianus-
csatorna, impressio trigeminalis - Meckel-arok, linea arcuata - Douglas-vonal, foveolae
granulares - Pacchioni-godrok. A Terminologia anatomica Ossa (Csontok) fejezetében
azonban egyetlen szerz6i név sincs (€s az angol vagy az orosz leir6 anatomiai nevek kozott
sincs ilyen).
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Az anatomiai nevekben birtokos jelzds szerkezet a valamihez vald tartozas, valaminek

a felszinén, belsejében vagy kozelében vald elhelyezkedés kifejezésére szolgal, pl.: arcus
vertebrae - csigolyaiv, caput humeri - karcsont feje. A nevezéktanban a birtokos szerkezetek
egyre inkabb hattérbe szorultak, a valamihez valo tartozast is fonévbdl képzett melléknév fejezi

ki.

A minéségjelzos szerkezetek fobb csoportjai

leirhatjak az anatomiai képlet alakjat, pl. foramen rotundum - kerek szélii nyilas
kifejezhetnek embert koriilvevd targyakhoz, természeti jelenségekhez valo
hasonldsagot, pl. 0s hamatum - horgas csont

az -ideus (gor. £1d0¢, valamilyen alaku), illetve a -formis (lat. forma) szoelem jarulhat
mind a gbrég, mind a latin tovekhez, pl. processus styloideus - irovesszényulvany
utalhatnak az anatomiai képlet térbeli elhelyezkedésre, rendszerint parokba vagy
harmas csoportokba rendezddnek, pl. condylus lateralis / medialis — kiils6 / bels6
sipcsontbiityok, phalanx distalis / media / proximalis - als6 / k6zépsé / fels6 ujjpercesont

Caput I: ANATOMIA GENERALIS Chapter 1: GENERAL ANATOMY

Latin term Latin synonym UK English US English English synenym

General terms General terms

2 Veriicalis Vertical Vertical

3 Horizontalis Horizontal Horizontal

4 Medianus Median Median

5 Coronalis Coronal Coronal

6 Sagittalis Sagittal Sagittal

7 Dexter Right Right

g Sinister Left Left

9 Intermedius Intermediate Intermediate

10 Medialis Medial Medial

11 Laleralis Lateral Lateral

12 Anterior Anterior Anterior

13 Posterior Posterior Posterior

14 Ventralis Ventral Ventral

15 Dorsalis Dorsal Dorsal

18 Frontalis Frontal Frontal

17 Occipitalis Occipital Occipital

18 Superior Superior Superior

18 Inferior Inferior Inferior

20 Cranialis Cranial Cranial

21 Caudalis Caudal Caudal

2 Rostralis Rostral Rostral

23 Apicalis Apical Apical

24 Basalis Basal Basal

25 Medius Middle Middle

28 Transversus Transverse Transverse

27 Longitudinalis Longitudinal Longitudinal

28 Axialis Axial Axial

29 Externus External External

30 Internus Internal Internal

31 Luminalis Luminal Luminal

32 Superficialis Superficial Superficial

33 Profundus Deep Deep

34 Proximalis Proximal Proximal

35 Distalis Distal Distal

36 Centralis Central Central

a7 Periphericus Peripheral Peripheral

38 Radialis Radial Radial

39 Ulnaris Ulnar Ulnar

Terminologia Anatomica (2019)
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® General anatomy

® Articular system

® Muscular system

® Alimentary system

® Respiratory system

® Thoracic cavity

® Urinary system

® Genital system

® Abdominopelvic cavity

® Endocrine glands

® Cardiovascular system
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® Nervous system

® Sense organs

® |ntegumentary system
® Download

® Credits

Code Latin English
1 A02.0.00.000 OSSA; SYSTEMA SKELETALE BONES; SKELETAL SYSTEM
2 A02.0.00.001 Pars ossea Bony part
3 A02.0.00.002 Substantia corticalis Cortical bone
4 A02.0.00.003 Substantia compacta Compact bone
5 A02.0.00.004 Substantia spongi bstantia trabecularis Spongy bone; trabecular bone
6 A02.0.00.005 Pars cartilaginea Cartilaginous part
7 A02.0.00.006 Pars membranacea Membranous part
8 A02.0.00.007 Periosteumn Periosteurn
9 A02.0.00.008 Perichondrium Perichondrium
10 A02.0.00.009 Skeleton axiale Axial skeleton

11 A02.0.00.010

Skeleton appendiculare

Appendicular skeleton

12 A02.0.00.011 Os longum Long bone
13 A02.0.00.012 Os breve Short bone
14 A02.0.00.013 Os planum Flat bone

15 A02.0.00.014

Os irregulare

Irregular bone

16 A02.0.00.015

Os pneumaticum

Pneumatized bone

17 A02.0.00.016

Os sesamoideum

Sesamoid bone

18 A02.0.00.017 Diaphysis Diaphysis

19 A02.0.00.018 Epiphysis Epiphysis

20  A02.0.00.019 Cartilago epiphysialis Epiphysial cartilage

21 A02.0.00.020 Lamina epiphysialis Epiphysial plate; growth plate
22 A02.0.00.021 Linea epiphysialis Epiphysial line

23 A02.0.00.022 Metaphysis Metaphysis

24 A02.0.00.023 Apophysis Apophysis

25 A02.0.00.024 Tuber Tuber: tuberosity

26 A02.0.00.025 Tuberculum Tubercle

A Terminologia Anatomica online kiadasa (2021)

4.4. A magyar anatomiai szaknyelv

A nemzeti anatomiai szaknyelvteremtd munka legfontosabb allomasanak Bugat Pal 1828-ban
megjelent Hempel forditasat tartjak (Az egésséges emberi test boncztudomanyanak
alapvonatjai). Bugat egy 85 oldalas magyar-latin fiiggeléket illesztett a forditashoz
Bonctudomanybeli mii-, meg azon ritkabb szavaknak deak-magyar, ill. magyar-deak szotara,
melyek ezen munkaban el6fordulnak cimmel. Bugit miiszavai révidek, gordiilékenyek,
els6sorban latin mintakat masolnak, ezért az orvosok konnyebben elsajatithattak azokat. Ez
miivet tekinthetjiilk a magyar anatomiai szakszokincs forrasanak, részben ma is ezt hasznaljuk.

Neéhany kiragadott példa a szotarbol:
acetabulum — izvapa
alveus — fog meder
atlas — fejgyam
bucca — pof
cerebellum — agyacs
incisura - bevagany
larynx — gég
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ligamentum — szalag
lunula — hodacs
pubertas — fanosodas
sutura - varrany
talus - szokcsont
tibia — sipkoncz
trochlea — sodor

Bugét 1843-ban kiadta Természettudomanyi Szohalmazat, mely szintén tartalmazott

olyan magyar anatémiai
szakszokincsiinkben:

kifejezéseket,

cartilago thyreoidea - paizsporcz

cellula — sejt

discus cartilaginosus - porczkorong

mentum - allcstcs

perichondrium - porczhartya

tarsus — 1abto

melyekre a mai napig raismerhetiink

Es természetesen volt néhany feledésbe meriilt szakszava is:
articulatio coxae — csipiziilet

diploe - csontbél

foramen mentale - allcsucslik

foramen obturatorium —

hyoideum - szakcsont

duglik

hyperostosis - csontbujalkodas
incisura ischiadica — iilbevagany
osteologia. - csonttanitmany

processus alveolaris - medernyujtvany

scapula - lapcsont
symphysis - porcziziilet

synchondrosis — porcziziilet
talus - ugra (ugracsont, szokcsont)
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BUGAT PAL

ALTAL

Elss Kater. [

» PESTEN,
PETRGEAT TRATTNER 5. % ks kAnotvr tervAsnAL.
1818

Bugat P (1828) Az egésséges emberi test
boncztudomanyanak alapvonatjai

TERMESZETTUDOMANYI

2 % e ‘>
208 ADBAZ

BLGAT PAL,

PRPp—— A

BUDAN,

— i,
Bugat P (1843) Természettudomanyi Szohalmaz
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Markusovszky Lajos 1857-ben inditotta el a napjainkig is legfontosabb és legismertebb

magyar nyelvii orvosi folyoiratot, az Orvosi Hetilapot, amely a teljes orvostudomany miivelését
tlizte ki célul.

A Czuczor-Fogarasi-szotar munkalataikor a korszerli magyar orvosi szaknyelv alapjai

tulajdonképpen megvoltak, de még nem szilardultak meg, ezért atalakulasi folyamatokat is
rogzitett az 1862 és 1874 kozott megjelent szotar, az elavuloban levod régi szavak mellett
megtalaljuk a nyelvujitas 0j szavait is. Az anatomiai nevek értelmezésében sokszor a latin név
megadasa teszi egyértelmiivé a szaknyelvhez valo tartozast.

ALLKAPCZA, (all-kapcza, eredetileg: 4ll-kapcsa) 6sz. fn. 1. ALLCSONT
ALLKAPOCSFICZAM, (all-kapocs-ficzam) 6sz. fn. Az allkapocs izfejének
kimeniilése

BORSOCSONT, (borsé-csont) 6sz. fn. Ezen csont a kézt elsé soranak egyike, melynek
réna [= sima] lapja a harmoldalcsonttal [=os triquetrum] kottetik 6szve, tobbi része
pedig gdbmbolyls és érdes lapjaval szabad

EKECSONT, (eke-csont) 6sz. fn. Boncztanban jelenti az orriireg kdzepén levd csontot,
mely az orrot két felé valasztja

FORGOCSONT, (forgo-csont) sz. fn. 1) Altalan, tekealaku, kerekded csont, mely az
allati test, kiilonosen tagok csontszarait 6szvetartja és mozgékony természeténél fogva
hajthatokka, foroghatokka teszi. Ilyenek, a térdkalécs, vallperecz [kulcscsont] stb. 2)
Kiilénosen, a hatgerincz tovén levo csont (Coxendix) [csipdesont]

HAJOCSONT, (hajo-csont) dsz. fn. Csont az embernek fels6 labszaraban, mely nemileg
hajoéalakt (Os naviculare)

KARKULLO, (kar-kiill§) 6sz. fn. 1) Lemez, melyet hajdan a vivok, és katonak a csapés
ellen karjokra kotottek. 2) A boncztanban, a konyodknek felsé kisebb csontja
OREGLIK, (6reg-lik) sz. fn. Széles ért. a maga nemében nagyobb lik. Boncztani ért.
lik a nyakszirton. (Foramen magnum occipitis)

VAKSZEMCSONT, (vak-szém-csont) 6sz. fn. A koponyanak azon csontjai két oldalt,
melyek a vakszemet, azaz, halantékot képezik. (Ossa temporum)

Mihalkovics Géza 1881-ben nemcsak leforditotta Krause munkajat, de a Bugat-féle

szakszOkincset felhaszndlva megteremtette a magyar anatomiai szaknyelvet. A leird
emberbonctan kézikonyvében minden latin anatomiai fogalom magyarul szerepel, és utana
zarojelben, dolt betlivel kovetkezik a latin megfeleldje. Természetesen csontokrol is
olvashatunk, pl.:

0s sphenoidale — ikcsont
ala magna — nagy szarnyak
sella turcica — torok nyereg

,»A bonctani elnevezések kialakitasat a nyelvtani szabalyok szigora
figyelembevétele kell, hogy jellemezze, noha ez olykor még a
gbrogrol latinra valo attétnél sem sikeriil. Példaul a gérog mastoid
jelentése ,,emld alaku”, ez megtoldva a latin —ens képzdvel
mastoideus, mar ,eml6 alaka alaka”-t, tehat szofolosleget
(pleonazmusos kifejezést) ad.”

Mihalkovics Géza, 1881
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1963-ban jelent meg eldszor Brencsdn Orvosi Szotara, mely nem helyesirasi, hanem
értelmezd szotar, azonban a cimszavak irdsmoddja napjainkban is erdteljesen befolyésolja az
orvosi irasmodot.

cuprum (Cu) réz (a 29. szamu elem)

lege artis (rov 1. a.) a miivészet szabalyai szerint, szabalyszeriien, annak rendje és modja

szerint

Az Orvosi szotar 1983-as kiadasa (Uj orvosi szotar) uj koncepciot vezetett be: a magyar orvosi
szakkifejezések cimszoként is megjelennek, a szotar egyuttal orvosi helyesirdsi tandcsadd
szotar, egyes idegen szakszavaknal a javasolt magyaros irasmodot is megadja.

1973-ban jelent meg Donath Anatomiai nevek cimii szoveges gyiijteményének elsd
kiadasa, mely magyardzza, és egymdashoz viszonyitva identifikidlja az anatémia lényeges
fogalmait, pl.:
ala, -ae, f. lat.: szarny, szarnyszeri képlet
ala cinerea (BNA, JNA): trigonum n. vagi: sziirke szarny: a n. vagus dorsalis
magjanak megfeleld tertilet a IV. agykamra fenekén
ala cristae galli: a crista galli szarnyszerii oldaliranyt kiemelkedései, melyek a
homlokcsonttal egyiitt a foramen cecumot (TA szerint coecum, a szerk.)
hataroljak
ala major ossis sphenoidalis: az ékcsont nagy szarnya
ala minor ossis sphenoidalis: az ékcsont kis szarnya
ala nasi: orrszarny, cimpa
ala ossis ilii: a csip6lapat fels6 végének szarnyszerii része
ala vomeris: a vomer felsé szélének kettéagazo lemeze
anatomia, -ae, f. gor.: anatdmia, bonctan; a szervezet alaki és szerkezeti kérdéseit
kutat6 tudomény. A makroszkopos megismerés f6 modszere a boncolés
(anatemnein: felvagni)
nomen, -inis, n. lat.: név
nomenclatura, -ae, f.: nomenklatura, terminologia: szakszavak rendszere
valamely tudomanyagban
nomina anatomica: anatomiai nomenklatura: a Bazelben (BNA) 1895,
Jéndban (JNA, 1935), valamint a ma nemzetkozileg hasznalatos
Parizsban (PNA, 1955) 6sszeallitott, New York-ban (1960),
Wiesbadenben (1965), Leningradban (1970), Tokidban (1975) és
Mexico Cityben (1980) mddositott anatomiai szakszavak Gsszessége

2001-ben elindult a Magyar orvosi nyelv folyodirat Bésze szerkesztésében, melyet 2009-
ben kdvetett A magyar orvosi nyelv tankdnyve, melyet késébb tankonyvcsaladda bévitettek.
Ezen kiadvanyok talmutatnak az anatomiai szaknyelven, a magyar orvosi nyelv dpolasanak és
helyes hasznélatanak kdvetendd példai.

4.5. Az orvosi nyelv oktatasara és hasznalatara vonatkozo uj
elméletek, javaslatok és probalkozasok

Van olyan, az egészségiigyi szakképzésben tanulok és egészségligyi fdiskolai (BSc)

képzésekben részt vevok szamara irt tankonyv, amely a szaknyelvi hasznélatban a terminus
technicus koznyelvi formajat preferalja:
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Latin kifejezés

Szaknyelvi hasznalat

Jelentés

anterior anterior eliilsé

caudalis kaudalis farokvégi

cranialis kranialis fejvégi

dexter dekszter jobb oldali

distalis disztalis végtagon torzstol tavoli
dorsalis dorzalis hatoldali (kéz-, 1abhati is), hat fel6li
externus ekszternusz kiils6

frontalis frontalis homlokirdnyu (sik)
horizontalis horizontalis vizszintes (sik)

inferior inferior also

(inter)medius intermédiusz kozbiilsé

internus internusz belsd

lateralis lateralis kozépsiktol tavoli, oldalso
medialis medalis kozépsikhoz kozeli
mediansagittalis | medianszaggitalis kozEépso nyiliranyu (sik)
palmaris palmaris tenyéri

plantaris plantaris talpi

posterior poszterior hatulso

profundus profundus mély, mélyen fekvo
proximalis prokszimalis végtagon torzshoz kozeli
sagittalis szaggitalis nyilirany, el6lr6l hatrafelé halado (siktengely)
sinister sziniszter bal oldali

superficialis szuperficialis felszini

superior szuperior fels6

transversalis tranzverzalis harantiranyu (siktengely)
ventralis ventralis hasoldali

volaris volaris teny€ri

Ebben az esetben elofordulnak furcsanak tiind kifejezések (dekszter), olyanok, melyek szembe
mennek a kiejtési gyakorlattal (tranzverzalis) és olyanok is, melyek a helytelen/téves kiejtést
torvényesitik (szaggitalis). Aki most tanulja a szaknyelvet, annak természetesen az lesz a
természetes, amivel el6szor talalkozik.

Ambrus javaslata szerint a magyaros szaknyelvi irasmodban a latin ch, x mellett a ph, th, rh,
q(u) és y is megmaradna; a latin ae, oe helyén 4, 6 4llna; a latin c, s és t atirdsanak maddja,
valamint a maganhangzok hosszsdganak jelolése pedig a magyar helyesirasnak megfeleld

lenne.

Latin az Ambrus altal javasolt magyaros irasforma
ch pszycholégia, iszchidsz, tachykardia
ph mikrokephdlia, nephrektomia, photdszenzibilitas
th pathophyzioldgia, therdpia, thrombozis
rh rheuma, rhachitisz, rhinoszinuzitis

q(u) aqua, frequencia, dquilibrium
X fluxus, extra, xenophilia
y glykogén, heterozygota, szyndroma
ae leukdmia, privencid, hdmokultira
oe 0déma, fotusz, 0sztrogén
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fakszimile, kollapszus, szkintigraphia, szkenographia
statusz, szuszpenzid, infuzid, dozis
t infekcio, injekciod, destrukcio

Jovevényszavak és szoszerkezetek beilleszkedése Osszetett folyamat, alkalmazkodniuk kell a
befogadd nyelv mondatszerkezetéhez is. A magyaros kiejtés €s a magyar toldalék ugyan mar
vizvalasztoként mikodik, de a mondattani eltéréseket a toldalékolas onmagaban nem kiiszoboli
ki. A latinban ugyanis tobbnyire a fénév utan all a jelz6, amit a magyaros irasmod természetesen
nem kovethet, az anatomia functionalis nem lehet anatdmia funkcionalis. Nem egyeztethetjiik
tovabba magyar szovegkornyezetben a jelz6t a fénévvel nemben, szamban, esetben. Ambrus
szerint ezt kikiiszobolhetné a haromalaka (-us, -a, -um végl) és a kétalaku (-is, -e végil)
melléknevek és igenevek csonkolasa, ahogy azt a nyelv az abszolut, akut, passziv stb., illetve a
stabil, mobil, debil stb. esetében mar megtette.

Csonkolt melléknevek és igenevek
jelzd -us, -a, -um végzddés nélkiill | pathologik lipdmia, pernicidéz andmia
jelzo -is, -e végzodés nélkiil bronchial aszthma, kardiovaszkular centrum
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5. AZ EMBERTANI SZAKNYELV

»Minden tudoméanynak sajat nyelve van, amelyet a kezd6 szamara
elséként kell tanitani, kiilonben tanulmanyai sikertelenek lesznek.”
Isaac Joubert, XVI. sz.

5.1. A magyar embertani nyelv torténete
antropoldgia <gor. ’embertan’>

Részletesen meg kell vizsgalnunk, mi magunk mit értlink embertanon (antropoldgia,
humanbioldgia, Anthropology) és szaknyelvén, €s milyen szavakkal lehet a legpontosabban
kifejezni. Altalaban nem is probaljuk egy szoval lefedni a tudomanyteriiletet (Biological
Anthropology, Physical Anthropology) €és ennek a koriilirasnak van magyar hagyomanya is
(torténeti embertan). Az embertanon beliili specializicio (Paleopathology) €és az embertan inter-
¢s multidiszciplinarissa valasa (Chemical Anthropology, Paleomicrobiology, Archeogenetics)
természetesen az elnevezésekben is tiikr6zddik, sokszor segitve az azonositast. A tanulmanyban
a klasszikus torténeti embertan, azon beliil a paleopatoldgia szaknyelvét tekintjiik at, mert talan
ezen a szakteriileten érezhetd leginkabb egyrészt az orvosi latin, masrészt a nemzetkozi
publikacidkban szinte egyediilivé valt angol nyelv mindennapokba begyliriiz6 hatasa, mely
nemcsak a magyar, de a latin szavakat is kiszoritja. Ezt a folyamatot erdsiti a hallgatdi attittidok
valtozéasa (Miért kell latin kifejezéseket tudni? Miért kellene magyarul publikdlni?) és a kutatoi
1ét megvaltozasa, €és nem tudni, hogy a kihivasokhoz vald alkalmazkodas soran mely értékek
maradnak fenn, és melyeket hagyjuk veszni. A magyar antropoldgiai szaknyelv
hagyomanyosan megtartja a magyar orvosi latin elnevezéseket, de torekszik az idegen
szakkifejezések beolvasztasara, ugyanakkor torekszik a magyar szakszokincs apolasara is. De
csak a latin elnevezések oktatasara és hasznalatara torekszik, maganak a latin nyelv oktatasara
¢és hasznalatara nem, az természetesen nem szerepelhet céljai kozott, kiilondsen, hogy a latin
szavak jelentds része gordg eredetli, €s sok esetben megmaradt a gordg irasmod és kiejtés.

Az embertan nyelve egyidds magaval a nyelvvel, mert biztosak lehetiink benne, hogy az els6
szavak kozott jelen voltak az emberi testtel, testrészekkel és betegségeikkel kapcsolatos
kifejezések. De természetesen (€s egyezményesen) csak az elsé irasos emlékektdl (pl. a koszi
orvosi iskola, Hippokratész) kezd6dden beszélhetiink a szaknyelv formalodasardl, mely sokaig
az orvosi nyelvben létezett, kezdetben mesterségnyelvként, késébb tudomanynyelvként, és csak
az embertani szokincs rendszerezésével valt 6nallé tudomanynyelvvé.

A magyar embertani nyelv korszakai

A magyar nyelv A magyar anatémiai/embertani nyelv forrasai
torténetének korszakai
dsmagyar kor - -

(i. €. 1000 —i. sz. 896)

omagyar kor szojegyzékek, Halotti beszéd és szem, torok, test, ember
(896-1526) szbtarak, konyorgés, 1192/1195
levelek, Besztercei szojegyzék, | far
kodexek 1395 k
Schlédgli szojegyzék, altetem (maxilla)
1405 k. mutato vy (index)
hwuelk (pollex)
porczogo (cartilago)
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seng (ulna)

terd kalach (patella)

tetem (costa, 0s)

zap fog (molaris)

agy, all, ér, iny, homlok, hiivelyk,
maj, 1ép, vese

Soproni sz6jegyzek,
1435 k.

hanal (honalj)
kerem (k6rém)
keldek (koldok)
porchogo (cartilago)
veley (veld)

Murmelius Lexicon,
1533

fog hel (mandibula)
izeknet hailasa (condylus)
torot wer (tabes, a szifilisz
kovetkezménye)

Jokai-kodex, XIV—
XV. sz.

fej, hat, mell, kar, nyak, térd, sziv

kézépmagyar kor
(1526-1772)

XVI. sz.: a magyar
orvosi nyelv els6
szazada
XVII. sz.: tudatos
szbalkotas

szotarak,
tudods orvoslo
konyvek

Sylvester Janos:
Grammatica
hungarolatina, 1536

homo ember
unguis kérdm (korém)
caro hus (hus)

Sylvester Janos: Ulj
Testamentli Mag'ar
nelvel mell'et az
Gorog és Diak nelvbol
vijonnan fordijtank az
Mag'ar nipnek
KereBt'en huthen valo
ippulifire, 1541

AZ BETEGSHIGEKTrtil
emberi teft

Pesti Gabor:
Nomenclatvra sex
lingvarvm, 1538

oldalcsont (costa)
sark (calcaneus)

Szikszai Fabricius
Balazs: Nomenclatvra
Dictionarium Latino-
vngaricum, 1590

forgo cz6t, vag’ farcziga (coxendix,

coxa)

szaar tetem (crus, fibula)

a’ kiben fogak alnak (maxilla in qua
fixi sunt dentes)

bolesobeli gyermek a’ ki meeg nem
szolhat (infans)

Varadi Lentsés
Gyorgy: Ars Medica,
1577

Csontbéli nyavalyakrol

Csontnak torésérél

Torott csontnak kivételérdl
zeknek kimenésérsl Dearticulatio,
Subluxatio

Csontnak az izb6l kiesésérol
Exarticulatio

Allkapcanak leesése Luxatio
mandibulae

Nyakesont helyéb6l kiesése Spondilia
Fo6l1s6 karcsontnak vallbol kiesése
Aductorium cubitus

Melius Juhasz Péter:
Herbarium: az faknac
fuveknec nevekroel,
természetekroel, és
hasznair6l / magyar
nyelwre, és ez rendre
hoszta az doctoroc
koenyveiboel az Horhi
Melius Peter, 1578

ember

bor (bér)

czont (csont)
ctzomb (comb)
fog

ful (fiil)

6 (fej)

has

gyomor

1ép
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toroc (totok)

Beythe Andras: Fives
koenuev fiseknek es
faknac nevokrol,
termezetoekroel es
hasznokrul irattatot, es
szoeroeztetoet mag’ar
nyelvoen, 1582/1595

gyomor
has

far
torok
koldok

Ambrosii Calepinus:
Dictinarivm decem
lingvarv lvgdvni, 1585

boka, tswd (astragalus, talus)
dog, holt test (cadauer, cadaver)
el szaradas, el aszas (atrophia)
porczogo (cartilago)

Frankovith Gergely:
Hasznos és f6lotte
szikséges konyv, 1588

ember
test
has

in
o
azzonyallat

Szenczi Molnar
Albert: Dictionarivm
Latinovngaricum,
1604

Abolus. Vemheczke, kinek még
esztenddjelentd foga nem not.
Anatome. Testnek folmetélése.
Anatomicus. Holt test metéld.
Condylus. \yaid izeinec czomoia.
Coxa. Czipoeczont.

Evgium. Az apponyjallat Bemermes
testénec kapu hartyaja, mely az
Venus elsé Ostroman rontatikel.
Menses. ABPonyi allat Holnapos
nyavalyaja.

Periostion. EQy vékony hartya, ki az
egesz émbernec minden czontyait
befodi.

Pubértas. Kimohozott ifiusag: az
Ferfinac 14. az Leanzonac 12.
eftendds koraban.

Foetus. Tolgyelld.

Apéczai Csere Janos:
Magyar
Encyklopaedia, 1653

ér kontose (érfal, tunica vasorum),
rezegteti és veri az vér
kalapatsotska, kalapatsotska
tsontotskaja (malleus)

ulohoz hasonlo tsontocska (incus)
rostas tsont (rostacsont, 0S
ethmoidale)

Pépai Pariz Ferencz:
Pax Corporis, 1690

hata-gerentzi velei (gerincveld,

medulla spinalis)

a’ izek mellett a’ hartyakat és a’
tsontokat dszve kotd szords haj

nevel6k (inszalag, tendon)

Pépai Périz Ferencz:
Dictionarium Latino-
Hungaricum et
Ungarico-Latinum,
1708

Aequimanus. Jobb és bal-kézzel
egyarant ¢€l6.
Os, ossis: n. Tsont, tetem.

Misskoltzy Ferentz:
Manuale chirurgicum,
avagy chirurgiai tti-
tars, 1742

Clavicula a nyak al6 részén 1év6
csont

Claviculae Peretz-csont: Hat
hoszszaban 1év6 geréb csontok
Os Cribrosum spongias csont
Os llion vég-bélnek csontya
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Os Occipitis Nyak-sziin csont

Ossa Petrosa temporum Az két
halanték csontok

Ossa Sincipitis A’ Fej’ kozepin 1év6
két csontok

Scapula ember keze lapitzkai
Styolides Kéz bokajanak csontya ki-
fordulasa

Ujmagyar kor nyelvijitas Comenius, Joan[nes] tsont
(1772-1920) koraban Amos (1798) Orbis kaponya
keletkezett pictus. — A vilag le- all-kapcza
XVIIl. sz.: a mivek, festve. Ford. harmintzkét fogok
tudomanyos orvosi antropologia Sz[ombathi] J[anos]. gerintz
nyelv kezdete tankonyvek, oldal tsntok
XIX. sz.: az egyetemes | antropologiai mely tsont
magyar orvosi nyelv folyoiratok vall-lapolzkak
kialakulasa a’ kéz karjai
konyok
konyokorso
far-tsiga
tzomb-tsont
térd kalats
14b szar tsonton
jobb éi bal szarkapots
Bugat Pal: alkapocs
Természettudomanyi csonthartya
szo6halmaz, 1843 halantékcsont
szegycsont
csontallvany (csontvaz)
szdkcsont (talus, ugrécsont)
Récz Samuel: Orvosi mely-tabla (mellkas)
tanitas. 1., II., 1778-
1780
Magyary-Kossa csontépiilet (csontvaz)
Gyula: Magyar orvosi
emlékek I-11., 1829
a Magyar Tudos Tarsasag szak- és miliszotarai
Ujabb magyar kor szakkonyvek, Terminologia Anatomica
(1920-) szakfolyoiratok, | Nomenclature in Palaeopathology
némenklatarak, | Brencsan Orvosi szotar
tankonyvek Szentagothai Funkcionalis anatomia

Donath Anatomiai Atlasz

V'It
et 75 Kon clex s

sochwrna deste wr (favbenienic. damare
. e e (acdof

)

Halotti b

eszéd és konyorgeés,

1192/1195, Pray-kodex 136. o.

y

Quadrang Romai ping /aZ affnal neged rifit irtes ]
Ralentum/afar Talent /e pingnek neme fof fele pala, 3 Aebes
nefbel Talent neueetefd vola az tobbi o0t Birt egg Arbenafe
beli Talen: bat faz forintot tif en.
Qi3 Talent/hat exer forintots

aduigeoutionl o A7 BETEGSIGHEK

ragarnipner Rereftin =
~ bitben vale ppilire.

ril /melleFrif o euangeliumban emleleet pagon.
H Wrapicus B35rog formell niminemit beteafigneF nemit ieg2
Solbetegla vagon oz, emberi tefiben eef 03¢ Fae
in:3en neus gk sicloiafon/mirt enncf g6 o ko em
r

Sylvester J (1541) Ujtestamentum magyar nyelven
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X)&)&VIH‘ A’ tsontok ezek a’ foben, a kaponya; 6.

Carales ¢ orporis & oiTa. a’ két all-kapczak, 7. harmintzkét

A testhen lévo s 0k . és a’ tsontok. fogokkal; 8. tovabba a’gerintz, 9. a
testnek oszlopa,

a’ melly huszonnegy forgd tsontokbol
all, hogy a’ test meg hajthassa.
Ismét az o6ldal tsntok, 10 szam szerint
huszon negyen.
A’ mely tsont, 11. a’ két vall-lapolzkak,
12. a’ kéz karjai, 15. a’ konyok, és
konyokorso.
A’ far-tsigaja. 15. a’ tzomb-tsont, 14. a’
térd kalats a’ 1ab szar tsonton, 16. 17. a’
jobb éi bal szarkapots.
A’ kéznek tsontjai 18. szdm-szerint
huszon-két, a’ labe 19. huszon-két.
A’ tsontokban vel6 vagyon.

Szombathi Janos Orbis pictus forditasa
Comenius JA (1798) Orbis pictus. — A vilag le-festve.

A test részeinek megnevezése az alapszavak eredete szerint

finnugor, urali all, fej, homlok, in, iny, iziilet, konyok, ujj, vall
otorok boka, kar, térd

bizonytalan (urdli? szlav?) agy, csuklo, csont, gerinc, 1ab, talp, tenyér
ismeretlen korom, nyak, 6kal, tag

Az embertan meglehetdsen fiatal anyatudomanyéahoz, az orvoslashoz képest, de ugyan az az
anyanyelve és osztozik torténetében is. Mig az orvoslas kezdete a homalyba vész, és bar
Arisztotelész antropologusnak nevezte mindazokat, akik az emberrdl értekeztek, az
antropoldgia csak 1859-ben ,,sziiletett” meg a Parizsi Antropoldgiai Tarsasag megalapitasaval.
Az eurodpai orvoslas gorog nyelven kezdett irddni, a XI-XIV. szazadban latinna formalodott, és
a tudos latin nyelv egyben a miivelt Eurdpa kozos nyelve lett. Dedkul irtak, dedkul tanultak, a
nemzeti nyelvek a hivatalos tudomanyokbol ekkor még kiszorultak, ezért is maradhatott
kéziratban Varadi Lencsés Gyorgynek az 1500-as évek végén elkésziilt magyar nyelvii munkaja
(Egész orvossagrol vald konyv, Ars medica). Azota ,,nevehomalyosult” és ,,nevemegdrzott”
jeles személyek palléroztadk a magyar orvosi nyelvet, mert raébredtek, hogy a magyar
orvostudomany nem létezhet magyar orvosi nyelv nélkiil (ahogy magyar embertan sem létezhet
magyar embertani nyelv nélkiil). Az els6 magyar nyelvli antropologiai munkat Antropologia
vagyis az ember ismertetése cimmel Fejér Gyorgy jelentette meg 1807-ben. A magyar
antropoldgiai nyelv kezdeményei Apaczai Csere Janosnal és Bél Matyasnal is megfigyelhetdk,
az igazi kezdet a Torok Aurél altal alapitott Anthropologiai Fiizetek (1882) volt, a folytatast az
egyetemi oktatok altal a sajat kurzusaikhoz irt jegyzeteik adtak, de egészen 1969-ig kellett varni
az els6 magyar nyelvil egyetemi embertani tankonyvre (Liptak Pal). Napjaink magyar nyelvii
szakirodalma konferenciakiadvanyokban, a Folia Anthropologica-ban ¢és féleg az
Anthropologiai Kozleményekben jelenik meg.
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Bartucz L (1954) Embertan Liptak P (1964) Embertan és Liptak P (1969) Embertan és
(kézirat) emberszarmazastan (kézirat)  emberszarmazastan (tankonyv)

5.2. Napjaink magyar embertani nyelve
Az embertani nyelv fogalma

Az embertani szaknyelv elsésorban a bioldgiai antropologiaval foglalkozo (és a biologia mas
teriiletein  dolgozd) szakemberek egymassal folytatott kommunikaciojukban hasznalt
nyelvvaltozat. Olyan elvont, egységesitett fogalmi jelentések rendszerérdl van szo, amelyek
hasznalata a nyelvhasznalok részérdl egyarant feltételez eldzetes tanulast és szakmai
szocializaciot.

Az embertani nyelv tudomanynyelv.

Egyetemes, nemzetkozi, nemzetkdzileg hasznalt szokészlettel, nemzetkdzi bizottsdgok
torekszenek a szakfogalmakat meghatarozasara, szokészlete folyamatosan boviil, nemzetkozi
nyelve ma az angol.

Embertani szokincs az antropologia fogalomkorével (pl. anatomia, szovettan, élettan, stb.
minden része, variacioi és betegségei) kapcsolatos minden szakkifejezés.

A magyar embertani nyelv hidnyos, csak részben felel meg a magyar embertan, biologia
¢s orvostudomany igényeinek.

Szaknyelviink, a hagyomdnyos latin és gordg szakszavak mellett, tele van angol
szakkifejezésekkel, angolul irt fogalmakkal. Az elmult szaz-kétszaz évben az orvosi latin és
gorog kifejezések tulnyomo tobbségét magyaritottdk, részben magyarosodtak, ¢s ezeket az
embertan is atvette. Az angol szakkifejezések, szakszavak jelentds részének azonban nincs
magyar megfeleldje, vagyis a magyar szokincstar hianyos, nem alkalmas minden 0 dolog
maradéktalan kifejezésére.

A magyar orvosi nyelv kezd elsatnyulni: az angol szavak sokasdgatol felhigul, s
hemzsegnek benne a hibasan képzett és 6szvérszavak, a mindenféle, hasztalan roviditések €s
az oly sokszor folosleges betiiszok is. Es ez egyértelmiien kihat a paleopatologia nyelvezetére
IS.

Az anatomiai képletek, orvosi szakkifejezések jelentds részét a latin—gorodg orvosi nyelv
szerint hasznaljuk, egyesek szerint a magyar formak rovasdra. A magyar embertani
szaknyelvben az anatomiai latinnak, az orvosi latinnak, az embertani latinnak hagyomanya van,
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szerepeltetésiik indokolt és nem megy a magyar embertani szaknyelv rovasara. A mindennapos
egyetemi oktatdsi tapasztalat azt mutatja, hogy sziikség van mind a latin, mind a magyar
szakszavak hasznalatara, a parhuzamos hasznalat segiti a megértést, segiti a hétkdznapi tudas
¢s az iskolai tudas kozotti kapcsolat kialakitasat. Természetesen a hallgatok egy része igényli
az angol (spanyol, kinai, hindi...) kifejezéseket is, de a biologushallgatok kozott altalanos nézet,
hogy egy csontanatomiai képletet precizen megnevezni csak latinul lehet. Ami azért is
orvendetes, mert a biologushallgatokat és a leendd bioldgiatanarokat igy szocializaljak
tanulmanyaik soran, hogy mindennek angol roviditése van, amit csak angolul lehet kibontani.

A magyar embertani nyelv helyesirdsa magyartalanodik, a magyar antropolégusok az
érettségi utan ritkan foglalkoznak a magyar nyelv apolaséaval, és a publikalo szerzok is csak az
angol nyelvtan rejtelmeivel foglalkoznak éveken, évtizedeken keresztiil, hiszen angolul kell
publikélni, angolul kell kommunikalni. Es az angol nyelvtani gondolkodasmoéd atszivarog a
magyar nyelvhasznalatba is.

Az anatdmia latin—gorog nevezéktananak, fogalomrendszerének oktatasa és hasznélata
is nélkiilézhetetlen. Tul kulturalis, miivelddési jelentdségén, ez szakmank meghatarozo6 eleme
¢s ,.,tolvajnyelve”. Végzetes hiba volna egyetemeink évszazados klasszikus oktatasi modszerét
feladni, a rosszul értelmezett, erdszakolt magyaritas miatt! Nemcsak megfér egymas mellett az
orvosi latin—gorog és a magyar orvosi/embertani nyelv, de egyik sem a masik rovasara és
mindkettd teljes értékii.

A magyar szakkifejezések képzési elvei €s modjai

- Az idegen szakkifejezéseknek egyetlen magyar megfeleldjét fogadjuk el hivatalosnak
(akkor is, ha hasonlo is megfeleld lenne). Meghatarozasként — dolgozatokban,
konyvekben, eléadasokon, hétkdznapi beszédben — mindig csak azt az egy hivatalos
magyar megfelelét hasznaljuk (a tobbit csak a valtozatossag kedvéért,
szOveggazdagitasra hasznélhatjuk).

- A hivatalosnak tekintett meghatdrozasokat az MTA altal elfogadott, jovahagyott
szakszotarban kozre kell adni.

- A magyaritds manapsag inkabb szakemberek csoportjanak egyiittes munkéja, mintsem
egyéneké. A kozdsen megfogalmazott, egyetértésbdl sziiletett szakkifejezések
terjedjenek el és valjanak éltalanossa.

A magyar embertani nyelvre hat6 valtozasok
- atudomanyteriilet fejlodése
- szakmapolitikai elvarasok
- nemzetkozi egylittmiikodések
- tarstudomanyok fejlédése modszerekben és miiszerekben
- angol nyelv térhoditasa

5.3. A magyar (nyelvii) embertani szakirodalom

»A szaknyelv szerszam. Miként az alkotomiivész, a kreativ iparos
sem képes szerszdm nélkil kifogastalanul dolgozni, igy a
tudomanyok vilagaban a tudomanyos eredmények
megfogalmazasa is szerszamot, azaz kozérthetd, egységes
szaknyelvet kivan. Ezt a szaknyelvet a tudomanyos dolgozonak
kell Uj kozleményei irdsa soran allanddan csiszolnia, frissitenie.”
Donath Tibor, 2009
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Az antropoldgia, sok mas tudomanyteriilethez hasonl6an, nemzetkdzi: a hatarok nélkiili kutatas
¢s egyiittmiikodés egy egységes fogalomrendszer kialakuldsara hat. A kdzos értelmezés nagyon
fontos, de az embertanban nincs sziikség arra, hogy az orvosokhoz hasonléan nemzetkozi
bizottsdgokat hozzunk létre a fogalmak megszdvegezésére, legalabbis addig, amig az egyes
orszagok nem kezdenek olyan sajat meghatarozasokat alkalmazni, ami a tudomanyteriiletet
attekinthetetlenné nem teszi.

Az antropologia nemzetkozi nyelve az angol, s ezt sokan helyénvalonak tartjak, mert az
orszagokat, a foldrészeket athidalo kapcsolattartas csak kozos nyelven lehetséges. K6zos nyelv
feltétleniil kell, de miért az angol? A non-nativ speaker-ek hatranybol indulnak, az
antropologust nem az alapjan itélik meg, hogy milyen antropolégus, hanem hogy milyen
angolos. Ha a nemzetk6zi nyelv egy kitalalt nyelv lenne, vagy egy holt nyelv, példaul a latin,
akkor minden kutat6 egyforma nehézséggel publikalna.

Mivel az antropologia nemzetkozi, az 0j ismeretek angol nyelven sziiletnek. Az angol
nyelv térhoditasa viszont visszahat magara az angol nyelvre: milliok zagyva angolja az irodalmi
angol nyelvet higitja és ziilleszti, a vildgnyelv sziikségszerlien egyszerlisddik, silanyul.
Jellegzetes torekvés a gorog betlik, romai szamok elhagyasa, mondvan: sokan nem ismerik a
tengerentulon, rdadasul az internetes keresOrendszerek sem tudjak kezelni a kiilonleges
karaktereket. Es , természetesen” a tudos alkalmazkodik a digitélis vilaghoz, és nem forditva.

Napjainkban az Anthropologiai Kozlemények a legjelentdsebb magyar nyelvil
embertani folyodirata, melyet a Magyar Biologiai Tarsasag Embertani Szakosztalya ad ki a
Magyar Tudomanyos Akadémia Biologiai Tudomanyok Osztalyanak feliigyeletével és
tamogatasaval. Minden kéziratot legalabb két fliggetlen, anonim lektor biral el, a tanulmanyok
jelentds része magyar nyelvil (angol nyelvii 6sszefoglaloval), de angol nyelvii kéziratokat is
elfogad a SzerkesztOség.

5.4. A magyar embertani nyelv megorzése és fejlesztése

»Ne tévessziik szem eldl, hogy nem csupan passziv hasznaloi

vagyunk nyelviinknek, hanem épp a hasznélat révén teremt6i is.

Nyelviink olyanna valik, amilyenné mi magunk alakitjuk.”
Németh Eva, 2007

Miért fontos a magyar embertani nyelv?

- A magyar (a portugal, a dan, az orosz stb.) embertan csak a magyar (a portugal, a dan,
az orosz stb.) embertani nyelven l1étezhet.

- Magyar anyanyelviiek korében az egyértelmii, félreérthetetlen péarbeszédet csak a
magyar embertani nyelv hasznélata biztositja maradéktalanul.

- Napjaink atlagemberében fokozott a kivancsisag az orvoslas, a bioldgia és ezen beliil az
embertan kutatasi eredményei irant. A magyar tarsadalom elvarasanak egyediil a
magyar szakkifejezések alkalmazéasaval tehetiink eleget, az idegen nyelvii szakfogalmak
a koznyelvben tobbnyire céltalanok. Ismeretterjesztés, tdjékoztatds csak szabatos
magyar embertani nyelven lehetséges.

- A magyar embertani nyelv — mint minden szaknyelv — a magyar nyelv
teljesitOképességének, ebbdl kovetkezden versenyképességének, attételesen pedig az
anyanyelvi k6zosség versenyképességének is fontos tényezdje.
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Minden nemzetnek joga (kotelessége?), hogy az oktatdsban a szakkifejezéseket sajat
nyelvén is megjelenitse, illetve ezeket a nemzeti nyelven alkotott szakkifejezéseket cikkekben,
konyvekben és konferencidkon hasznalhassa, hiszen ez az alapja a nemzeti szaknyelvnek
(lingua franca). Ennek a folyamatnak a része lehetne az angol IAT-hez vagy a francia
nomenclature anatomige francaise-hez hasonldéan egy magyar embertani nevezéktan
elkészitése, mely természetesen a magyar orvosi, azon beliil is a magyar anatomiai szaknyelven
alapulna. A munka nyelvészeti szempontbdl nem olyan egyszerii, mint az angol esetében, ahol
a szaknyelv legalabb 70%-a latin vagy gorog eredetli pl. arteria — artery, maior — major. A
magyar szakszokincsben nincs az angolhoz hasonld latin-gorég té, amit prefixekkel és
igealakokkal lathatnank el, minden latin kifejezésre (1j magyar szot kell alkotni, és a magyar
antropologusok rendkiviil alacsony szdma sem tesz lehetové olyan széles meritést, mint a
magyar orvosi nyelv esetében.

A magyar embertani nyelvben sem keriilhet6 el az eponimak hasznalata (pl. Achilles-
in), a képletek szerzéneves haszndlatdnak nagy hagyoménya van, €s jobban segiti mind az
oktatast, mind a kommunikaciot szakman beliil és szakman tal, mint a hosszu latin koriilirasok.

Az embertani szaknyelv manapsag féleg angol szakszavakkal bodviil, a magyar orvosi
szaknyelvvel foglalkozok szerint ezen szavaknak és fogalmaknak éltaldban nem fontos sem a
magyaritasa, sem a latinositdsa, haszndlhatjuk/hasznaljuk 6ket angolul. A mindennapokban az
embertan teriiletén alkotok is ezt teszik, de a jovében mashogy is donthetiink kdzdsen.

A szadmitogépek terjedése, az internet, a bioldgiai szakteriiletek ,,forradalmai” miatt
robbanasszerlien bdviilnek ismereteink, ezaltal szazéval sziiletnek Uj elnevezések ¢s
kifejezések, de szinte csak angolul. Ezek az angol szavak el6zonlik a szaknyelveket és azokon
keresztiil a koznyelvet is. Ennek szamos kovetkezménye van/lehet:

- angol szavak tllzott beépiilése az embertani nyelvbe,

- angol-magyar keverékszavak keletkezése,

- idegen szokapcsolatok, idegen mondatszerkesztés atvétele,

- alaktani és hangtani modosulasok,

- roviditések és betliszavak elterjedése.

A nyelv az antropologus (biologus és kivaltképp a bioldgiatanar) legfontosabb altalanos
munkaeszkoze: tajékozodik, tajékoztat, és oktat/tanit is vele. Az elemi nyelvi ismeretekre
minden hallgatonak feltétleniil sziiksége van, az antropoldogusoknak (biologusoknak,
biologiatanaroknak) ugy kellene kikeriilni az egyetemrol, hogy:

- tisztdban van az alapveté nyelvi, embertani/biologiai nyelvi ismeretekkel, valamint a
szaknyelvnyelv ~ sajatos  helyesirdsi  szabalyaival és a helyes magyar
mondatszerkesztéssel,

- legyen t4jékozott a tudoméanyos kozlemények irasarol, szerkesztésérdl, biralatarol és
értékelésérdl; a folyoiratokrol; a szakkonyvekrdl; a tudomény vilaghalos keresési
lehetdségeirdl, a nagy adattarakrol

- ezek ismeretében képes legyen megitélni, hogy a keresési javaslatok, a kozolt adatok és
javaslatok mennyire mérvadoak és alkalmazhatdk-e a sajat gyakorlatukban,

- alkosson fogalmat tudomanyos tarsasagokrol, szovetségekrél, a tudomanyos
rendezvényekrdl és a tudomanyos eldaddsok tartasardl, a poszterek készitésérol,
jelentdségérol,

- tudatosuljon benne a magyar embertani/bioldgiai nyelv és nyelvhasznalat fontossaga:
az, hogy 0 is felelds a szakmai nyelvért, ezen keresztiil pedig a magyar nyelvért

Kovetkezod 1épések:
- dontések meghozatala:

80



o donthetiink Gigy, hogy nemzetkoziiil angolul beszéliink, és donthetiink ugy, hogy
magyarul orvosiul besz¢éliink, vagy valami orvosi-bioldgiai keveréknyelven,

o vagy donthetiink ugy, hogy feltarjuk a magyar embertani nyelv alapjait és
aktivan felépitjiik rd a jelen tudomanyos konszenzusos nyugvd embertani
nyelvét, a mi szaknyelviinket

- amagyar embertani szakiras tanuldsa ¢€s tanitasa,

- magyar szakkifejezésekkel irt tudomanyos kozlemények,

- tudomanyos €s az egyetemi eldadasok tartasa magyar szavakkal, szakkifejezésekkel,

- amagyar tudomanyos folydiratok, konyvek, tankdnyvek pallérozasa,

- amagyar nyelvli tudomanyos munkak rangjanak helyreallitasa, méltanytalan az angolul
irt, nemzetkozi folyoiratokban megjelent kdzlemények egyoldalu talértékelése,

- magyar értelmezo €s helyesirdsi embertani szotar megalkotasa,

- folyoiratok hasébjain rendszeresen foglalkozni a magyar embertani nyelv aktudlis
kérdéseivel (pl. szaknyelviinket veszélyeztetd hatasok: globalizacio, tarsadalmi
valtozéasok, nyelvhaszndlat szintereinek valtozasa).

»Legyink azonban tudatdban annak, hogy ha nem folytatodik
toretlentil az anyanyelvl tudomanymiivelés (az
orvostudomanyban, a matematikaban, a fizikaban, a biol6giaban,
a nyelvtudoményban és igy tovabb), az anyanyelvili tudoméanyos
képzés (az egyetemeken és fdiskolakon) és az anyanyelvil
tudomanyos ismeretterjesztés (beleértve az altalanos és
kozépiskolai oktatast is), akkor egy bizonyos id6 utan arra
kényszeriilhet barmely kozdsség értelmisége, hogy a tarsadalom
versenyképességéhez sziikséges 1) ismereteket sajat tarsadalma
felnovekvd nemzedékeinek is idegen nyelven tovabbitsa,
kozvetitse.”

Kiss Jend, 2009

Szamtalan feladat var rank a magyar embertani nyelv megorzése €s fejlesztése terén, de
a legfontosabbat mar elkezdtiik: anyanyelviinkon 4poljuk szeretett szakmai nyelviinket. De ez
kevés. Miénk a felelosség, hogy olyan embertani szaknyelvet alakitsunk ki, mely alkalmas e
tudomanyteriilet miivelésére és melyet a tarsadalom is elfogad tudomanyos nyelvként. Fontos,
hogy minden magyarul besz¢éld megértse egymast embertani t¢émaban, de legalabb olyan fontos,
hogy legyen egy olyan (belsd) embertani nyelviink, amely a laikusokban a tudoméanyossag és a
hozzéaértés érzését kelti. Int példaként alljanak eldttiink a pedagdgusok:

»Mas eldjelet kapott a pedagogusok és a sziilok kozti tarsadalmi
tavolsag. A kis fizetésbdl adodo alacsony tarsadalmi presztizsnél
még fontosabb a szakmai professzionalizacié hianya. A tanar és a
szll6 ugyanazt a nyelvet hasznalja az iskolai kérdések, problémak
megbeszélésénél. Nincs szakmai nyelv, amelynek segitségével
vildgosan el lehet hatdrolni egymdastdl a laikusi és szakmai
szerepeket.”

Kuczi Tibor, 2001

»Anthropology teacher (noun) like a normal teacher but cooler”
Internet meme, 2022
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6. EMBERTANI SZOTORTENETI TAR

,»Arkhé paideuszeo6sz hé ton onomaton episzkepszisz — a miiveltség
alapja a szavak vizsgalata.”
Szokratész (gorogiil: Zwkpdrng), i.e. 469 —i.e. 399)

,»Azt az orvosi tanulmanyt, amit nem gordgiil irtak, még azok sem
tartottak sokra, akik nem tudtak gorogiil.”
Caius Plinius Secundus Maior (23/24 — 79)

A viladgot, a gondolatainkat és érzéseinket fogalmakkal, Un. idedkkal (eidosz), ezeket pedig
szavakkal (lexisz) fejezziik ki. A szavak szimbdolumok, melyek azt szimbolizaljak, amit a
fogalom megnevez (Platon: a dolog azonos a nevével). Az emberek mindig is jelentdséget
tulajdonitottak a neveknek, és elnevezéseknek, €s ez napjaink tudoméanyos szakemberei kozott
sincs masként. A romaiak a gordg terminologiat szinte valtoztatas nélkiil atvették, a gorog
terminologia etimologiai gydkerei a szanszkritra, az pedig a még régebbi senzarra vezethetd
vissza, és ez a szanszkrit eredet minden indoeurodpai civilizacié 6kori tudomanyos nyelvében
fellelhetd. Az anatomiai szavak megalkotasanak és magyarazatanak az oOkorban és a
kozépkorban is voltak el6zményei, a medicohistographia hosszu multtal rendelkezik, mar a
hellenisztikus korban irtak orvosi szojegyzékeket, de az els6 igazi anatomiai szotar csak 1551-
ben latott napvilagot (Joachim Camerarius: Diaszkeué onomasztiké, sive commentarii utrisque
linguae). Az elsé szoeredetet is magyarazo szotart Blancard irta 1684-ben, az elsé orvosi
etimoldgiai szotart pedig csak 1840-ben adta ki Kraus. A késdbbiekben szamos etimologiai mii
sziiletett orvosi nyelv témaban, de szinte kizarolag nyelvészektol.

Camerarius J (1551) Diaszkeué onomasztiké, Blankaart S (1684) A physical dictionary; in
sive commentarii utrisque linguae which all the terms relating either to anatomy,
chirurgery, pharmacy, or chymistry, are very

accurately explain'd
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Gorog Arab Latin Jelentés Magyarazat Elsé ismert Jegyzet
emlités
ab|djomen hasfal, lireg, ab+do+men Celsus: De /c*g:l;z"us
pocak, az abdo Medicina IV. Celsus (ie.
étvagy helye | el/dug/rejt/tesz/tak .
arit
omen eld/inté/jel
aposztémata abs|cessus el/menet/el, ab+cedo Hippokratész: (Pi‘.iev'pfgéitész
talyog apo (nyillal) megol | Aphoriszmoi 377k)
cedo megyek, Celsus: II.
mozdulok; valik
valamivé
acetjabulum | a csip6csont acetum+abulum Plinius: XXVIII. | Saius blinius
izvapaja acetum ecet (23/24-79)
abulum tarto,
szélesszaju kis
edény
akro|mion acro|mion vallcsucs akrosz+omosz Hippokratész:
akrosz sarok, Peri arthron
legfelsod,
legmagasabb
omosz vall
allkoh | alcohol szesz al+kuhl a al-Razi, Q;;?;;‘;f“
ol legfinomabb Libavius: 925)
Neoparacelsica,
1594
analtémia bonctan ana-+temnein/temn | Arisztotelész: ol
6 Historia 322), Aelius
ana fel, ismét, Animalum; 516k
mindeniitt, végig | Jalénosz De
temnein/temno vag anatomicis
Lo administrationib
anatomé (gor.) us libri novem;
/fel/vagas Mondino:
temno (lat.) vag Anathomia,
1316;
Vesalius: De
Humani Corporis
Fabrica, 1543
boncz nyaki Bugat: Orvosi
ékesség, Baroti Szokonyv, 1833;
Szab6 David 1792; | Kunoss:
Bugit: Szofiizér, 1834
boncztudomany;
Kunoss: boncztan
antropollégia embertan anthréposz+logosz | Arisztotelész: Arisztotelész
anthrdposz férfi, Ethika anthropologo
aki eldre néz Nicomakheia; }Slzin]flfeJEZéSt
antérész+oposz g:;*mfi”b“h: magamutoge
. er den AR
aki felegy,enesetljett Bildungstrieb megjellése
logosz sz6/beszéd, | \nd das
értelem, Zeugungsgeschaf
bolcsesség te, 1781
arthrollogia iziilettan Galénosz: De
anatomicis
administrationib
us libri novem
atlasz az elsd Pollux: & mbiat)
nyakcsigolya Onomasztikon;
Vesalius: De

Humani Corporis
Fabrica, 1543
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bacilus/bacill | bot Ot.t.o Friedrich oo
us Miiller Miiller
(1730-1784)
bidsz élet arégi gorogok 3
kiilonbozo élet-
fogalmat
kiilonitettek el:
- zoé altalaban az
élet (a thanatosz
halal ellentéte)
- biosz az
emberi/allati
¢élélények
- phiiszisz a
ndvényi élet, a
természet
bregma fejtetd Hippokratész:
Peri ton
enkephalé
tromaton
cadaver tetem, hulla cado el/leesik, a ,caro data
cadaver elesett vermibus a his a
férgeknek
adatott”
kifejezésbol
karkinéma carcinoma rakos daganat | Karkinosz a Hippokratész:
lerneai Epidémion
mocsarakban €16
rak, Héraklész és
Hiidra harcaban
megharapta a hds
sarkat.
dijarthroszisz (szabadon di+arthron, Hippokratész:
mozgd) izillet | diarthreé Peri phiisziosz
szét/vélasztok/oszt | Paidion
ok, 0sszekotok
em|briio, floletus magzat, 3 en+briion Hippokratész: e 125
embryo hénaposnal duzzadok, Aphoriszmoi; k. - 180)
fiatalabb novekszem, Gellius: Noctes
magzat embriiosz beliil Adticae
nov/ekv/s
Berzsenyi: ébrény | Berzsenyi Daniel
(ébredd lény) Osszes munkai,
1864
felmur comb/csont femen/femur Theodorus Jneodorus
genitélia, Priscianus: (4.s2.)
comb/csont/, ,,az, Medicinae
ami terem”, a fe praesentaneae
szO0to nemzéssel,
szaporodassal,
sziiléssel
kapcsolatos;
Dioniiszosz Zeusz
combjabol
sziiletett, Szt.
Anna apja
combjabol jott
vilagra
foramen nyilas, lyuk, azok a | Celsus: De
Medicina VIII.

nyilasok a testben,
amelyeken at az
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érzetek a 1élekhez
jutnak

hlumerus fel/karcsont, 6mosz (gor.) vall Celsus: De
vall Medicina VIII.
juvenis fiatal, ifju Juventas a
serdiildkorbdl a
férfikorba trténd
atmenetet (13-14.
év) védelmezd
romai istennd.
lepra pikkelyes/ham | lepraval sujtani Hippokratész:
16 vagy ebbdl Aphoriszmoi
bérbetegség, kigyogyitani az
bélpoklossag | istenek koziil
Alphité-nak (a
Fehér Gabona-
istennének) volt
joga;
lepo hamoz, lehant
morphollogia alaktan morphé alak, Goethe: Zur
forma, termet Morphologie,
+logosz 1817
szo/beszéd,
értelem,
bolcsesség
mimi balzsamozott | mumija viasz,
a holttest balzsam, katrany
noszollogia, megbetegedés | N0Szosz betegség,
nozolégia ek kor + logosz
osztalyozasa sz6/beszéd,
tiinetek és értelem,
korlefolyas bolcsesség
alapjan
nucha tarko, Avicenna: al- on Szina/
nyakszirt Kanun fi Tib (980 1037)
oblesitas kovérseg, edo (gor) eszem, Plinius XVII.
elhizas esus (lat) evés,
obeso ragok,
obesus kovér,
elhizott
megalosz 0s sacrum herun, heron Tacitus: Annales
szpondiilosz (héber) gesztacio, | Il
(nagy sziilés, hierosz
csigolya, (gor) Héra, a
Hippokratész) gyermekaldas
istenndjének
neveébol

a gerincoszlop also
végét szentnek
tartottak a zsidok
és a mohamedanok
is, mitikus szerepe
volt Indidban és
Egyiptomban is,
sacrum (lat) szent,
hieron oszteon
(gor) szent/elt
csont, a
keresztcsont
elnevezés a
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keresztre feszitésre
utal és Galénosz
rosszul értelmezett

forditasabol
szarmazhat
(akércsak a
crosshone)
patella térd/kalacs patina tal, Celsus: De
kicsinyitve: patella | Medicina VIII.
kis csésze/tal
pato|logia, kortan pathosz hatas, Hippokratész:
pathologia érzék/elés, Peri ton entosz
szenvedés, pathosz
balszerencse,
betegség, baj +
logosz szo/beszéd,
értelem,
bolcsesség
phalanx ujjperc, Arisztotelész:
fahasab, rud, Historia
csatasor animalium
radius orsocsont, Celsus: De
kiill, sugar Medicina VIII.
szplathé scapula lapocka, vall | szkaptd (gor) asok, | Celsus: De
(Hippokratész), kapalok, a lapocka Medicina VIII.
omoplate az 4s6/kapa
(Arisztotelész) fejéhez hasonld
alaku
szarko|phag/i htisevés, szarko|phag/ia/ Arisztotelész:
a, diszes (gor) Historia
szarkophag/o kékoporso husevés/emésztés | @nimalium
sz Plinius szerint a Eg:‘s'l‘jss_ IElie
st emészt Medici.na V.
kovekbol készitett
koporsé
(szarkophagosz)
nagy
/tim/so6tartalmanal
fogva a
holttesteket 40 nap
alatt elemészti
szarx/szarkos huas/izom Homérosz:
z Odiisszeia
szkeleton /kiszaradt/ Galénosz
mumia,
csontvaz
talus boka Talész bikafejii Celsus: De
rézorids volt, aki Medicina VIII.
Zeusz parancsadra
Eurdpat orizte
Kréta szigetén,
Meédeia kihuzta a
rézdugot a bokdjan
elrejtett érbol, igy
elvérzett
tendo in Homérosz: 1lidsz
ulna konyok, Plinius XV1.
sing/csont
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vertebra

csigolya Celsus: De
Medicina VIII.

,»Az antroposz (ember) név arra utal, hogy mig a tobbi €161ény nem
figyeli meg, nem hasonlitja mashoz, nem veszi alaposan
szemiigyre (anathrei) amit lat, az ember, ha egyszer latott valamit
(opdpe), szemiigyre is veszi (anathrei), gondolkodik azon, amit
latott. Epp ezért az osszes éllény koziil egyediil az ember kapta
meg az anthr(dposz) nevet, hiszen 6 az, aki szemiigyre veszi azt,
amit lat (anathron ha opope).”
Platon (gorogiil: [TAdtmv,
i.e. 427 koriil — 1. e. 347): Kratiilosz
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7. EMBERTANI LATIN-MAGYAR SZOTAR

Foénevek — vocabuli

A szétar a fonevek esetében elsO helyen a fonév egyes szamu alanyesetét tiinteti fel, majd a
vesszO utan a birtokos esete kovetkezik, végiil pedig a fénév neme (m: masculinum, himnem;
f: femininum, nénem; n: neutrum, semleges nem) zarja a sort. A fonevek szotari alakja:

0S,

0SSis

n (neutrum)

csont,

csontnak a ...

semleges nem

a fonév alanyesete

a fénév birtokos esete

a fébnév neme

abdomen, abdominis n

has

abductio, abductionis f

a végtag oldaliranyt eltavolitdsa a torzstol

abductor, abductoris m

tavolitd

abrasio, abrasionis f horzsolas

adductio, adductionis, f a végtag kozelitése a torzshoz

adductor, adductoris m kozelit6

adultus, adulti m feln6tt

acromion, acromii n vallcsucs

ala, alae f szarny

anatomia, anatomiae f bonctan, anatomia

angulus, anguli m szoglet

antebrachium, antebrachii n alkar

apex, apicis m csucs

arcus, arcus m iv

arteria, arterae f verdér, artéria

arthritis, arthritidis f iziileti gyulladas

arthrosis, arthrosis f nem gyulladasos iziileti betegség, iziileti
porckopas

articulatio, articulationis f iziilet

atlas, atlantis m fejgyam, 1. nyakcsigolya

auris, auris f fiil

axilla, axillae f honalj

axis, axism 2. nyakcsigolya

barba, barbae f szakall

basis, basis (baseos) f alap, fenék rész

brachium, brachii n kar

bucca, buccae f pofa

calcaneus, calcanei m sarokcsont

calvaria, calvarae f koponyatet6

calx, calcis, f sarok

canalis, canalis m csatorna

capitulum, capituli n fejecs(ke)

caput, capitis n fej

caries, cariei f fogszuvasodas

carpus, carpi, m kéztd

cartilago, cartilaginis, f porc
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cauda, caudae f farok
cavum, cavi n ireg, barlang
cementum, cementi n cement
cerebrum, cerebrin agy

cervix, cervicis, f nyak

circumductio, circumductionis f

végtagkorzés (szabad iziiletben)

clavicula, claviculae f

kulcscsont

collum, collin nyak
columna, columnae f oszlop
contractio, contractionis f Osszehtizodas
cor, cordis n sziv

COrpus, corporis n test

costa, costae f borda

coxa, coxae, f csipd
cranium, cranii n koponya
crista, cristae f taraj, 1éc
crus, cruris n labszar
cubitus, cubiti m konyok
cutis, cutis f bér

dens, dentis m fog
dentinitis, dentitidis f foggyulladas
dentinum, dentini n dentin
diaphysis, diaphysis f a csoves csont kozepe
digitus, digiti m ujj

discopathia, discopathiae f

porckorong-bantalom

discus, disci m

iziileti korong

dislocatio, dislocationis f

elmozdulas

distorsio, distorsionis f

randulas

dorsalflexio, dorsalflexionis f

a 14b 1abhati irdnyu hajlitasa

dorsum, dorsi, n

hat

endosteum, endostei n

a veldiireget béleld hartya

epiphysis, epiphysis f

a csOves csont vége

eversio, eversionis f

a lab kifelé forditasa

extensio, extensionis f

feszités, a hajlasszog nyitasa

extensor, extensoris m

feszito izom

extremitas, extremitatis f

végtag, vég

facies, faciei f

arc, felszin

fascia, fasciae f izompolya
fasciculus, fasciculi m izomkoteg

fibra, fibrae f izomrost
femina, feminae f nd

femur, femoris n comb, combcsont
fibula, fibulae f szarkapocs

flexio, flexionis f

hajlitas, a hajlasszog zarasa

flexor, flexoris m

hajlité izom

foramen, foraminis n lyuk, nyilas
forma, formae f alak
fossa, fossae f arok
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fovea, foveae f g0dor, arok
fractura, fracturae f torés

frons, frontis, f homlok

genu, genus n térd

gingiva, gingivae f foginy, foghus
glandula, glandulae f mirigy
gomphosis, gomphosis f beékelodés
hallux, hallucis m nagylabujj, oregujj
hepar, hepatis n maj

homo, hominis m ember
humerus, humeri m karcsont
incisura, incisurae f bemetszés
index, indicis, m mutatoujj

infans, infantis m/f

csecsemo (<1 éves)

inversio, inversionis f

a lab befelé forditasa

kyphosis, kyphosis f

hatrahajlo iv

laesio, laesionis f sériilés

latus, lateris n oldal

levator, levatoris m emeld izom
ligamentum, ligamenti, n szalag

linea, lineae f vonal
lordosis, lordosis f eloérehajlo iv
luxatio, luxationis f ficam
mandibula, mandibulae f alsé allcsont
manubrium, manubrii n markolat
malleolus, malleoli m boka
mamma, mammae, f emlo

manus, manus f kéz

margo, marginis m sz€l, él

mas, maris m férfi

maxilla, maxillae f felso allcsont
medulla, medullae f veld
membrum, membri n végtag
meniscus, menisci m félhold alaku porc
mentum, menti, n all
metacarpus, metacarpi, m kézkozép
metatarsus, metatarsi, m labkozép
morbus, morbi m betegség
musculus, musculi m izom

nasus, nasi, m orr
neonatus, neonati, m 1jsziilott (0-2 hét)
nervus, nervi, m ideg

nucha, nuchae f tarko
occiput, occipitis n nyakszirt
oculus, oculi, m szem
olecranon, olecrani n konyokesucs

oppositio, oppositionis f

a hiivelykujj szembeforditasa a tobbi ujjal

orbita, orbitae f

szemureg
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organum, organi n szerv

0s, oris n Sz4j

0S, 0Ssis n csont

0s breve rovid, kobos csont
0s capitatum fejes csont

0S COCcyqis farokcsont

0S coxae medencecsont

os ethmoidale rostacsont

os frontale homlokcsont

0s hamatum horgas csont

0s hyoideum nyelvcsont

0s ilium csipdcsont

0s ischii il6csont

os lacrimale konnycsont

0s longum hossz{, csoves csont
o0s lunatum holdas csont

0S metacarpale kézkdzépcesont

0s metatarsale labkozépcsont

0s nasale orrcsont

0s naviculare sajkacsont a labtdben
0s occipitale nyakszirtcsont

o0s palatinum szajpadcsont

0s parietale falcsont

os pisiforme borsocsont

0s planum lapos csont

0s pubis szeméremcsont

0S sacrum keresztcsont

0s scaphoideum sajkacsont a kéztében
0s sphenoidale ¢kcsont

0s temporale halantékcsont

0s trapezium

trapezium csont

0s trapezoideum

trapezoid csont

0s triquetrum

haromszoges csont

0S zygomaticum jaromcsont

ossiculum, ossiculi n csontocska

osteoma, osteomatis n csontdaganat (joindulat()
osteomalatia, osteomalatiae f csontlagyulas
osteomyelitis, osteomyelitidis f csontveldgyulladas
osteoporosis, osteoporosis f csontritkulas

osteosarcoma, osteosarcomatis n

rosszindulati csontdaganat

osteosynthesis, osteosynthesis f

torott csontvégek egyesitése pl. lemezzel,
csavarral

osteotomia, osteotomiae f csontveésés
palatum, palati n szajpad(las)

palma, palmae, f tenyér

pars, partis, f rész

parvulus, parvuli m kisgyermek (1-6 év)
patella, patellae f térdkalacs
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pectus, pectoris n

mellkas

pelvis, pelvis, medence

periosteum, periostei n csonthartya

pes, pedis m lab, labfej

phalanx, phalangis f ujjperc

physiologia, physiologiae f ¢lettan

pilus, pili m szOr

planta, plantae, f talp

plantarflexio, plantarflexionis f a 1ab talpi irdnyu hajlitasa
pollex, pollicis, m hiivelykujj

Processus, processus m nyulvany

pronatio, pronationis f

a tenyér lefelé/hatrafelé forditasa

pronator, pronatoris m

a tenyeret hatrafordito

puella, puellae f leany
puer, pueri m fia
pulmo, pulmonis m tido

pus, puris n genny
radius, radii m orsdcsont
ramus, rami m ag

regio, regionis f tajék
ren, renism vese

repositio, repositionis f

a hiivelykujj visszahtizdsa normal helyzetbe

retroflexio, retroflexionis f

a kar vagy a fej hatrahajlitasa

rotatio, rotationis f

forgatas

rotator, rotatoris m

forgat6

ruptura, rupturae f

szakadas, repedés

scapula, scapulae f

lapocka, lapockacsont

sceletum, sceleti n csontvaz
sinus, sinus m 6bol, lireg
sphincter, sphincteris m zardizom

spina, spinae f

tovis, gerinc

spondylosis, spondylosis f

gerinc kopasos megbetegedése, degenerativ
gerincbetegség

sternum, sterni n szegycsont
substantia, substantiae f allomany, anyag
sulcus, sulci m barazda

supinatio, supinationis f

a tenyér felfelé/elorefelé forditasa

supinator, supinatoris m

a tenyeret eldreforditd

sutura, suturae f

varrat

symphisis, symphisis f

kapcsolat, 6sszendvés

synarthrosis, synarthrosis f

folyamatos csontdsszekottetés

synchondrosis, synchondrosis f

porcos csontdsszekottetés

syndesmosis, syndesmosis f

szalagos kapcsolat

synostosis, synostosis f Osszecsontosodas
talus, tali m ugrocsont
tarsus, tarsi, m 1abto

tela, telae f szovet

tempora, orum, n (plur.) halanték(ok)
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tempus, temporis n

halanték, 1d6

tendo, tendinis m

in

tensor, tensoris m

feszitd, feszesitd

thorax, thoracis m

mellkas

tibia, tibiae f

sipcsont

trochlea, trochleae f

csiga, hengeres felszin

truncus, trunci, m

torzs

tuber, tuberis n gumo
tuberculosis, tuberculosis f gimokor
tuberculum, tuberculi n giim0, dudor
tuberositas, tuberositatis f érdesség
tumor, tumororis m daganat, duzzanat
ulna, ulnae f singcsont
unguis, unguis m korom
vena, venae f visszér, véna
vertebra, vertebrae f csigolya
vir, viri, m férfi
vola, volae, f tenyér
vomer, vomeris n ekecsont
vulnus, vulneris, n seb
Melléknevek - adiectivi
abducens (gen.: abducentis) tavolito
anatomicus, anatomica, anatomicum anatomiai
anterior, anterius eliils6
anterolateralis, anterolaterale elils6-oldalsé
apertus, aperta, apertum nyilt
articularis, articulare iziileti
basilaris, basilare alapi
brevis, breve rovid
caesus, caesa, caesum vagott
calcaneus, calcanea, calcaneum sarokcsonti
caudalis, caudale farokvégi

cavus, cava, cavum

iireges, 0blos

cerebralis, cerebrale

agy-, aggyal kapcsolatos

cervicalis, cervicale nyaki
collateralis, collaterale mindkét oldali
comminutivus, comminutiva, comminutivum | szilankos
compactus, compacta, compactum tomott
congenitus, congenita, congenitum velesziiletett
contusus, contusa, contusum zuzott

cranialis, craniale

fejvégi, koponyai

dentalis, dentale

foggal kapcsolatos

dexter, dextra, dextrum

jobb oldali

distalis, distale

végtagon torzstol tavoli

dorsalis, dorsale

hatoldali (kéz-, 1abhati is)

externus, externa, externum

kiilsé

extremus, extrema, extremum

sz¢élso
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femoralis, femorale

combcsonti

fractus, fracta, fractum

torott

frontalis, frontale

homlokiranyu (sik); homlok-

gracilis, gracile

karcsu

horizontalis, horizontale

vizszintes (sik)

inferior, inferius also
intercostalis, intercostale bordakozi
intermedius, intermedia, intermedium kozbiilsé
internus, interna, internum belso
interossealis. interosseale csontok kozotti
intervertebralis, intervertebrale csigolyak kozotti
laesus, laesa, laesum sérilt

lateralis, laterale kozépsiktol tavoli
latus, lata, latum széles

longus, longa, longum hosszu

lumbalis, lumbale agyéki

magnus, magna, magnum nagy

maior, maius nagyobb(ik)
maximus, maxima, maximum legnagyobb
medius, media, medium kozEépso

medialis, mediale

kozépsikhoz kozeli

mediansagittalis, mediansagittale

k6zépso nyiliranyu (sik)

metacarpalis, metacarpale

kézkdzéphez tartozo

metatarsalis, metatarsale labkozépi
minimus, minima, minimum legkisebb
minor, minus Kisebb(ik)
palmaris, palmare teny€ri
paravertebralis, paravertebrale gerinc melletti
parvus, parva, parvum Kis, kicsi
piriformis, piriforme korte alaka
plantaris, plantare talpi
posterior, posterius hatulso

profundus, profunda, profundum

mély, mélyen fekvd

proximalis, proximale

végtagon torzshoz kozeli

quadratus, quadrata, quadratum

négyszogletes

rectus, recta, rectum

egyenes

Sacer, sacra, sacrum

szent, aldozati

sagittalis, sagittale

nyiliranyu, eldlrdl hatrafelé halado
(sik/tengely)

serratus, serrata, serratum

fiirészes, fogazott

sinister, sinistra, sinistrum bal oldali

spinalis, spinale gerincveldvel kapcsolatos
spongiosus, spongiosa, spongiosum Szivacsos

superficialis, superficiale felszini

superior, superius fels6

temporalis, temporale halantéki

thoracicus, thoracica, thoracicum mellkasi

transversalis, transversale

harantiranyu (sik/tengely)
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transversus, transversa, transversum

harant

ventralis, ventrale hasoldali

vertebralis, vertebrale csigolya-, csigolyakkal kapcsolatos
visceralis, viscerale zsigeri

volaris, volare tenyéri

Az emberi test fobb sikjai és iranyai - plana et directiones

anterior, anterius

elils6 (sagittalis sik)

aspectus anterior elolnézet

aspectus lateralis oldalnézet

axis longitudinalis fiiggdleges tengely

axis sagittalis nyiliranyu tengely

axis transversalis harant tengely

caudalis farokvégi (cauda = farok)

caudalis, caudale farokhoz kozelebbi

cranialis fejvégi (a test hossztengelye mentén a fejhez

kozelebbi irany, cranium - koponya)

cranialis, craniale

fejhez kozelebbi

dexter, dextra, dextrum

jobb (paros testrészek esetén), jobb oldali

distalis

végtagon, annak hossztengelye mentén a
torzstdl tavolabbi helyzet

distalis, distale

végtagon torzstol tavoli

dorsalis, dorsale

hatoldali (sagittalis sik, dorsum = hat);
kézhati; labhati

externus, externa, externum kiilsd elhelyezkedés

fibularis, -e szarkapocscsonti

frontalis homlokiranyt sik (a test hossztengelyével
parhuzamos, a testet eliilsd és hatso részre
0sztja)

frontalis, frontale homloki

horizontalis vizszintes sik (a testet felsd és also részre
0sztja)

horizontalis, horizontale vizszintes

inferior, inferius also

intermedius, intermedia, intermedium kozbiilso, 3 koziil a kozEépsd

internus, interna, internum belso elhelyezkedés

lateralis

a median siktol tavolabbi (frontalis sik)

lateralis, laterale

test kdzépvonalatol tavoli

lateris dextri

jobb oldali

lateris sinistri

bal oldali

lateris utriusque

mindkét oldali

longitudinalis, longitudinale

hosszanti irdnyt

medialis

a median sikhoz kozelebbi (frontalis sik)

medialis, mediale

kozépvonalhoz kozeli

median sagittalis

nyiliranyu kozépsik (a testet kozépen jobb
¢s bal félre 0szto sik)

mediansagittalis, mediansagittale

k6z€pso nyiliranyt sik




medianus

a kozépsikban helyezkedik el

medius, media, medium

harom, kozel parhuzamos képzédmény
koziil a kozépsod

palmaris, palmare

teny€ri

paramedian sagittalis

nyiliranyu sik, a median sagittalis-al
parhuzamos (sagitta - nyilvessz0)

plantaris, plantare talpi
planum coronale homloksik
planum frontale homloksik

planum horizontale

vizszintes sik

planum mediansagittale

ko6zépso nyiliranyu sik

planum sagittale

nyiliranyu sik

posterior, posterius

hatulso (sagittalis sik)

profundus, profunda, profundum

mély, mélyen fekvo

proximalis

végtagon, annak hossztengelye mentén a
torzshoz kozelebbi helyzet

proximalis, proximale

végtagon torzshoz kozeli

radialis, radiale

orsocsonti

sagittalis

nyiliranyu sik, a median sagittalis-al
parhuzamos (sagitta - nyilvesszo)

sagittalis, sagittale

nyilirdny

sinister, sinistra, sinistrum

bal (paros testrészek esetén), bal oldali

superficialis, superficiale

felszini

superior, superius

felso

tibialis, tibiale

sipcsonti

transversalis

vizszintes sik (a testet felso és also részre
0sztja)

transversalis, transversale

hardntirdnyt

ulnaris, ulnare

singcsonti

ventralis, ventrale

hasoldali (sagittalis sik, venter = has)

volaris, volare

tenyéri

Az emberi test részei - partes corporis humani (fénév + melléknév; birtokos szerkezet)

antebrachium dextrum jobb alkar
antebrachium sinistrum bal alkar
apparatus locomotorius mozgasrendszer
articulatio ellipsoidea tojasiziilet
articulatio sellaris nyeregiziilet
articulatio sphaeroidea gomb-/diodiziilet
articulatio temporomandibularis ragoiziilet
articulatio trochoidea forgoiziilet
basis cranii koponyalap
brachium dextrum jobb kar
brachium sinistrum bal kar

caput articulare

iziileti fej

cartilago articularis

iziileti porc

cavitas articularis

iziileti vapa

96



cavitas glenoidalis

a lapocka izvapaja

cavum articulare

izlileti iireg

cavum medullare

a diaphysis tirege

cavum/cavitas oris szajiireg
cervix dentis fognyak
cingulum extremitatis csontos fliggeszt Ov
cingulum pectorale vallov
columna vertebralis gerincoszlop
concha nasalis orrkagylo
corona dentis fogkorona
corpus humanum az emberi test
cranium cerebrale agykoponya
cranium viscerale arckoponya
dens caninus szemfog

dens deciduus tejfog

dens incisivus metszofog
dens molaris nagyo6rl6
dens permanens maradando fog
dens praemolaris kis6rl6

digiti pedis labujjak
digitus anularis gylras ujj
digitus medius kozépsé ujj
digitus minimus Kisujj

dorsum manus kézhat
dorsum pedis labhat

extremitas inferior

als6 végtag

extremitas superior

fels6 végtag

junctura cartilaginea

porcos Osszekottetés

junctura fibrosa

kotoészovetes Osszekottetés

junctura ossea

csontos 0sszenoves

junctura synovialis

iziilet

labium/labrum articulare

izvapa porcos pereme

ligamentum articulare

iziileti szalag

manus dextra

jobb kéz

manus sinistra

bal kéz

membrum inferius

also végtag

membrum superius

felsé végtag

o0ssa brevia kobos csontok
0ssa carpi kézt6esontok

0ssa corporis a test csontjai

ossa cranii a koponya csontjai

ossa cuneiformia

ékcsontok a labtdben

ossa digitorum

az ujjak csontjai

ossa et articulationes

csontok és iziiletek

0ssa extremitatum

a végtag csontjai

ossa irregularia

szabdlytalan csontok

ossa longa

csoves csontok

0SSa manus

a kéz csontjai
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ossa metacarpalia

kézkozépcesontok

0ssa metatarsalia

1abkozEp csontjai

ossa plana lapos csontok

0ssa pneumatica légtartalmu csontok
ossa tarsi a 1abt6 csontjai
0ssa trunci a torzs csontjai

palatum durum

kemény szajpad

partes principales fobb testrészek
phalanges manus kézujjpercek
phalanges pedis labujjpercek
phalanx distalis kérémperc

phalanx media kozépperc

phalanx proximalis alapperc

planta pedis talp

processus mastoideus ossis temporalis a halantékcsont csecsnytulvanya
regio sacralis keresztcsonttajék
sceletum humanum az ember csontvaza
sinus maxillaris arciireg

substantia compacta

tOmoOr csontszovet

substantia spongiosa

szivacsos csont

sutura plana

sima varrat

sutura serrata

fogazott varrat

sutura squamosa

pikkelyvarrat

symphysis pubica

a szeméremcsontok porcos kapcsolata

vertebra prominens

VII. nyakcsigolya

vertebrae cervicales nyakcsigolyak
vertebrae lumbales agyékesigolyak
vertebrae thoracales/thoracicae hatcsigolyak

Gyakran el6fordul6 orvosi kifejezések (terminus technicus medicinalis)

anatomia chirurgica

sebészeti anatdmia

anatomia comparativa

O0sszehasonlitdé anatomia

anatomia radiologica

rontgenanatdmia

anatomia systematica

leird- vagy rendszeres anatomia

anatomia topographica

tajanatdmia

craniectomia

koponyalékelés

craniomalatia

koponyacsont-lagyulas

discus hernia

porckorong sérv

distorsio

randulas

fracura

torés

fractura basis cranii

koponyalapi torés

fractura colli femoris

a combcsont nyakanak torése

fractura calcanei

a sarokcsont torése

fractura dentis fogtorés

fracura tibiae a sipcsont torése
lingua latina medicinalis orvosi latin
literae irodalomjegyzék
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luxatio

ficam

luxatio humeri

karcsont ficama

luxatio mandibulae

alsé allesont ficama

necrosis cerebri agyelhalas

neoplasma cranii malignum rosszindulati koponyacsont-daganat
ostalgia csontfajdalom

osteoclasis csont sebészi torése
osteomalcia/osteomalatia csontlagyulas

osteomyelitis csontveldgyulladas

osteopenia

a csontok csontszovettartalma korosan
csOkken

osteoplastica

csont plasztikai miitéte

0steoporosis csontritkulas
osteosclerosis csontkeményedés
osteosynthesis tort csontvégek egyesitése
osteotomia csontvésés

ostitis/osteitis csontgyulladas

pyarthrosis

izlileti gennyedés

spondylarthrosis

gerinc kopdsos megbetegedése, amelyben a
csigolyakat 0sszekoto kisiziiletek is
érintettek

spondylolysis

csigolyaiv folytonossagadnak megszakadasa,
tonkremenetele

trauma

sériilés

Eloljar6szok — praepositiones

a, ab + abl. -t6l, -t6l, altal

ad + acc. -hoz; -nél, -ig

ante + acc el6tt (idoben, térben)
contra + acc. ellen

cum + abl. -val, -vel

extra + acc. vmin kiviil

in + abl. -ban, - ben, -on, -en, -on
in + acc. -ba, -be, -ra, -re
infra + acc. alatt

inter + acc. kozott

intra + acc. -ba, -be, beliilre

per + acc. at, keresztiil

pro + abl. -ért, szamara, részére
post + acc. utan (idoben, térben)
sine + abl. nélkil

supra + acc. felett
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Szamok — numeri

Toszamnevek Sorszamnevek

| unus, una, unum primus, prima, primum

] duo, duae, duo secundus, secunda, secundum

Il tres, tria tertius, tertia, tertium

v quattuor quartus, quarta, quartum

\ quinque quintus, quinta, quintum

Vi sex sextus, sexta, sextum
VIl septem septimus, septima, septimum
VI octo octavus, octava, octavum

IX novem nonus, nona, nonum

X decem decimus, decima, decimum

Xl undecim undecimus, undecima, undecimum
Xl duodecim duodecimus, duodecima, duodecimum
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8. NYEL\{H];:LYESSE(}I KERQESEK,
HELYESIRASI SZABALYOK ES
MEGFONTOLASOK

8.1. Az anatomiai nyelv, mint az embertani nyelv alapja

Az anatomiai nevezéktan f6 fogalmai

eredetiiket tekintve:

- latin eredettiek: pl. ren (vese), auris (fiil), musculus (izom),

- gorog eredetliek: pl. ganglion (idegduc), olecranon (konyokesucs),
felépitésiiket tekintve:

- egyszavasok: pl. humerus (karcsont), cranium (koponya),

- tobbszavasok:

1. melléknévi jelz6t vagy jelzoket, pl. tibia dextra (jobb sipcsont), 0S
frontale (homlokcsont) musculus pectoralis major (nagy mellizom),
jelezve az adott struktura helyét, milyenségét stb.,

2. illetve birtokos jelz6t vagy jelzoket pl. caput humeri (a karcsont feje),
basis cranii (koponyaalap), sulcus tendinis musculi (az in hiivelyének
bar4zdaja); jelolve az adott csont vagy szerv részét,

3. vagy mindkét fajta jelz6t pl. musculus rectus femoris (a comb
egyenes izma), arteria circumflexa scapulae (a lapockat koriilvevé
verder).

A magyar szakszavak alkotasanak 3 f6 szempontja van:

jelentésbeli (szemantikai) azonossag,
nyelvi elfogadhatosag,
tanithatosag (pedagogiai gyakorlatiassag).

Tovabbi elvi kérdések és lehetdségek:

fonevek esetében értelmezd magyar elnevezés: pl. regio — tajék, regio deltoidea —
valltajek,

latin melléknevek magyar melléknevekkel valé kifejezése: pl. rectus — egyenes,
hatarozoszavak magyar megfeleldinek hasznalata: pl. abductor — tavolit6, adductor —
kozelitd,

a Terminologia Anatomica alapvet6en nem tartalmaz igéket, csak azok kiilonféle
alakjait, de a magyar nyelvre ezek is atiiltethetok: pl. rotare/rotator — forogni/forgato,
szoalkotds nemcsak forditassal, hanem értelmezéssel is lehetséges: pl. junctura
synovialis — valodi iziilet,

a magyar megfeleld legyen gordiilékeny,

a jovevényszavak magyaros irasmoddal és kiejtéssel is hasznalhatok, pl. anatomia —
anatomia (bonctan helyett).

8.2. Helyesirasi meggondolasok az embertani nyelvben

A magyar embertani szaknyelv helyesirasahoz sziiletett néhany ajanlas elsésorban a Magyar
Tudomanyos Akadémia altal kiadott A magyar helyesiras szabalyai korabbi kiadasain, illetve
az orvosi nyelv t¢émakdrében sziiletett cikkeken alapulnak. Azonnal felhasznalhat6 ismereteket
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IS tartalmaz, de egyben felhivas is az embertan miivel6i fel¢, hogy beszélgessiink az embertani
nyelv jelenlegi helyzetérdl, valtozasairol és jovojérol.

A latin és mas idegen szakkifejezések haszndlatat az akadémiai orvosi helyesiras
szabalyozza. Egyik alapelve, hogy ha egy szot, szoszerkezetet a forrdsnyelv szabalyainak
megfelel6en hasznalunk, akkor eredeti irdsmodjan, helyesirasan ne valtoztassunk. (A kiejtésén
sem.) A masik alapelv kimondja, hogy ha egy idegen szo0, szdszerkezet a magyar nyelv
szabalyai szerint alakult, akkor irdsmddja is magyaros legyen. (Kiejtése sziikségszerlien az.)

Noha mindkét alapelv vildgos, az idegen nyelvii, elsdsorban latinbdl, valamint ¢l
nyelvekbdl vald atvételek irasmddja szakmai-nyelvi vitak kereszttiizében all, még a szakcikkek
irasmodja sem egységes, a mindennapi gyakorlaté pedig még kevésbé.

Az akadémiai szabdlyzas az idegen eredetli, elsOsorban latin gyokeri orvosi
szakkifejezések magyaros irasmodjahoz csak esetenként jarul hozza, ott, ahol az orvosi szakszo
mar koznyelvivé valt, pl.: oralis.

A legtdbb ajanlas szerint a széles olvasokdzonségnek szant ismeretterjesztd szovegben
a fonetikus (kiejtés szerinti) irasmodot célszerl hasznélni, mig a szakmai szovegekben a latinos
irasmodot, kivéve a tudomanyagak és szakteriiletek neveit (citologia), valamint az orvosi
eljarasok és miiszerek elnevezéseit (laringoszkop). Szakmai szovegekben célszertibb a latinos
irasmodot hasznalni, mert kdnnyebb a mar megtanult latinos irdsmodot atirni fonetikusan, mint
egy magyaros irasmoddal megtanult szot atirni latinosan.

A klasszikus latin szerinti kiejtés csak a klasszika filologidban hasznalatos, a hazai
orvosi latin elvileg a hagyomanyos ,,humanista” vagy ,.erasmusi” kiejtés alapjan all. De a
mindennapi gyakorlatban a magyaros kiejtésmdd érvényesiil, ami féleg az elsd szdtagra esd
hangstlyban, a maganhangzok magyaros idOtartamaban és a latin ¢, s és t magyar
hangértékében nyilvanul meg, pl.: patiens [paciénsz] helyett paciens, necrosis [nekroszisz]
helyett nekrozis. A kiejtés €s az irasmdd viszonya kolcsonds: ha azt irjuk, hogy anamnesis,
akkor kovetkezetes ejtése [anamnészisz] lenne, viszont ha mar azt mondjuk, hogy anamnézis,
akkor kovetkezetes irasmodja is anamnézis.

A magyaros irdsmodnak, amellett, hogy a kiejtésnek sziikségszerlien egyeznie kell a
koznyelvivel, nyilvanvaldan igazodnia kell a nyelv helyesirdsahoz is, 4am nem sziikséges
teljesen azonosnak lennie, lehetnek szaknyelvi sajatossagai is.

8.3. MTA allasfoglalas az orvosi helyesiras iigyében
Az MTA Helyesirasi Bizottsdganak allasfoglalasa az orvosi helyesiras iigyében (1987)
Allasfoglalas az orvosi helyesiras iigyében
I

A latin (gorog) eredetli orvosi miiszavak latinos €s magyaros (fonetikus) irasmodjaban
meglévd bizonytalansadg és nem egy izben a kevert (hibrid) irdsmod elszaporoddsa miatt
sziikségessé valt a magyar orvosi szaknyelv helyesirdsanak szabalyozasa. Az MTA Helyesirasi
Bizottsaga 1985. december 9-i hatarozataval albizottsagot alakitott az orvosi helyesiras
helyzetének megvizsgalasara €s az irdasmodra vonatkozo javaslat kidolgozasara. Az albizottsag
egy korszeri, az altala kimunkalt elvek alapjan 4ll6 orvosi helyesirdsi tanacsadd szotar
készitésére tett javaslatot. Az orvosi szakkifejezések egységes hasznalatanak és helyesirdsanak
szabalyozéasara vonatkozé elbterjesztést - némi modositassal - az MTA Orvosi Tudoméanyok
Osztalya 1987. junius 16-1 lilésén, az MTA Helyesirasi Bizottsaga és Anyanyelvi Bizottsaga
1987. november 9-i egyiittes iilésén elfogadta; hangstlyozva azt az altalanosan érvényes

102



iranyelvet, hogy ha a magyar szavak vagy kifejezések az idegennel azonos jelentéstiek és
tartalmuak, tehat nem veszélyeztetik a szakszertiséget, a mar bevalt megfeleld magyar szavak
haszndlata részesiiljon eldnyben az idegenek helyett. Az aldbbiakban meghatarozott alapelvek
az akadémiai orvosi helyesirasi tanacsad6 szotar megjelenéséig is iranymutatonak tekintendok
a kiilonféle orvosi targyu irasmiivekben.

.
A latinos és a magyaros irasmdd elvei

Latin (gorog) eredetli orvosi szavaink irdsdban mind a latinos, mind a magyaros
irasmodnak megvan a maga létjogosultsaga.

A latinos vagy a magyaros iras eldontésekor két altalanos rendezd elvnek kell
érvényesiilnie.

A) Az els6 a koznyelvivé valas szerinti rendez6 elv. Ez a kovetkezoket jelenti.

Ha egy orvosi szaksz6 vagy szakkifejezés mar a koznyelvben is meghonosodott, azaz
a mindennapi nyelvben is széles korben ismert, illetéleg a koznyelvben vald6 meghonosodas
utjan van, akkor — mint tendencia — a magyaros (fonetikus) irasméd érvényesiil.

A koznyelvivé valas elvébol kovetkezdleg magyarosan (fonetikusan) irjuk a helyesirasi
és az értelmez06 szotarakban talalhato orvosi szavakat, tovabba a szétarakban nem talalhato, de
mar kozkeletlivé valt (az orvosi szakma korén kiviil is ismert) latin (gorog) eredetii szavakat és
kifejezéseket; pl. embrio, embriologia, citologia, hisztokémia, bronchoszkopia, diagnosztika,
diagnozis, szindroma, trombozis, terdpia, szepszis, tetanusz, szifilisz, spektroszkop, akut,
kollapszus, inkubacio, vakcina, rehabilitacio, reuma, karcinoma, eufdria, immunitas,
rezisztencia, prevencio, szedativum, narkozis, dekompresszio, ciszta, punkcio, purgdcio,
aberracio, aritmia, citoplazma, katéter, szegmentum, szekrécio, lumbdgo, anamnézis,
dizentéria, infekcio.

B) A masodik a szovegfajtak, vagyis a cimzettek (kinek irunk ?) szerinti rendezd elv.
Ez a kovetkezoket jelenti.

a) Az orvos olvasoknak szant szakmai szovegekben, példaul tudomanyos
szaklapokban, tudomanyos dolgozatokban, orvosi kézikonyvekben, az egeszségiigyi
felsdoktatas tankonyveiben, a korhazi és klinikai praxisban (korlapokon, zardjelentésekben
stb.) altalaban a latinos irasmod kovetkezetes alkalmazasat kell elfogadottnak tekinteni még
egyes kozkeletlivé valt (vagy a kozkeletlivé valds utjan levd) szakszavak esetében is; pl.
extrasystole  (extraszisztolé  helyett), arteriosclerosis  (arterioszklerozis  helyett),
thrombophlebitis (tromboflebitisz helyett), aerophagia (aerofagia helyett), dyspepsia
(diszpepszia helyett) stb.

Ennek az elvnek az alkalmazasa soran figyelembe kell venni azonban az orvosi szakma
targyi valosaganak (mit irunk? mirdl irunk?) szempontjat is.

E szerint az orvos olvaséknak szant szovegekben latinosan irjuk a nemzetkozileg is
hasznalt
anatomiai, kor-, élet- és szovettani neveket;

a kérokozok neveit;

a betegségmegnevezéseket, a miitéti eljarasokat ¢s a védett gyogyszerneveket; (az érvényes
gyogyszerkonyv szerint);

pl. histiocyta, epidermis, ihyreoidea, caudalis, anaemia perniciosa, glomerulonephritis,
erythropoesis, Penicillium viridans, streptococcusok, Vertebrata, Seduxen stb.

M¢ég az orves olvasoknak szant szovegekben is magyarosan (fonetikusan) irjuk
azonban:
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a tudomanyagak és szakteriiletek neveit: hematologia, citologia, ortopédia, patoligia,
szerologia, laringologia (de lehet: laryngitis) stb.;

az orvosi technikai eljarasok és miiszerek neveit: akupunktira, amputdicio, biopszia,
immunizdacio, precipitacio, transzplantdcio, laringoszkop, laringoszkopia (de lehet: laryngitis),
gasztroszkopia, spektroszkop) stb.;

a kémiai vegyiiletek és gyogyszerkészitmények neveit (ezekre nézve 1.: A magyar kémiai
elnevezés €s helyesiras szabalyai I-11. Bp., 1972.; Kémiai helyesirasi szotar. Bp., 1982.);

a tarstudomanyok (biologia, kémia, biokémia, fizika, allattan, novénytan stb.)
szakkifejezéseit, ha azok e tudomanyokban fonetikusan irandok (pl,: kémiai szabalyzatok, 1.
fent; Az allatorvosi szakkifejezések haszndlatanak ¢és helyesirasanak szabalyai. Magyar
Allatorvosok Lapja 1983: 309-11. stb.).

Altalanos irdnyelvnek tekintendd az orvos olvasoknak szant kozleményekben is, hogy
a mar bevalt magyar szavakat, kifejezéseket hasznaljuk az idegenek helyett.

b) A széles olvasokozonségnek, vagyis a nem szakember olvasdknak szant
ismeretterjeszto szovegekben lehet6leg a magyar megnevezéseket kell hasznalni, pl. drét,
gyomorhurut, rozsahimlo, tidégyulladads, epekd; vagy ha ilyen nincs, akkor az idegen
megnevezések fonetikus irasmédjat célszerti alkalmazni, pl. cirrozis (cirrhosis helyett),
metaplazia (metaplasia helyett), szkoliozis (scoliosis helyett), urémia (uraemia helyett) stb.

Ilyen kozleményekben - a rendszertani nevek €s a védett gydgyszerek kivételével - a
kovetkezetesen alkalmazott fonetikus irdsmodot elfogadottnak kell tekinteni, de zardjelben a
latinos forma is megadhato6.

Egyéb elvek

1. A tobb szobdl allo, a latin nyelv ragozasi, egyeztetési €s szorendi szabalyai szerint
szerkesztett orvosi kifejezéseket mindig latinosan irjuk; pl. locus minoris resistentiae, myoma
laevicellulare (de lehet: mioma), cysia mammae benigna (de lehet: ciszta), injectio intra venam
(de intravénas injekcio).

2. A gorog eredetii szavakat is latinosan irjuk, beleértve a valojaban gérog eredetii ph,
th, rh, X és y hasznalatat is.

3. Magyar képzével ellatott latinosan irt szavaknal torekedni kell az egész szd
magyaros irasara, de csak akkor, ha a sz6 mar kozkeletlivé valt, vagy ha a latinos szdszerkezet
szabalyait nem sértjiik meg; pl. injekcios, anémias, diagnosztizal, trombotizal; de: a maj
excretios mikodése.

4. A szobokrok irasaban is legyen meg a rendezd elv(ek) szerinti kdvetkezetesség; pl.
myalgia, de miogén, miograf, miokardiograf, vagy diagnozis, diagnosztika, diagnosztizal,
diagnosztizalas.

5. Az osszetett szavak irasaban a magyar helyesiras szabalyai szerint kell eljarni. A
vegyes nyelvii 0sszetételek esetében hibrid iraskép is kialakulhat.

6. Az idegen szavak és kifejezések szotaraban (Bakos Eerenc; Bp., 1973. és tovabbi
lenyomataiban) talalhat6, magyarosan irt latin (gorég) utdtagok €s képzok irasmodjaban is az
ismertetett elvek szerint kell eljarni. Ennek megfelelden a Bakos-féle szotarban magyarosan irt
szovégzodéseket (pl. -dcio, -dlis, -bulia, -cefalia, -Cita, -émia, -gnozis, -grdfia, -madnia, -mnézis,
-om,a, -opia, -0pszia, -ozis, -padtia, -fag, -fagia, -filia, -szkop, -témia, -trofia, -uria) a
koznyelvivé még nem valt, orvos olvasdknak szant anatomiai, kor-, élet-, szovet- ¢€s
rendszertani szavak esetében latinosan irjuk; pl. hydrocephalia, haemophilia.

Ha viszont a koznyelvben is mar széles korben hasznalt szavakrdl van sz6, torekedni kell a
magyaros irasra, azaz az egész sz6 magyaros irasara; pl. immunizdcio, implantacio, epilepszia,
sztetoszkop, diagnozis, odema, logopédia, szarkoma, neurozis, hipertonia, elektrokardiografia.
A hibrid iras, vagyis a latinosan irt sz6t0 + magyarosan irt szovégzédés vagy forditva: a
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magyarosan irt szot6 + latinosan irt szovégzodés (pl. myelogén, haemofilia, hidrocephalia) nem
engedhetd meg.

7. Fontos kovetelmény, hogy egy irasmiivon beliil az irasmod egységes és kovetkezetes
legyen.

Halasz Béla Lérincze Lajos Keresztury Dezs6
az Orvosi Tudomanyok az Anyanyelvi Bizottsag elndke a Helyesirasi Bizottsag elnoke
Osztalyanak elnoke

8.4. Az Orvosi szotar alapelvei

Az Uj orvosi szotar (1983) alapelvei
- idegen kifejezés helyett lehetdleg hasznaljunk annak magyar megfeleldjét
- latinos irdsmoddal irjuk a nemben, szdmban, esetben egyeztetett, latin szérendben allo
kifejezéseket, pl. az anatomiai neveket
- a gorog eredetli szavakat is latinosan irjuk
- magyarosan irjuk az idegen eredetli szakszavakat, amelyek a koznyelvbe atmentek,
ilyennek kell tekinteni azokat, amelyek megtalalhatok az aldbbi gylijteményekben:
o A magyar helyesiras szabalyai szdjegyzéke
o Helyesirasi tanacsado szotar
o Idegen szavak és kifejezések szotara
o MTA Orvosi Szaknyelvi és Helyesirasi Bizottsag altal kozzétett szdjegyzék
- a kilonb6zé tudomanyteriiletek (pl. bioldgia, kémia) szakkifejezéseit az illetd
tudomanyagban elfogadott médon magyarosan irjuk
- az Osszetett szavak irdsdra a magyar helyesirds szabélyai érvényesek (két tagbol allo
Osszetett szot egybeirjuk, akkor is, ha egyik vagy mindkét tagja latin)
- arendszertani megnevezéseket nagy kezddbetiivel és dolt betiivel irjuk
- ismeretterjeszté miivekben minden idegen eredetli sz6t magyar helyesirassal irunk
(kivétel fajok nevei, védett terméknevek)

Példak a szotarbol:

agyékcesigolya vertebra lumbalis (t: vertebrae lumbales)

agyéki lumbalis; ~ borda costa lumbalis; agyéki-bordai lumbokosztalis
agygiimékor tuberculosis cerebri

8.5. Valogatas az embertani kommunikacioban leggyakrabban
szitkséges szabalyokbol

8.5.1. Az idegen szavak irasanak megfontolasai

Az idegen szavak irdsa alapvetden attol fiigg, hogy a szavak latin vagy nem latin betiisek-e. A
nem latin betiis szavak a magyar nyelvben nem ismert és nem is értelmezhetd betiikbdl allnak
(gorog, japan, kinai, cirill stb. betlik). Ezek nem épithetdk be nyelviinkbe, ezért az ilyen
szavakat (kozszavakat, tulajdonneveket, szakszavakat) atirjuk a magyar abécé betiiivel,
lehetdleg a forrasnyelvbdl és nem mas nyelv kozvetitésével. Néhany idegen, nem latin betiis

105



nyelvbol — elsdsorban a gordog abécébdl (a, B, & stb.) — Szarmazd betlit nyelviink mégis
megtartott, akarcsak a romai szamokat.

8.5.2. Az akadémiai orvosi helyesiras két alapelve idegen szakkifejezések
hasznalatara

A latin és mas idegen szakkifejezések hasznalatat az akadémiai orvosi helyesirds szabalyozza,
aktualis kérdéseivel pedig a Magyar Orvosi Nyelv folyodirat foglalkozik.
Az orvosi helyesiras egyik alapelve szerint, ha egy szot vagy szoszerkezetet a forrdsnyelv
szabalyainak megfelelden hasznéalunk, akkor eredeti irdsmodjan, eredeti helyesirasan ne
valtoztassunk. A masik alapelv szerint, ha egy idegen sz6 vagy szdszerkezetet a magyar nyelv
szabalyai szerint hasznalunk, akkor a sz6 irdsmdédja is legyen magyaros.
A két alapelv annyiban mindenképpen kiegészitésre szorul, hogy az elsd esetben a kiejtésen se
valtoztassunk, mig a masodik esetben a kiejtés is legyen magyaros.
Az els6 alapelv alkalmazasa azért lehet problematikus, mert szakszavaink

- gorog,
gorog-latin,
latin és

- angol
eredetliek, rdadasul az angol kifejezések gyakran latin (gérdg-latin) eredetiiek.

Szakkifejezés Megjegyzés Szakkifejezés Megjegyzés Magyarul
meghonosodott
szakkifejezés
carcinoma | gorog-latin collum carcinoma latinnak néz | méhnyakrak
colli (carcinoma ki, de angol,
g0rog) kiejtése angol
necrosis | gordg-latin tumor necrosis latinnak néz | tumornekrozis
tumoris (necrosis gorog) ki, de angol,
kiejtése angol
bacterialis | vegyes (hibrid) bacterial angol, kiejtése | bakterialis
gorog-latin alak angol
Obstetrics | angol és latin, Obstetrics and angol, kiejtése | sziilészet és
and tudatosan Gynaecology (British angol négyogyaszat
Gynecologia | megkiilonboztetd | englishy or Gynecology
irasmoddal (American English)

Az akadémiai orvosi helyesiras altal magyar szovegben javasolt formak:

Szakkifejezés Megjegyzés Helytelen forma Megjegyzés
carcinoma colli | latin (gorog-latin) kifejezés cotum normal betti, de
onalloan, délt betiivel carcinoma helyette latin vagy
magyar
szakkifejezés
carcinoma colli-t | gorog-latin kifejezéshez cothum helyette latin vagy
diagnosztizaltunk | kotdjellel kapcsoljuk a magyar eareinoma-t magyar
toldalékot, csak a szakkifejezés | diagnosztizaltunk | szakkifejezés
dolt betlis, a szoszerkezetet nem
a magyar nyelv szabdlyai szerint
hasznaljuk
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8.5.3. A meg nem honosodott latin szavak

Az anatomiai szakszavak Orzik latinos helyesirasukat, az orvosok nem irjak 6ket fonetikusan.
Kovetkezetesen az Orvosi helyesirasi szétarban taldlhatdo formaban irjak oket, de eléfordul,
hogy a szavak irasmoddja eltér a szabalyzatban olvashat6é alaktol, vagy a szabalyzatban
feltlintetett lehetséges alakok koziil a kevésbé javasolt formaban hasznaljak dket a szerzok, pl.
anatomia a javasolt anatomia helyett. Helytelenek a hibrid alakok is, melyeket félfonetikusan
irnak, pl. distalis a szabalyzat altal javasolt distalis helyett.

8.5.4. Az egyszertii és az Osszetett idegen embertani szavak

Az egyszerll és az Osszetett idegen embertani szakszavakat is haromféleképpen is irhatjuk (az
orvosi szakszavak mintajara):
- amar kdznyelvi jovevényszova valtakat kizarélag magyarosan (baktérium),
- aszaknyelvi jovevényszavakat magyaros (fonetikus) vagy idegen, a forrdsnyelv szerinti
irasmoddal,
- anem elterjedteket pedig csak idegenesen.

A magyaros irdsmddnal a hangjel6lés szabalyait kdvetjiik, a szavakat kiejtésiiket tiikroztetéen
irjuk (mikroszkop, izotop, digitalis), kovetkezésképpen jeldljiik az alapsz6é magénhangzojanak
kiejtés szerinti megnyuldsat is. A magyarosan irt idegen szavak toldalékolasanak, képzésének
¢s az el6-, utdtagok csatlakoztatasanak helyesirasi szabalyai megegyeznek a magyar
szavakéval.

Az idegen irdsmoddal irt szakszavakban is megtartjuk a magyarban nem hasznalatos

4
vvvvv

megjeleniteni, az alapbetiit irjuk, kivételnek csak a nemzetkdzileg elfogadott helyettesitések
szémitanak: b — th, n — ng, ¢ — oe, B — ss, & — ae, d — dh, g0 — oe.

A magyar és az idegen irasmodot egyetlen idegen szoban sem szabad keverni. Az ilyen
keveredésekbdl szarmazo un. 6szvér- (felemas, kevert, hibrid-) szavak eléfordulasa a magyar
tudomanyos iras egyik leggyakoribb stlyos helyesirasi hibaja.

8.5.5. Az idegenes irasmodi embertani szavak toldalékolasa

8.5.5.1. Idegenes irdsmddu sz + magyar toldalék

Az idegenes irdsmodu szavak toldalékolasa attol fiigg, hogy egyszavas vagy két, esetleg tobb
kiilonirt elembdl allo kifejezésrdl van-e szo.

Az 6nalld, megszokott hangértékii betiire végzddo idegen szavakhoz kozvetleniil kapcsoljuk a
toldalékot. Ha a szovégi hangok a magyar kiejtés szerint megnyujtva fordulnak eld, magyar
toldalék kapcsolasakor a maganhangzd megnyulik: ossificatidjanak, endocrinopathidk,
glykaemids, microangiopathids, decerebratids, vascularisatioval. (Hibanak tekintendd, ha a
toldalék kapcsolasakor a szovégi maganhangz6 iddtartama valtozatlan marad.) Hasonldan:
mikroszkop = mikroszkopos, mikroszkdposan, mikroszkoppal, mikroszkopikus.

Kivételt az -ae végzddésii latin szavak képeznek, mivel a két betiivel jelolt hang kiejtve
onmagaban is hosszu: vena portaen keresztiil.

Kotdjellel kapcesoljuk a toldalékot, ha az idegenes irdasmoda sz6 végén hangérték nélkiili betii
van, vagy ha az utolso kiejtett hangot a magyarban szokatlan betiikapcsolat jeloli. Az orvosi
helyesiras az el6zdekben targyaltak miatt nem tekinti az —ae végz6dést magyarban szokatlannak
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a kiejtése miatt (ezért vena portaen keresztiil é&s NEM vena portae-n keresztiil). Szokatlan
hangértékli betiire végz6doé idegen szod pl.: curettage-t (végeztek). A -val, -vel rag v-je az
utolsoként kiejtett massalhangzohoz hasonul, pl.: curette-tel.

Ha két (vagy tobb) elembdl allo idegenesen irt szot (koznevet és tulajdonnevet egyarant)
toldalékolunk, az irasmod a toldalék fajtajatol fiigg. A képzoket kotdjellel (Edward Jenner-i), a
ragokat ¢€s a jeleket (scala tympanit, nervus opticusban) kotdjel nélkiil illesztjiik.

Ha az idegen szavakhoz magyar toldalékot kapcsolunk, a szovégi a, e, o és O kiejtésbeli
megnyulasat az irasban is jeloljik, avagy ha a szovégi maganhangz6 eleve megnyult, azt
megtartjuk (lymphocyta, lymphocytas, lymphocytak, lymphocytékat; vesicula, vesiculdk,
vesiculdkban). Az ae végzOodésli szavakban a szovégi megnyulds nem érvényesiil, mert a
szovégi ae-val jelolt, de mar kiejtésében é-ként megjelené maganhangzé dnmagaban is hossza

8.5.5.2. Idegenes irasmodu sz6 + idegen toldalék (latin eredetli képzo)

Idegen képz6

Az idegenesen irt szavakkal tarsitott idegen képzdk irdsadban nem jel6ljiik a szovégi a, €, 0 és o
kiejtésbeli megnyulasat, mivel az ilyenforma szavak a forrds- és nem a magyar nyelvben
alakulnak ki (vertebra, vertebralis).

Latin eredetti képzd esetében az ¢kezetes -alis/-aris format helyteleniti az orvosi nyelv és az -
alis/-aris format javasolja, mert a sz6 végén csak magyar toldalék kapcsolodasakor nytlnak a
maganhangzok, latin toldaléknal nem, ezért pl.: abdominalis és NEM abdominalis.

A teljes szo fonetikus atirasa (nem csak a képzdé) csupan néhany, a kdéznyelvben
meghonosodott sz6 esetében megengedhetd, pl.: oralis, fokalis, aktualis.

A latin - icus végzddést nem lehet magyaros -ikus formaban alkalmazni, kivéve, ha az egész
szO0t magyarosan irjuk, pl.: sangvinicus vagy szangvinikus.

Kevert irasmodu alakok sem javasoltak, pl.: osteoporoticus €¢s NEM osteoporotikus.
Amennyiben a szokapcsolat egyik tagja csak magyarosan irhatd, akkor a szdkapcsolat is
magyaros jelleget kap, pl.: extracellularis tér, extracellularis folyadék.

8.5.6. Osszetett embertani szavak irasa

Az Osszetett szavak legkevesebb két szoosszetételi tagbol (eld- és utdtag) allnak. A
szOoOsszetételi tagok mellé- 4s alarendeld viszonyban lehetnek egymassal. A mellérendeld
sz60sszetételeket szokdsosan kotdjellel tarsitjuk, az aldarendeld szodsszetételeknél azonban mar
szaknyelvi megfontoldsok is érvényesiilnek. Az aldrendeld szodsszetételek egybe- vagy
kotdjeles irasat a szotagszam és a szo0sszetételi tagok szama szabalyozza az un. 6:3-as szabaly
szerint.

A 6:3-as szabaly

A két egyszerli kozszobol/szakszobol alakult 6sszetételeket egybeirjuk, akarhany szotagbol is
allnak, pl. értelmezésvaltozas [két szodsszetételi tag (értelmezés + valtozas) és hét szotag]).

A harom vagy tobb sz66sszetételi tagbol allo, Uin. tobbszords dsszetett szavakat, ha

- a szotagok szama az Osszetett sz0 alapformajaban (rag és jel és és az -1 képz6 nélkiili
alakjaban) hat vagy kevesebb, egybeirjuk (vastagbélgyulladas),
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- ha a szotagok szama hatnal tobb, kotdjellel tarsithatjuk a két f6osszetételi tag hataran
(petefészek-gyulladas [harom szodsszetételi tag (pete + fészek + gyulladas) és hét
szotag])

- az igekotdk koziil, gyakorlati megfontolasbol, csak a két vagy tobb szotaguakat
tekintjiik kiilon szo60sszetételi tagnak, az egy szotaguakat nem

- az 6ndllo jelentésii egyszerii idegen szavakat szoOsszetételi tagnak szamoljuk

- az Onalldtlan jelentésii (nincs sajat jelentése) idegen szavak csak akkor tekintjiik
szO0sszetételi tagnak, ha oOnallo jelentési szoval tarsulnak (a carcino/karcino-
szOOsszetételi eldtag a carcinosarcoma/karcinoszarkéma kifejezésben, mert a
sarcoma/szarkoma onalloan hasznalt sz0)

A szabaly hatos szama tehat a szotagok, a harmas pedig a sz6dsszetételi tagok szamat jeloli.

Kivételes irasmod

- ha az osszetételi elétag hosszi massalhangzoval végzodik, és az utdtag ugyanezzel a
massalhangzoval kezdddik, a hdrom azonos mdassalhangzo kozé kotdjelet kell tenni,
mivel az §sszetételi hataron egyszeriisiteni nem szabad (h0SSz-szamitas),

- ha az egyébként egybeirando szavak elétagja néma betiire vagy a magyarban szokatlan
betlicsoportra végzddik, szintén kotdjeleziink (plaque-képzodés),

- kotojelezziik az olyan szodsszetételi tagokat, amelyek kotdjelet tartalmazo taggal
tarsulnak (A-hepatitis-fertézés); tovabba a tagold kotdjeles Osszetételek ujabb
szOOsszetételi tagjait az els6 mozgodszabdly szerint (anyagcsere-vizsgdlat —
anyagcserevizsgalat-kérés).

Mozgoszabalyok
1. A tagol¢6 kotdjel elmozdulasa

Ha a szotagszamlalas (6:3-as) szabaly szerinti tagold kotdjellel irt szokapcsolathoz ujabb
sz60sszetételi (fonév) vagy képzdszerli utdtag tarsul, az eredetileg kotdjelezett szot egybeirjuk,
¢€s az utotagot csatoljuk kotdjellel.

petefészek-daganat + eltavolitas (3 szoosszetételi tag, 7 szotag) > petefészekdaganat-
eltavolitas

Nem alkalmazhatjuk az els6 mozgdszabalyt az 6ssze nem irhatd szerkezeteknél:
- idegen irasmoédu kotdjeles szerkezeteknél (e-mail, feed-back), és az Gsszes utotagjat
kiilonirjuk (e-mail cim, feed-back rendszer),
- valodi roviditéseknél,
- kotdjeles foldrajzi neveknél,
- személynevet tartalmazo kotojeles szerkezeteknél (Tawara-szar + blokk — Tawara-szar-
blokk).

2. Kiilonirt szokapcesolatok dsszevondsa
Ha egy jelz0s szerkezethez olyan szodsszetételi vagy képzdszerli utdtagot (ritkan eldtagot)
tesziink, amely az egész kapcsolathoz jarul, az eredetileg kiilonirt szerkezetet egybeirjuk, €és az

utdtagot (eldtagot) kotdjellel tarsitjuk, a szotagszamtol fiiggetleniil. Ha az utdtag/eldtag a jelzos
szerkezet valamelyik tagjaval kapcsolatos, nem alkalmazhatjuk a masodik mozgoszabalyt.
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torott kar + gipszelés > torottkar-gipszelés
anatdmia + tantermi el6adds = anatomia-tantermiel6adas

Nem alkalmazzuk a masodik mozgdszabalyt

- az egybe nem irhatd szerkezeteknél, forrasnyelv szerint irt idegen szoszerkezeteknél
(tumor necrosis factor vizsgalat),

- szokatlan betliegyiittesre vagy néma betlire végzodd szot tartalmazd jelzds
szerkezeteknél,

- harom azonos massalhangzo keriil egymas mellé (cikk-kezdemény),

- mozaikszavas ¢és betlijeles szoszerkezetek (hibas DNS vizsgalat; x tengely szerkesztés),

- mellérendeld kotdjeles szerkezeteknél (orvosi-embertani nyelv tanitas).

Idegen szot tartalmazod sz6osszetételek

Ha egy idegen irasmodui szo Osszetételt alkot egy magyaros irasmodua utdtaggal, elvileg
irhatjuk egybe vagy kotdjellel, de akar kiilon is, az orvosi nyelvben mégsem.

Az, hogy egy szd0sszetétel egy vagy tobb tagja idegen sz6, nem valtoztatja meg az
egybeirasra vonatkozé szabalyokat.

Az orvosi helyesirasban elterjedt volt a ,,magyar” és az ,,idegen” szavak kotojeles
alkalmazasa, és egyes nyelvészek €s az orvosok tobbsége a mai napig elfogadhatonak tartja,
de a jelenlegi szabalyozas a szavak kdzvetlen egybeirasat irja eld. Pl. vitaminhidny, atomsuly,
pancreasmirigy, thymusmiikodés. (Ez utobbiak magyarositasa tiltott, tehat nem lehet pl.
pankredszmirigy.)

Ha az idegen irasmodu eldtag utolso betiije a magyarban is megszokott hangértékkel
rendelkezik, a két szot egybeirjuk, pl.: pancreasmirigy.

Kotojelet akkor hasznalunk, ha az idegen irasmodu elétag néma betiire végzddik, vagy amikor
az utolso kiejtett hangot a magyar orvosi nyelvben szokatlan betliegytittes jeldli. Ilyen szavak
a latinban nagyon ritkak (de példaul az angol nyelvben gyakoriak).

A két elembdl 4ll6 idegen eldtagot nem irhatjuk egybe, ezért teljes kiilonirast kell alkalmazni,
pl.: Staphylococcus aureus fertdzés (ilyen esetekben az orvosi nyelv inkabb a koriilirast
javasolja: Staphylococcus aureus okozta fert6z¢s).

8.5.7. Bekezdés

A magyar helyesiras szabalyai a bekezdést nem szabalyozzak, mert ez f6leg tipografiai kérdés.
A magyar irdsgyakorlatban a bekezdés mindig beljebb kezdéssel kiiloniil el. A bekezdés alaki
jeloldje a bekezdés elsé soranak beljebb kezdése, de szokasban van az elsd bekezdés elsd
soranak sor elején valo kezdése is.

8.5.8. Evszamok, évszamcsoportok, keltezés

Az évszamot arab szammal irjuk, a teljes keltezésben utdna pontot tesziink. A honap neve
teljesen kiirhato vagy rovidithetd, jel6lhetd romai vagy arab szdmmal is. A napot arab szammal
irjuk, s utdna pontot tesziink, vagy a szamjegyhez (pont nélkiil) kotdjellel kapcsoljuk a
toldalékot, pl.:

- 2014. februar 28./2014. febr. 28./2014. 11. 28. / 2014. 02. 28.

- 2014. febr. 28-a, 2014. 02. 28-an
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Pontot tesziink az évszam (évszamcsoport) utan, ha az utana kovetkez6 honapnévvel vagy idot
jelolo szoval nincs nyelvtani viszonyban, pl.:

- 1848. marcius 9.

- 1848. marciusban (de: 1848 marciusaban)

- 1526. augusztus folyaman (de: 1526 folyamén)

- 1848. aprilisi

- 1848. évi

- 1848. marcius—aprilisban

- 1849. tavaszi—nyari

- 1848. oktdber végén (de: 1848 oktoberének végén)

Osszekapcsolt sorszamnevek esetén csak a masodik szdm utéan kell kitenni a pontot, példaul:

- 1848-1849. vagy 1848/1849. vagy 1848-49. vagy 1848/49. évi

- 1849. aprilis 28-30.

- 20-21. szézad vagy XX-XXI. szazad
Két (majdnem) teljes datum Osszekapcsolasakor nagykotdjel, és mindkét datum végére pontot
kell tenni, pl.:

- 1849. aprilis 11. — 1848. oktober 10.

- 1849.1.15. - VIII. 23.

Ha keltezésben a napok sorszama utan névuto6 kovetkezik, a szamok utan pontot vagy kotojeles
birtokos személyjelet kell tenni, pl.:

- 1213. december 20. és 31. kozott vagy 1213. december 20-a és 31-¢ kozott

- 2000. december 10. 6ta vagy 2000. december 10-e 6ta.

A valamettdl valameddig tartamot néha két (majdnem) teljes datum Osszekapcsolasaval
jeloljik. Ilyenkor a nagykotdjel egyik oldalon sem tapad, hogy a két keltezés jol elkiiloniiljon
egymastol, és a nagykotdjel eldtti datum végére pontot kell tenni, pl.:

- 1014. 4prilis 11. — 1016. oktober 10.

- 2003.1.15. - VIII. 23.

Az évszamok utan a kovetkezd esetekben nincs pont:

a) Ha az évszamot (évszamcsoportot) névutd vagy névutobol képzett melléknév koveti,
vagy ha az évszam (évszdmcsoport) birtokos jelzdje egy masik szonak, nem tesziink
uténa pontot, pl.:

o 1848 elott

o 1849 martirjai

o 1867 és 1896 kozott
o 1526 augusztusdban

b) Nem tesziink pontot az évszam (évszamcsoport) utan, ha a mondatban az alany szerepét
tolti be, pl.:

o 1492 fordulépont az emberiség torténelmében.

c) Elhagyhato a pont egyéb esetekben is: sirfeliratokon, emléktablakon, konyvek
cimlapjan, zardjelbe tett évszdmok melldl, pl.:

o A mohacsi vész (1526) maig emlékezetes torténelmi esemény.

d) Az évet és a napot jelold szamjegyekhez a toldalékok pont nélkiil, kotdjellel
kapcsolodnak, pl.:

o Magyarorszag 1514-ben
o 1848. marc. 15-én

111



8.5.8.1. Korok

Ertelmez6 kéziszotarunk a kor fénévnek 6tféle jelentését targyalja:
- A torténelem valamely id6szaka. A felvilagosodas kora; Széchenyi kora.
- A foldtorténet egy-egy szakasza. Geologiai korok.
- Eletkor. Elemedett kor. Kifejezésekben: 6regedés, 6regkor. Benne van a korban.
- Targy, anyag meglétének és allapotanak (bizonyos) idészaka. Uj koraban.
- 1d6. Egy kor 6ta.

A tobb jelentésii kor szo6 tobbféle tudomanyteriilet nyelvében is szerepelhet 6nallo szoként,
kiilonb6z6 szoszerkezetek alaptagjaként és Osszetételek el- vagy utotagjaként. Néhany
példaszé kézépiskolai tankonyvekbdl:

- torténelem: bronzkor, dskor, éskdkor, reformkor, kuruc kor, pogany kor, toérténelem

elétti kor, Anjou-kor, Arpéd kora;

- biologiakdnyvekbdl: csecsemdkor, életkor, felndttkor, gyermekkor, matuzsalemi kor,

serdiilokor;

- mivészettorténet: barokk kor, modern kor, reneszansz kor;

- nyelvtan: nyelvemlékes kor, nyelvemléktelen kor, 6magyar kor, kései 6magyar kor;

- foldrajz: miocén kor, paleocén kor, pleisztocén kor

A példaként felsorolt szavak azt mutatjak, hogy a kor szot tartalmazé szerkezeteket nem
egyetlen helyesirasi szabaly alapjan irjuk le, hiszen egyarant van példa egybeirasra, kiilonirasra
és kotojelezésre. A helyesirasi szabalyzat (AKH. 1984) ide vonatkoz6 iranymutatasai:

AkH. 107. b) ha a tagok egyiittes jelentése mas, mint az eldtag és az utdtag jelentésének dsszege,
akkor a kapcsolatot egybeirjuk, pl. héskor

AkH. 114. mindségjelzéként nemcsak melléknév, hanem fénév is allhat, amelyet altalaban
kiilonirunk az alaptagtol, de a fajtajelold fonévi mindségjelzds alakulatokat egybeirjuk, pl.
csecsemokor, felnottkor, fiatalkor, kamaszkor, serdiilokor

AkH. 128. a) a birtokos jelzds szokapcsolatok azon fajtdjat, amelyben a birtokszon birtokos
személyjel jelzi a kapcsolat tipusat, altaliban kiilon irjuk egymastol, pl. Arpad kora, Arpad
korabeli

AKkH. 128. ¢) a jeldletlen, azaz birtokos személyjel nélkiili szerkezeteket egybeirjuk, pl. életkor
AkH. 168. egy- vagy tobbelemii személynevek és koznevek gyakran 1épnek egymassal
valamilyen jeloletlen dsszetételnek tekinthetd kapcsolatba, ilyenkor a személynév és a koznév
szoros Osszetartozasat kotojellel érzékeltetjiik, pl. Arpad-kor, Erzsébet-kor

AkH. 169.; 140. az olyan 0Osszetételszeri kapcsolatokat, amelyek egy- vagy tobbelemi
személynevek és tobbnyire -i, -beli, -s, -, -0, -ju, -ji képzés melléknevek egyiittesébol allnak,
kotojellel fiizziik 6ssze, pl. Arpad-kori, Erzsébet-korabeli

Viszont helytelen pl. a TV. Béla-kori irasmod. Jeloletlen Osszetételként (IV. Béla-kor) sem a
koéznyelvben, sem a szaknyelvben nem hasznalatos a két sz6 kapcsolata. A birtokos személyjeles IV.
Béla kora alakulattal nevezziik meg IV. Béla kirdly uralkodasanak idészakat. A jelolt szerkezetek
melléknévi formaja: [V. Béla korabeli vagy IV. Béla kori. A viszony jeldltsége ezekben az alakokban is
megmarad, tehat a tagokat valtozatlanul kiilon kell irnunk.
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Helyesirasunk értelemtiikrz6, az Arpad-kori és az Arpad kori két alak kétféle jelentést
hordoz. Az azonos szoalakokban a kotdjel megléte egyértelmiien az Arpad-haz korara utal,
hidnya pedig Arpad vezér korara.

8.5.8.2. Szazadok

A szazadok egyarant irhatok betiikkel és romai/arab szamjegyekkel. A betiiirast folyamatos
szovegben részesitik eldonyben, de csak ha a szdalak rovid. A nem folyamatos szovegekben a
szamjegyekkel torténd iras a bevett gyakorlat. Tehat egyarant helyes:

- tizedik szazad,

- 10. szazad,

- X. széazad.

8.5.9. Romai szamok

Hasznalatuk leginkabb olyankor tanacsolhato, ha az arab szdmokkal szemben megkiilonboztetd
vagy tagolo szerepiik lehet, pl.: IV/3-as tabla.

A szakmai szokasok is tiszteletben tartandok, pl.: IV. agyéki csigolya, X. agyideg.

Altalaban sorszamnévként jelennek meg, ilyenkor pontot tesziink utanuk, pl.: XXI.
szazad (¢s NEM XXI.-ik szdzad). Az oldalszam elvileg sorszamnév, ezért pontot kellene tenni
utana, de a kiadoi gyakorlatban az oldalszamok utan nem tesznek pontot, fiiggetlentil attol, hogy
arab vagy romai szamozassal lattak el az oldalakat.

Egyarant helyes pl.: 3. kotet vagy I11. kotet, 16. szazad vagy XVI. szazad, XIX. keriilet
vagy 19. kertilet.

8.5.10. A foldrajzi nevek

Magyarorszdg fontosabb hivatalos foldrajzi neveit Magyarorszag Foldrajzinév-tara
tartalmazza.

Ha egy f6ldrajzi név egyelemii (azaz egyetlen egyszerii sz0), az alapformat nagybetiivel, az -i
képzds szarmazékot kisbetlivel kezdjiik, pl.:

- Europa, eurdpai

- Duna, dunai

- Tamasi, tamasi

- Magyarorszag, magyarorszagi

- Bicz6 Istvan-kert, Biczo Istvan-kerti

- Jozsef Attila-lakotelep, Jozsef Attila-lakotelepi

- Fiiredi uti lakotelep, Fiiredi uti lakotelepi

- Holl6haza, hollohazi

Ha egy foldrajzi név egy foldrajzi koznévbdl €s egy eléje jaruld kdzszobol vagy tulajdonnévbol
all, a nagybetiivel kezdett el6taghoz kotdjellel kapcsoljuk a kisbetiivel kezdett utdtagot. Az -i
(-beli) képz6s szarmazékokban ha az alapforma elétagja tulajdonnév, ennek nagy kezdébetiijét
megtartjuk, egyébként az alakulatot kisbetiivel kezdjiik, pl.:

- Arany-patak, arany-pataki

- Velencei-to, velencei-toi v. -tavi
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- Dunantuli-k6zéphegység, dundntali-kézéphegységi
- Dunazug-hegység, Dunazug-hegységi

- Janos-dulo, Janos-duloéi

- Szent Anna-to, Szent Anna-toi v. -tavi

- Balaton-felvidék, Balaton-felvidéki

- Délkelet-Magyarorszag, délkelet-magyarorszagi

- Gy6r-Moson-Sopron (megye), gyér-moson-soproni

A haromelem f6ldrajzi nevek -1 képzds szarmazékokban megtartjuk az alapul szolgalé nevek
tagjainak kotdjeles kapcsolasat, a kozszoi tagokat kisbetlivel, a tulajdonnévi tagokat
nagybetuvel kezdjiik, pl.:
Alcsi-Holt-Tisza, alcsi-holt-tiszai

- Bels6-Janos-dild, belsé-Janos-diloi

- Kelet-K6zép-Europa, kelet-kdzép-eurdpai

- Kelet-europai-siksag, kelet-eurdpai-siksagi

- Holt-Tisza-berek, holt-Tisza-bereki

A mai ¢és a torténelmi allamnevekben minden tagot kiilon széba irunk, valamint az és kotészo
kivételével nagybetiivel kezdiink. Az ilyen nevek -i (-beli) képzds szarmazékaban megtartjuk a
kiilonirast, de az alkot6 tagokat altaldban kisbetiivel kezdjiik, csak a tulajdonnévi (vagy annak
tekintett) elemeket hagyjuk meg nagy kezddbetiisnek, pl.:

- Egyesiilt Kirdlysag, egyesiilt kiralysagi

- Amerikai Egyesiilt Allamok, amerikai egyesiilt 4llamokbeli

- Romai Birodalom, romai birodalmi

- San Marino Kd6ztarsasdg, San Marino koztarsasagi

- Ipoly Eurorégio, Ipoly eurorégiobeli

A mai és a torténelmi allamrészek nevében a kis kezddbetiis jaras, kistérség, varoskornye€k,
bansag, teriilet, megye, régio, grofsag, allam stb. utdtagot kiilonirjuk az eldtte allo névrészektdl,
akércsak a kozteriiletek nevében a kis kezddbetlis utca, Ut, tér, koz, hid stb. szot, pl.:

- Ungvari jaras, ungvari jarasi

- Baranya megye, Baranya megyei

- Vaci utca, Vaci utcai

- Erzsébet hid, Erzsébet hidi stb.

- Duna-Tisza koze, Duna—Tisza kozi

8.5.11. Kotéjel

Az embertani-orvosi-biologiai szakkifejezések alkalmi (mellérendeld) kapcsolatat vagy
kotojellel, vagy nagykotojellel fejezziik ki. A kétféle irasforma jelentéskiilonbséget tiikroz.

Kotdjellel tarsitjuk az alkalmilag kapcsolodo szakkifejezéseket, ha a mellérendelés a
szd0sszetételek egészére vonatkozik (,,€s” viszonyt jel6lé mellérendelések, a szoszerkezet el
vagy utotagja kozos), pl. kéz-1ab torés, ahol a mellérendelés az egész szdszerkezetet (kéz-1ab
torés) érinti. Az ilyen szerkezetek maskeént is irhatok, jelen esetben: kéztorés, 1abtorés; kéztorés
¢és labtorés; kéz- és labtorés.

Ha a mellérendelés a szodsszetételnek csak az utd-, ritkdbban eldtagjara terjed ki, a
mellérendelést nagykotdjellel irjuk, pl. ideg—izom atmenet, itt a szoszerkezetnek csak az egyik
tagja (ideg—izom) 1ép egymassal mellérendel6 kapcsolatba.
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Ugyancsak nagykotojellel tarsitjuk a valamitdl valameddig viszonyt jelold
szakkifejezéseket, pl. talp—térd tavolsag, L2-1.4 torés; két vagy tobb nép/nyelv és szakpar
alkalmi kapcsolatat, pl. gorog—latin, biologia—kémia; és a tulajdonnevek alkalmi kapcsolatat is,
pl. Szent-Gyorgyi—Krebs-ciklus (kotéjel, nagykotdjel, kotdjel, az utdtagot a mellérendelt
tulajdonnevekkel kotojellel tarsitjuk, minden mas esetben kiilonirjuk).

Ha a valamit6l valameddig tartd viszonyt nem ragos alak fejezi ki, akkor nagykotojel
hasznalatos: januar—marcius honapban (januar elejétél marcius végéig); a 10-50. oldal (a 10.
oldaltél az 50. oldalig); Pécs—Budapest (Pécstél Budapestig). Tehat az irodalomjegyzék
oldalszam-megadasanal is nagykotdjel hasznalatos: Anthropologiai Kozlemények 3:111 —120.

Ha a kotojellel tarsitott egyik vagy mindkét tag toldalékot (képz6t) kap, az nem valtoztat
az eredeti irdsmddon.

Nagykotojelet szavak kozott a kovetkezd esetekben szokas hasznalni:
a) két vagy tobb nép (nyelv, stb.) nevének kapcsolatat nagykotojellel érzékeltetjiik, pl.:
- angol-magyar (szotar) (utolsé tagjahoz kotdjel nélkiil kapcsoljuk a toldalékokat: a
magyar—angolban),
- Dbiologia—kémia (tanar),
- Osztrak—Magyar Monarchia.
b) két vagy tobb tulajdonnév kapcsolatat nagykotdjellel érzékeltetjiik, pl.:
- Hadrovics—Galdi (szotar) (utolsé tagjahoz kotdjel nélkiil kapcsoljuk a toldalékokat:
a Hadrovics—Galdiban).
c) nagykotojellel flizziik egymashoz az olyan szavakat, amelyek valamit6l valameddig
viszonyt érzékeltetnek, pl.:
- Budapest-Bécs (utols6 vagy mindkét tagjahoz kozvetleniil kapcsoljuk a
toldalékokat: Budapest—Bécsen at, budapest—bécsi),
- 1983-1984. évi,
- al128-9. lapon (128-9.-en),
- kelet-nyugat iranyban (kelet—nyugati),
junius—augusztus honapban.
d) bonyolultabb esetekben a nagykotdjel nem tapadva is illeszkedhet a tagok kozé, pl.:
- 2011. 4prilis 25. — 2012. majus 13.,
- Szojuz—24 — Szaljut-5 trkomplexum.

8.5.12. Pont és kettospont

Pontot tesziink a keltezésben az évet, a honapot és a napot jelol6 szam utan, pl.:

- 1848.11l. 15.
Kettdspontot tesziink a szerzd neve és az irasmii cime kozé akkor, ha a nevet és a cimet
mondattani viszonyitas nélkiil emlitjiilk egymas mellett (felsorolasban, katalogusban stb.), pl.:
- Vorosmarty: Csongor és Tiinde.
Birtokos szerkezetben azonban a név €s a cim k6z¢ nem tesziink kettéspontot, pl.:

- Arany Janos Toldija fellelkesitette Petofit.
Pont nélkiil irjuk

- az égtajak roviditését: D (= dél), EK (= északkelet),

- avegyjeleket: S (= kén), CI (= klor),

- afizikai mennyiségek jelét: a (= gyorsulas), v (= sebesséq)

- amatematikai jeloléseket: log (= logaritmus), sin (= szinusz),

- olyan roviditések utan, amelyeknek a vége teljes Osszetételi tag: Bpest (= Budapest).
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8.5.13. Mértékegységek és jelek

A mértékegységek nevének, illetve jelének egy részét a nemzetkozi SI (Systéme International
d’Unités) mértékrendszer hatarozza meg. Lehetnek latin betiivel jelolt mértékegységek, pl.: cm
(= centiméter v. centi), m (= méter), km (= kilométer), kB (= kilobyte), MB (= megabyte).
Részben gorog bettivel jelolt mértékegység pl.: um (= mikrométer).
Sz6koz nélkiil kapcsolddik a szdmhoz

- afokjel (90°),

- aszazalékjel (100%),

- az ezrelékjel (1000%o)
Szokozzel 4ll a mérdszdm utdn

- aCelsius-fok jele (25 °C),

- roviditett mértékegységek, pl.: 12 m, 2500 Ft, 3 kg, 60 s.
A toldalékok mindig olyan alakjukban jarulnak a roviditésekhez és a jelekhez, amilyenben a
kiejtett formakhoz kapcsolédnanak (tehat tekintetbe vessziik az illeszkedés és a hasonulas
szabalyait, kiirjuk az esetleges eléhangzot is), pl.:

- U.-ban (= utcaban),

- EK-en (= északkeleten),

- K-ot (= kaliumot),

- m?-es (= négyzetméteres),

- °C-on (= Celsius-fokon),

- mm-beosztas.

8.5.14. Roviditések és betiiszok

Roviditések
- jelszerti rovidités: pont nélkiili (pénzfajtdk roviditései, égtdjak roviditett alakjai,
mértékegységek roviditései, fizikai mennyiségek jelei és a vegyjelek; helyesirasukat
nemzetkozi szokdsok, szabvanyok hatarozzak meg)
- valddi rovidités: ponttal jelolt rovidités

Egyszerli (nem Osszetett) szavakat altalaban a sz6 kezddbetiijével roviditiink, pl.: n. = nervus.
Anatomiaban a nervus sz tobbes szdmdnak a megszokott roviditése nn., melynek feloldasa
nervi, vagyis kivételesen, de az orvosi latinban nem egyedi modon a kezddbetli kettdézésével
érzékeltetjiik, hogy tobb idegrdl van szo. A gl. = glandula tobbes szama: gll. = glandulae, ez
esetben pedig a betlicsoportnak az utolso betiijét, az 1-t kettdzik.

Az Osszetett szavak roviditése tobbnyire az eld- €s utdtag kezdobetiijével torténik, egymas
mellé irva Oket, a végén ponttal lezarva. PlL.: fvs. = fehérvérsejt’, vvt. = vordsvértest.
Szokapcsolatok roviditése annyi ponttal és szokozzel elkiilonitett tagot tartalmaz, ahany
kiilonirt szobdl all a teljes szerkezet, pl.: j. 0. = jobb oldal.

Nincs olyan szabaly, hogy egy fogalom csak egyféleképpen rovidithetd.

Betiiszok

tobbszavas kifejezés kezddbetliibél jonnek 1étre, tobbnyire tulajdonnevekbdl és
intézménynevekbdl , pl. SZTE = Szegedi Tudoméanyegyetem, de kdoznévi betliszok is 1éteznek,
pl.: tbc = tuberkuldzis. A tulajdonnévi betliszokat csupa nagy-, mig a kdznévieket csupa
kisbetlivel jeloljik. (A tbc betliszd tébécé alakvaltozatban is létezik, a betizd kiejtésnek
megfelelden leirva, hasonldan mint a tv és tévé, WC és vécé.)
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Néhany szaknyelvi betliszd egyszerre tartalmaz kis- és nagybetiiket, pl. mRNS = messenger
RNS. Sok orvosi nyelvi betiiszo irasformaja idegenes, de teljes alakjuk mar magyaros, pl.: CT
= komputertomografia.

A roviditések és a mozaikszok toldalékolasa

A roviditések toldalékolasa mindig a teljes alakhoz igazodik, és figyelembe kell venni a
hangkapcsolodasi szabalyszertiségeket, pl.: gl.-val = glandulaval.

Ha a roviditett idegen sz6 utolso betlije masként ejtendd, akkor a roviditett alak esetén is
ugyanugy jeloljik a teljes hasonulast, pl.: a nervus szé -val/-vel ragos alakjanak helyes
irasmodja nervusszal (nem pedig nervussal), ezért a roviditett alak n.-szal (nem pedig n.-sal
vagy n.-val).

A betiiszokhoz a kiejtett alakjuknak megfeleléen kapcsoljuk a toldalékokat, pl.: DNS-sel
[déenessel].

Roviditésekkel és mozaikszokkal alkotott Osszetételek
A roviditésekhez és a mozaikszokhoz mindig kotdjellel kapcsoljuk az Gsszetételi utotagokat,
pl.: rtg. + felvétel = rtg.-felvétel, DNS + vizsgalat = DNS-vizsgalat.

8.5.15. Kiegészito betiik és szamok

A kiegészitd betlik és szamok irdsara az embertani/orvosi/bioldgiai irodalomban nincs bevett
nemzetkdzi vagy magyar gyakorlat, €s a helyesirasi szabdlyzatban sem talalunk allasfoglaldst a
kiegészité betiik alcsoportjaival kapcsolatban. Altaldban a nemzetkozi folydiratokban
megjelend formakhoz prébal mindenki igazodni, de az irdsmodok sokszor egy kiadvanyon
beliil sem egységesek.

Kiegészitd betiik
- betlijelek: az abc jelzdszerll betlije, egyet jelol a sok hasonld koziil (B épiilet)
- tartozékbetlik: a magyar vagy gorog abc tartozékszerii betlije, valami nevének a része
(B-vitamin), a betlinek kijelol6/megnevezé szerepe van, 6nallé fogalmi jelentése nincs
- Dbetliszok: az abc 6nallo jelentésti betiije, egy szakszo egyetlen betiivel helyettesitett
rovid formaja (B-limfocita)
Kiegészitd szamok
- jelolészamok: a betlijelet kiegészitd szamok (B2 épiilet)
- tartozékszamok: valami nevének a részét képezo arab vagy romai szamok (B6-vitamin)

Ha az adott szakkifejezés tobb csoportot is magaba foglal, akkor altalaban a fécsoportok
jelolésére nagybetiit, az alcsoportok jelolésére kisbetlit, az alformak jelolésére pedig gorog betiit
alkalmaznak, pl. HbAlc, TGFB1. A gordog és romai szamok értelmezése kozott nincs
kiilonbség, de ez utObbiakat altaldban mar csak a hagyomany Orzi, pl. MHC I, mert
betliszavakkal egybeirva zavardk lehetnek (pl. MHCI).
Az indexbe tett tartozékszamok és betiik egyarant elfogadottak, pl. B12-vitamin, Bi2-vitamin.
A szakszavakat és a tartozékbetliket vagy tartozékszamokat un. szerkezeti kotdjel kapcsolja
egybe, amihez tovabbi szodsszetételi tagokat szintén kotdjellel kapesoljuk, pl. C-vitamin-hiany.
Nemzetkdzi szinten az 1979-t61 tevékenykedé Human Gene Nomenclature Committee (HGNC,
Emberi Génnevezéktani Bizottsag) eziranyu allasfoglalasai lehetnek iranyadok, amelyek egyre
inkabb a probléma megsziintetése iranyaba mutatnak, pl.:

- ha a jelolésben korabban gordg betiik vagy romai szamok voltak, akkor legyen 1j

megnevezeEs csak latin betiikkel és arab szdmokkal
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- a nevek gorog eldtagjat cseréljiik latin nagybetlire (pl. a-galactosidase: aGl helyett
AGL)

- mindent egy sorba irjunk, ne hasznaljunk indexeket

- azelso irasjel mindig nagybetli

8.5.16. Tomeg és suly

A tomeg és a suly nem ugyanaz, de sajnos az embertani cikkekben is gyakran ¢€s kovetkezetesen
rosszul hasznaljak a suly szot, pl. ,,a hamvak sulya 448 g”.

A tomeg a fizikai testek anyagmennyiségét jellemzi; a tehetetlenség mértéke, jele: m,
mértékegysége: kilogramm (kg). A stly er6, amellyel a test (a F61d nehézségi erejének hatasara)
az alatamasztasi pontot nyomja, vagy a felfliggesztési pontot hlizza, jele: Q, mértékegysége:
newton (N). A gravitacios térer6sség a Foldon valtozé mennyiség, tobbek kozott a foldrajzi
sz€lességtdl €s a tengerszint feletti magassagtol fiigg. Magyarorszag foldrajzi szélességén a
gravitacios térerdsség 9,81 N/kg, ezért az 1 kg tomegl nyugvo test sulya 9,81 N.

Jelen példaban a hamvak tomege 448,00 g, a hamvak sulya pedig 4,39 N, de csak addig,
amig a hamvakat nem szallitjuk északi vagy déli iranyba. A tomegiik természetesen valtozatlan
marad.

8.5.17. Szakzsargon

Minden emberi kozosség, barmi is dsszetartozasanak alapja (jelen esetben a szakma, a hivatas)
elébb-utdbb megteremti a maga sajatsagos nyelvhasznalatat, szokincsét, kifejezésrendszerét.
Ez a rendszer természetesen szervesen illeszkedik a magyar nyelv rendszerébe, mégis sokszor
csupan az adott k6zosség tagjai, a beltagok értik.

Zsargonkeletkezési modok:

- baratsagositott szakszavak: tiidégyulladas - tiidégyuszi / tiidényuszi, Streptococcus
baktérium — sztreptogombodc / sztreptokokusz, tumor - tumi, tumcsi, tumesz

- rovidité-becéz formak: discus hernia — dizsi / diszko

- eufemizalas, kimélés / bantas, titkolozas: alkoholista - etiles, hidroxilos, hidroxietiles,
fogyaszt6, ablizor, heparator, steril torka, etilapu, etilanyu, pumukli / pumesz / pumcsi,
neoplasma / daganat - neoplazma, neoplazia, neop, tumor cerebri / agydaganat — tucer,
attét / metastasis - metaszt (metasztos), meta (metas), met (metes), metkd (metkos)

- rovidités: decubitus / felfekvés — deku, infaziot adni — fundizni

- vulgarizalas, szakszo tarsalgasi helyzetbe valo atvitele - reggel viszonylag benignus volt
a forgalom; nagyon malignusan allt a dologhoz

8.5.18. Angol, broken English, angomagy

Napjaink nemzetkozi nyelve az angol. Elengedhetetlen egy kozos nyelv a nemzetkozi
érintkezésben és kapcsolattartasban. A fogalmak pontos koriilhataroldsa is elengedhetetlen, és
ennek érdekében nemzetkdzi erdfeszitések torténtek, hiba lenne minden orszagnak sajat
meghatarozasokat megfogalmazni, attekinthetetlenné tenné a helyzetet. A k6zos nyelv és a
kozos értelmezés a hatarok nélkiili kutatas elengedhetetlen része. Ez azonban nem vezethet a
hazai tudoményos nyelv elsorvasztasahoz. Szamos oka lehet az angol térhoditdsanak, a
nyelvészek napjainkban leginkabb a szamitogépeket, és a hozzajuk kapcsoldodd technikai
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kifejezéseket teszik felel6ssé, €s az interneten keresztiil folyd kapcsolattartds még
hangsulyosabba tette e nyelvi mozzanatot.

Az angol (eredetll) szavak nemcsak gazdagitjadk, hanem altaldban szegényitik is a
magyar nyelvet (pl. az informacio szé a nyelvészek szerint 29 magyar sz6t szoritott ki). A
tendencia legszembetiindbb példai a magyar orvosok szakmai rendezvényeinek magyar nyelvii
meghivoi, mert abban magyar szavak mar csak legfeljebb jovevényszavakként fordulnak el
(konferencia, workshop, sympozium, regisztracio, credit).

Az ,egységes” angol tudomanyos nyelv azonban nem csak a nemzeti nyelvekre hat,
hanem rontja az angolt is. A sok, nem angol anyanyelvii tudos kozismerten nem angolul beszél
¢s ir, hanem az un. ,,broken English”-t hasznalja.

Az embertani szakcikkekben, ahogy az orvosi szakcikkekben is, terjed az angol
szakkifejezések hasznalata, és az eredetileg gorog—latin kifejezések angolos irdsmodja is. Az
angol nyelv uralma mar a fogalmazasunkat is rontja és hatassal van a gondolkodasmodunkra
is. A fogalmazastorzulas kovetkeztében sem nem angol, sem nem magyar, hanem valamilyen
Oszvér nyelvi mondatok keletkeznek, Bdsze Péter nyoman ezt angomagyos irasmddnak
nevezik.

Példa: ,,Tobb vizsgélat eredményei azt sugalljak...”

- a tobbes szam halmozott hasznalata az angol szerkezet (results of several studies)
hatasa: a tobb vizsgalat egyes szamu fonévi szoszerkezet, birtokos jelzdi szerepben,
alaptagja is egyértelmiibb egyes szamban

- a tobb vizsgalat kifejezés is angol indittatdsu, magyarul: vizsgélatok (akkor lehet
jogosultsaga, ha nem az 6sszes, hanem csak a vizsgéalatoknak egy része sugallja azt a
valamit)

- asugallja ebben a szovegkornyezetben az angol seems to be kifejezés magyaritasa. Az
angol szeret altalanosan, felel6sséget nem vallalva fogalmazni, példaul: Ggy tiinik (de
mosom kezeimet, ha nem igy van)

I'M A
AMNROPOEOEGTST

ANTHROHPOTEOGIST
ANTHROGPOHOLEOGIST

[ LOOK AT SKULLS
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9. SZAKNYELVI KERDESEK

Az orvosi nyelvet apolok jelentds része ugy gondolja, hogy a hagyomanyos orvosi gorog—latin
nevezettan (terminologia, terminus technicusok) nem lesznek hosszu életiek, mert fel fogja
valtani, amit a nemzetkozi folyamatok hoznak. Vagyis mar nem az a kérdés, hogy
ragaszkodjunk-e vagy sem a hagyomanyos gorog—latin szakkifejezésekhez, hanem az, hogy
magyar nevezetek legyenek helyettiik, nem pedig angolok. Ha a magyar nevezetek terjesztése
folyamatos, az egyetemen mar azokat oktatjuk, a jovo nemzedékei szamara mar természetesek
lesznek. Ugyanakkor nem szabad a magyar nyelvet a konyhanyelv szintjére siillyeszteni, a
tudomanyban is hasznélni kell, nem csak a hétkdznapokban. Ha a tarsadalom nem érti a
tudomanyos nyelvet, félmivelt lesz. Korunk a szaknyelvek, tudomanynyelvek ujitasanak kora,
¢s ha nem Iépiink, a magyar nyelviink elveszti versenyképességét.

Az orvosi helyesiras csak egyike a szaknyelvi helyesirdsoknak, az embertani helyesiras
pedig egy masik (is lehetne), ezért indokolt az embertani helyesiras 6nalld vizsgalata.

A szaknyelv olyan nyelvhasznalati valtozat, amelyet valamilyen specialis
tevékenységhez kotdodo specifikus céli beszédszandékok kifejezésére hasznalnak. Az
embertani szaknyelv olyan nyelvvaltozat, amelyet els6sorban a bioldgiai antropologia, a
torténeti embertan €s a humanbiologia (esetenként természettudomany vagy egészségiigy)
terliletén dolgoz6 szakemberek hasznalnak egymassal folytatott kommunikacidjukban.

A szaknyelvek specialis szokincsének van olyan rétege, amelynek helyes irdsmddja a
koznyelvi helyesirds szabalyrendszere alapjan nem oldhaté meg, ezért minden szaknyelvhez
sajat helyesirasi rendszert kell kidolgozni.

Az idegen szavak irdsat A magyar helyesiras szabalyai, illetve az Orvosi helyesirasi
szotar szabalyozza, ezeket a miiveket tekintjiik alapforrasnak, az ettél valo eltérés helyesirasi
hibat jelent. De a szaknyelvi helyesirds sem kdbe vésett torvény, hanem egy, a szaknyelvvel
parhuzamosan fejlédo és valtozo rendszer, ami nem dogmdékat véd, hanem egymas minél
pontosabb megértését segiti.

A szaknyelvi helyesirasi szdjegyzékek, szabdlyzatok, szoétdrak azokat a sajatos
helyesirasi szabalyokat alkalmazzak, amelyekre az adott tudomanyok miiveldinek tudoméanyos
munkdajukhoz sziikség van. De ezeket a sajatos helyesirasi szabalyokat nem a szotarak
szerkesztO1 végzik, hanem maguk az adott szakma miiveldi. A szaknyelv miivelése, a helyesiras
szabalyozasa csak akkor lehetséges, ha az adott szakteriilet képviseldi részérdl igény jelentkezik
erre.

Néhany példa szaknyelvi helyesirasi miivekre:

Bioldgia - Az MTA Zooldgiai Bizottsaga (1959) A magyar allatnevek helyesirdsi szabalyai.
Allattani Kézlemények 47:17-26
- Gozmény L (1994) A magyar allatnevek helyesirdsi szabalyai. Folia Entomologica
Hungarica 55:429-445
- Priszter Sz (1986) Novényneveink. Magyar—latin szogylijtemény. Mezdgazdasagi
Kiado, Budapest.
- Priszter Sz (1988) A nagygombdk magyar és latin névjegyzéke. Mikologiai
Kozlemények. Clusiana. 1988(1-2):1-158
- Priszter Sz (1998) Novényneveink. Mez6gazda Kiado, Budapest
Kémia - MTA Kémiai Tudomanyok Osztalya (1962) A magyar kémiai elnevezés €s helyesiras
szabalyai. Az MTA Kémiai Tudomanyok Osztalyanak Kozleményei 17:1-292
- Erdey-Gruz T, Fodorné Csanyi P (szerk) (1972-1974) A magyar kémiai elnevezés és
helyesiras szabalyai. [-III. Akadémiai Kiado, Budapest
- Erdey-Griz T, Fodorné Csanyi P (szerk) (1977) A kémiai elnevezés és helyesiras
alapjai. Akadémiai Kiad6, Budapest
- Fodorné Csanyi P, Fabian P, Honyi E (1982) Kémiai helyesirdsi szotar. Miiszaki
Konyvkiadd, Budapest
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- Fodorné Csanyi P, Hordnyi Gy, Kiss T, Simandi L (2008) Szervetlen kémiai nevezéktan.
A TUPAC 2005. évi szabalyai. A Magyar Kémiai Elnevezés és Helyesiras Szabdlyai.
Akadémiai Kiad6, Budapest

Féabian P, Magasi P (f6szerk) (1992) Orvosi helyesirasi szotar. Akadémiai Kiado —
Orszagos Orvostudomanyi Informacios Intézet és Konyvtar, Budapest

- Benjamin K (2006) Brencsan orvosi szotar. Medicina, Budapest.

- Bodsze P (2018) Magyar orvosi nyelv — Helyesirasi utmutatd. Medicina, Budapest.

Orvostudomany

9.1. A magyar embertani szaknyelv aktualis kérdései

A mai magyar embertani szaknyelv legnagyobb kérdései, melyben az antropolégusoknak
konszenzusra kell jutniuk:

- latin/gérog vagy magyar terminus technikus?

- dolt vagy sem?

- kotdjelesen vagy egybe?
Ezen kérdések kapcsan jelenleg is folyik egy kutatas, mely arra iranyul, hogy a kiilonb6z6
antropologiai tudomanyos kommunikacioban (pl. ismeretterjesztés, szakdolgozat, szakcikk,
konferencia, egyetemi eléadas) hogyan irjuk le ugyan azt a jelenséget az aktualis célk6zonség
szamara. Példaul az alabbi képen lathato torést 60 féle (') modon le lehet irni, ha a harom feltett
kérdésnek megfelelden varidljuk a lehetdségeket, illetve kiegészitjiik egy negyedik kérdéssel:
a latin nyelvtan szabalyai szerint vagy az orvosi/anatomiai/embertani nyelvben meghonosodott
(esetenként nyelvtanilag pontatlan) kifejezésekkel?

Jellegzetes példak a leiras lehetdségeire:

Csak magyar kifejezésekkel:
- Bal alkarjanak egyik csontja eltort, de meggyogyult.
- Bal oldali singcsont gydgyult torése.
- Bal singcsont gyogyult torése.
- Bal singcsontfej gydgyult torése.
- Bal oldali singcsont fejének gyogyult torése.
- Bal oldali singcsont feji részének gyogyult torése.
- Gyogyult torés (bal singcsont).
Latin szavak magyaros atirataval:
- Sziniszter singcsont disztalis végének gyodgyult torése.
- Sziniszter singcsont disztalis végének gyogyult frakturaja.
- Sziniszter ulna disztalis végének gyogyult fraktiraja.
Az anatomiai kifejezések terminus technikussal (d6lt/nem dolt latin szavak):
- Gyogyult torés (sinister ulna).
- Gyogyult torés (sinister ulna).
- Gyogyult torés (sinister capitis ulnae).
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- Gyogyult torés (sinister capitis ulnae).

Latin és magyar kifejezések kiilonb6zo variacidkban (dolt/nem dolt latin szavak):

- Bal singcsont gyogyult fracturaja.

- Bal singcsont gyogyult fracturaja.

- Bal singcsont gyogyult fractura-ja

- Bal singcsont gyogyult fractura-ja.

- Bal ulna gyogyult torése.

- Bal ulna gyogyult torése.

- Bal ulna gyogyult fracturaja.

- Bal ulna gyogyult fracturaja.

- Sinister ulna gyogyult fracturaja

- Sinister ulna gyogyult fracturaja.

- Sinister ulna gyogyult fractura-ja.

- Sinister singcsont distalis epiphysis-ének gyogyult torése.

- Sinister singcsont distalis epiphysis-ének gyogyult torése.
Latin kifejezések magyar toldalékkal (dolt/nem dolt latin szavak):

- Sinister ulna sanatus fractura-ja.

- Sinister ulna sanatus fractura-ja.

- Sinister ulna sanatus fracturaja.

- Sinister ulna sanatus fracturaja.
Orvosi terminus technikusok (délt/nem dolt latin szavak):

- Sanatus fractura (sinister ulna).

- Sanatus fractura (sinister ulna).

- Sanatus fractura (capitis ulnae, sinister).

- Sanatus fractura (capitis ulnae, sinister).
Nyelvtanilag egyeztetett latin kifejezések (dolt/nem dolt latin szavak):

- Sanata fractura (ulna sinistra).

- Sanata fractura (ulna sinistra).

- Sanata fractura (capitis ulnae, sinister).

- Sanata fractura (capitis ulnae, sinister).

Természetes modon adodik a kovetkezé nagy kérdés: a napjainkban lehetséges o6tfajta kiejtés
(standard restitualt kiejtés, egyszeriisitett magyarositott restitualt kiejtés, humanista kiejtés,
magyaros egyhazi kiejtés, olasz hivatalos egyhazi kiejtés) kozil melyiket alkalmazzuk

kovetkezetesen az embertani latinban?

Ezen konyv szerény kereteit is szeretnénk felhasznalni arra, hogy minden bioldgiai
antropologiaval foglalkoz6 oktatdt és kutatot felkérjiink, véleménynyilvanitasaval és szakmai
hozzaszolasaval segitse a magyar embertani szaknyelv megismerését, dpolasat és fejlesztését!
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